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PREFACE

The Eskimo although & widely scuttered ruace
#till retain & striking similarity in language.
Having compared words from Greenland, Labrador and
Churchill with those at Little Whule River. I believe,
an Eekimo or pereon well acquainted with the language
would find but little difficulty in convereing with
the people anywhere.

In the composition of this work I acknowledge
with pleasure help received from translational work
by Moravian Brethren also from Kleinschmidt's grammar
on the Greenland language. The latter having been
ably trunslated by James L. Cotter, Eeq. of loose.
But though receiving help from these means I in nc wise
wish to lay claim to perfection: eix yeare' residence
amonget & strange people naturally givee but limited
time to compose & thorough and exhaustive work on the
language.

My motives in writing the following were simply
these:

1. - To collect any informetion I elready
possessed, so that it might prove useful to myself,
and perhaps tc othere also.

2. - An Egkimo grammar in the East llain dialect
seemed needful. This, 1 have in some measure tried
to supply.

Again, the Eskimos are &s yet & benighted race
living without "hope and without God in the World."
The isolated state of the pecple and the peculisr
structure of their language are matters which do not
tend to open & chunnel for their being taught the wuy
of salvation. 1If the writer can only be the meane of
helping to remove one of these cbstacles so that light
may shine amidet thie dark &nd much neglected race, he
will be abundantly setisfied and rewarded.

LITTLE WHALE RIVER,
January 7, 1883.







ORTHOGRAPHY

In the Eskimo alphabet are the following letters
d,e,g,h, 1,k,1,mn,0,p,r,8,t,u,v,w, and y: of these
i{,0,u, are vowels; the rest are consonants.

The, sounds to be given to the vowels and diph-
thongs are as follows:

a a8 & in fate
a as a in far

. as e in pen

8 a8 e in me

i a8 i in pin

i a8 1 in thine
] as o in not

) a8 o in note
u a8 u in but

00 as oo in soon
ou as ou in sound
au as au in caught

There are peculiarities in the pronunciation of
the Eekimo language which can only be learnt from the
nativee themselves. In the following pugee we have tried
to express the sounds as nearly as possible, but in some
cases have failed to give the exact sounds required. The
learner of language must mix freely with the people, and
hear them speak. This plan, he will find, both sure
and satisfactory.

The following are some of the sounds peculisr
to the language.

K. has often & deep gutterul sound something
like we should pronounce the letters'rk'or
ek, "

S and R are often pronounced forcibly

Ng. 18 a deep nasal sound and ie frequently
heard amongst the natives.

The letter a is often heard with & long deej

sound for which & circumflex ( «.) mark is

used; the other consonant and vowel sounds will < 04
be expressed as nearly as possibly by the

alphubet already given. R

The Eskimo tongue inclines to simplicity ir
syllable, but should any harshnese arise letters are
ohanged for the sake of euphony, e.g. killak, heaven
killangmut, to heaven.

The accent often falle on the heavier syllables,
viz, Those composed ir letters e.g.
kenematyangelanga, -

h may be
verb,
In the

e armersl sdjective "attausuk”
'A" and the demonstrative pr u

> arti 8 but the n

an "tamna"
@.8. atlausuk innuk, one (man
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9f & (man) an Eskimo; tamna nappariktok, that tree 211
instead of the tree.

d
OF THE NOUN -

The noun is a very important part of speech on
account of the various affixes which may be attached
to it. It ie inflected for number, the cases ( of
which there are nine) express many of our prepositions,
it also draws to itself possessive pronouns, and some
adjectives. Noune, which have possessive pronoune
affixed have also a transitive and emphatic form, the
former being used when the noun is the subject with
a transitive verb.e.g. Goodipta nagligevategoot -
our God (he) loves us; und the latter bei used when
the agent acts with or upon hie own property e.g. -
Goodidb erninne nagligeva, God loves his own son. These
points wil]l be fully dlscussed in their proper place.

Vot
Act

GENDER

1t4
There is no form to express the gender in the
Bskimo tongue; the sex being distinguished when necese-
ary by naming the particular word for the sex required
e.g. kingmuk angot, & dog; (1it. & man, male dog)
kingmuk arngnek (1it. a woman, female dog.) due

NUMBER

There are three numbers, the singular, the dual
and the plural. tay
Noune in the singular either emd in a vowel ox olu
in the consonante K end T. caE
the
The dual always ends in K.
(Angot, & man, a male creature )
(Arng'nnk a woman, & female creature)

The Plural alwdys ends in t.

Singular Singular Dual Plural

Lana Noona Noonak Noonat
Arehoktueye Arshoktueyék Arehoktueyet

Teacher Aglo Aglook Aglooet
Walrus Ivek Ivek Ivét

Boot Kumik Kumek Fumét sin
Stone Ooyurak Ooyurak Ooyurét inn
Yellow berry  Akpik Alcpék Akpét Goo
Human Being, Innuk Inndk Innooét

an Eskimo -

Pillow Akkit Akket 8k Akketit _

Gun Kokyoot Kokyootsk Kokyootit

The following rules are to be borne in mind in g
the inflection of noun.

1. All nouns in the dual have their final vowels age
lengtheled before the addition of the consonant, k. Ak

2. Noune the singpulur of wiich end in o,u,uk
or ok have an additional vowel befere they take their
plural endinge e.g. sngakok, a conjurer; ungskoét
conjurers; eglo, a seal hole; aglooet, seal holes; tuktu h
& deer, tuktoodét, deer. hafise

n
Noune the singulur of which end in t alwaye have wﬁ\

the letter e inserted in the dual before they take their

N__



#£inal conscnants. In the plural this inserted letter
iy sometimes changed into i. 3ee the worde skkit
and kokyoot in examples.

4. Some nouns which we epeak of ae sirngular
are never used in a singular form by the Eskimo,
3.2. aglét, booke, moolooat, nets, instead of a book,
a net.

5. Collective noun {add note in other copy.)
Cases of Noun
There are nine cases, viz. The Nominative,
Vocative, Genitive, Dative, Accusative, Locstive,
Active, Ablative and Simuletive.
The Nominative

The Nominative case when used with intrans-
itive verbs takes its simplest form.

The Vocative.

The Vocative singular always »nde in k; the
dual and plural are the sume as the Norinative.

The Genitive

Simple nouns (those without affixes) only
take the Genitive in the eingular. The dual and
plural being the same as the Nciinative. The Genitive
cage if formed by the addition of ub, oodb, or eoodb, to
the Nominative as,-

Noonaub - of a land

arehoktueood -~ of a teacher, & teacher's
Aglood - " seal hole

Iveood - # wal rus

kumeood - " boot

Ooyaraud - i stone

Akpeood - » yellow berry

Innod - » man

Akkitecod - o) pillow

Kokyooteood - " gun.

The Genitive is also used when & noun in the
singular is the agent with a transitive verd e.g.
innob arngnak nagligeva, The man loves the woman;
GooJeob innoost naggi gevat, God loves the Eskimo.

The Dative

The Dative is used with the following_meaninge-
to, with, into, for, by, on account of; e.g. ivok iglomut
he goes to o house; itterkpok iglomut, he enters into
a house, Ootakkevoonga ernimnut, I wait for my son;
Jesusemut ikkaruktauvogoot, we are helped by Jesus.
aggangmenut tiggova, he takes eomething with hie own
hand; Jesusemik tekkoromamut okpekpogoot, on account of
desirirg to see Jesus we believe.

The Accusative

The Accusative is the eume as the Noninative
when used with transitive verbs, e.g. Innoodt kukkalat
nagligevat, The Eekimo love Children, but when used
with intransitive verbs the Accusative terminations
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are added to the Nominative, ae, iglomik tekkovoonga,
1 see & house; ingungnik kesuremavoonge, I know the
Bskimo; tuktumik Itsevok, he fetches & deer.

The Acousative ie also ueed with the meaning
of our word of, as, Goodemik toosalaukket? Haet thou
heard of God?

The Locative

The Locative case is used a8 our prepoeitions,
in, on, upon, @.g. nunepa? where is it? erksukvingme,
in & box; Jeeus nevingalauravit keyungme senningayolingme
pivlunge pewleyomavlunga, innonimne pooegongneatyungelagit!
0 Jesue because Thou didet hmg upon the croee for my
sake wishing to save me, I will not forget Thee in my
11fe!

Some worde which are used for the names cf times
and seasons euch as okkeok, winter, aurak, summer;
oonoak, night, 4o not take the locative case unless
they are used in connection with (some) worde of &
eimilar nature and when special stress is laid upon it
e.g. okkeome innoost netsungnik pingashooskpoot,
timaktauk Tnnoodt tuktunik pingashooaktut surame - in
winter, the Eskimo work at ?1.0. endeavor to cateh) the
seale, 80 also they work at (1.e. hunt) the deer in
the summer.

The Active

The Active case 18 used with the meanings of
our prepositions throngh, over, e.g. immukkubd
pissukpoonga, 1 wa rough the water; Jesuse immaud
knngugoot piesulaukkok (or p) . Jesus walked over the
top of the water (ITt. through the «uter's top).

Ablative Case

The Ablative case has the meaning of our pre-
position from, and the comparative particle than e.g.
Jesuse kiTTangmit tikkelsukkok, Jesus came from Heaven;
aglengnik illitsenuksouvét akkanemit? Doet thou know
thy booke better then last year?

Simulative Case

The Simuletive case etande for our adverbial g
expressions like, in the same manner e.g. Johnasetoot 0'
Jesuse nagligeyukearegalloakkavoot innoniptinne; D.
like John (in the same menner as John) indeed we ought "
to love Jesus in our lives. L'

On the Declension of Nouns Aot
=~ Jingular -

Nouns ending in ‘a vowel have their cases added ;:,
to the vowel, as noona; land; noonamut, to & land.

Nouns ending ir a conscnant generally change their con-
eorants into ng. The cases are then sdded thervto e.g.

innuk, & run; innungmut,to & man; ooyarak, & stone, :::
ooyarangmik, a stone (Acc've) ang
Dual orc
(Not

In the Dual the letter K in the Dative,

Accueative, Locative, and Ablative cases ie always

(‘—



changed into ng. and the letter N takes the place of
m e.g. Noonangnut, to two lande. In the Active and

Sinulative ¢ 8 the final consonant k ie retuined
and the cases are added to it, e.g. noomakut, through
two lande; noonaktoot, like two lande.

Plural

The letter n is the plural eign in the Dat 1ve
Accusative, Locative and Ablative cases e.g.
Arehoktueyenik, teachers, (aco'e) aglone, by, ut seal
holes. Some nouns teke an additional letter before
taking their ¢ s, a8, noonannut, to lands %c.

The Aotive and Simulstive cases are formed by insert-
ing the syllable te before their finul sdditions,

and in the active case the letter k is changed into

g+, @.g. illuverktegoot, through grav illuverktetoot,
1ike graves.

Nouns may be divided into two declensions.
The first, the singular of which ende in & vowel and
the second those ending in & consonant.
Firet Declension

Noona - A Land.

Singular Dusl Plural

N. Hoona, & land Noondk, two lande Noondt, lands
V. Noonak] O Land Woonék, 0! " Noonét,0 Lande
G. Noonaub,of a land Noongk,of " " Noonét of lande
D. Noonamut,to " Noonangmut, To " Noonannut,to "

A. Noonamik, A Land Noondngnik,Two " Noonannik, lande
L. Nooname, in & land Noonfngne, in " " Noonanne, in lands
Aot. Noonakut, through) Noonfkkut, through)Nconategoot, -

a land ) two lands ) through lands.

Ab., Noonamit, From & land zoosu:mu:.?‘oa )Noonannit, from
wo lands ) landa.

9im.Noonatut, like a land Noonfktut,klike ) Nooratetut ike
two lands) lanio

Second Declension

Singular Du Plursl
Innuk, An Eskimo Inndk, Two Eskimo Innooét, Eskimo
Innuk! 0! L Inngk: O! " " Innooet O! "
Innob, of an " Inndk of " " Innoo8t of "
Innungmut, to " Inndngmut to " " Innungnut to "
Innungmik Innongnik, two " " Innungnik, Bekimo
Innungme in,by, an Innongne, in " " Innongne in "
Esidimo.

Act. Innukkut through an Inndkkut, through " Innuktegoot through

Bekimo Eskimo

Abl. Innungmit, frorm " InnOngnit, from " Innungnit, from "
S4m. Innuktoot, like " Inndktoot, like " Innuktetoot like "

There are some exceptions to the above especislly in

nouns ending in ak and ok. Thene drop their finul consonants,
and ar’ declined as nouns in ths firet deolension e.g.
angerc.ak, & master, chief; angerokamut, to & master; surak,
summer; aurame, in the summer, angakok, & conjurer; angakomit,
from a conjuror; ekkeok, winter, a year, okkeome, in the winter.

Noto regarding our article

the - a )




6 Noun Affixes

Nouns of different kinds have different terminations.
These terminations pertake of the nature of nouns and
adjectives as -~
Meok , inhabitent; kittuktak, an island; kittukt .
an lelander, inhabitant of an island; killcloﬂloogik.
Little Whale River, Killeleakeeokvingmeok, an inhabitant
of Little Whale River.

Vik , the time or place(of action) ae arehoktueye¢ ik, a

church, place of teaching; Koovessukvik, Christnes, time

of rejoieing.

Venuk, meat, ae netsuk, a seal; netsevenuk, seal's meat,
u, a deer, tuktuvenuk, deer's meat.

Avenuk, skin, as, tuktu, & deer; tuktuavenuk, deer's skin.

__.—'pouulor of, a8 kingmek, a dog; kingmelik, one
possessing & dog.

Eut, fanily, relatives of person named, as Johnasekut, the
fanily of John.

Ut or yuot cauee, means, instrument for action, kokkokpok,

B¢ shoots with & gun; kokyoot, an instrument for shooting

a gun; aglakpok, he writes, aglaut, pen pencil, meent to

write with.

Suk, material for future artiole, ae, karak, & cenoce,

T kearaksak, material for a cance, annorak, & garment,
plece of clothing, annorakeak, material for clothing.

Katfe, & companion, as nerrekattega, my table compenion.

ek , 1s the termination of abstract nouns, as naglikpok,

- ho loves; nagli ek, love; miksehakpol:, it has truth
miksehangnek, truth. -

rék, denctes the relation of persons named, ae nooleard:
husband and wife; ernerdk, father and son.

d

Affixes partaking of the nature of adjectives.
Sesk, beautiful, as noonateeak, a beautiful land
K@k - great, very, ae iglo, house iglokrék, a greut house,
saglovok, he lies; saglorukrak, & grest liar; (lit. ome
who lies & great deal.) )rin{ikpok, it 18 high; kingiktokrak
it is a very high thing (1it. that which is very high).
Aluk, very large, largest size, as oochshedluk, a very large
kottle; kautaluk, the largest hammer,
Raluk, small, as kingmeatraluk, & emall dog, & pup.
Afraluk, very emull, extremely srmll, ae oonatraluk;
This extremely small thing; kingmeaatraluk, a very small
pup (one Jjust bdorn)

Marik, full grown, able bodied, as arngnak, & woman, arngna-

marik, a full grown woman; kimgmuk, a dog, kirgmemarik, a
full grown dog.

Tokak, o0ld, as oocushek, a kettle; oocushetokak, an 0ld
Kettle; nusuk, a cep; nusutokak, an old
Tékkemik - new, as oocushek, a kettle, oooushetakkamik,
& new kettle; nusuk, & cap; nusuktakkamik, a new cap.

Tuennk - only such a thing, nothing else but such & thing,
¥ yuk, wood; keyutwenak only wood; attausuk, one;
sttausetwenak, only one.

Tuak, an only one, as erngnek, & son; erngnetusk, an only
son; pannik, daughter, oona tegga pannetuara, this one here
(18) my only daughter.

Easak - almoet such a thing, almoet like such a thing, as,
;!”Eauunuk, ailmoet one; nusukasak, alrmost & cap, u§m0n
e a cap.
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Many nominal particles are aleo used in much the
same manncr ae those already given, e.g. angot, & men,
angotitseariktok, & good man, & beautiful mun; (1lit.

& man who is bemutiful); ohakpok, he speaks; ohadloriktok
a correct speaker; (ome who speake well, correctly)
&yolukpok, he has bad sore eyes, eyeluktok, a sore eyed
person (one who has sore, diseased eyee). See the
Adjective and Participles.

0f the Pronouns _
The Personal

The Personal Pronouns are:-

Singular Dusl Plural
Oovoonge 1 Oovagook We two Oovagoot We
Igvit Thou Illiptik you two Illipee you
Oona he Tapkoa, they two Tapkoa they

N.B. Oona and Tapkoa are demonstrative pronouns, but
they are also used as personal. It will be wise to learn
them with the Demonstrative pronouns on acocount of their
eimilarity of declension. -

On the Cases of Personal Prgnouns
Personal pronouns take cases similar to the noun
but with a more limited eignification. There are also
no vocative or génitive cases used with this part of epeech.

The Nominative

The Nominative case is sometimes used in connection
with a verb to point out in an emphatic manner the agent
used, e.g. Oovoonga, toosakpoonga, I, I hear. It also
has the meaning of the possessive pronoun mine, e.g.
kenaudb aglanget? whose books? (are these) Oovoonga, mine.

The Dative Case
This case ig heard with the following meanings,
_b{, to e.g. covumnut kilekkok, he ie coming to me;
0. nui_y'uuyok oovummut, one who is told, spoken to by me.

The Accusative Case

Ikkaruktok oovummik, he helps me (1lit. he who
helps me)

The Locative Cael.

Aglatit nesuk? Where are thy books? oovumne, by at me.
The Active Case
or p. 3

Oovapkut ikkaruktauneakkek; he will be helped through me.
The Ablative Case

or p
Toosalaukkok oovummit, he heard from me.

The Simulative Case

Oovaptoot pingashooarit, Work thou like me.
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Decleneion of Pereonal
Pronoune

N. Oovoonga, I mine, Igvit, thou, thine, Oona, He

. Oome, of him, hie
D. Oovumnut, to me, Illingnut, to thee, Omunga, to him
A. Oovumnik, me 111lingnik thee Ominge, him

L. Oovumne, in me Illingne, in thee Omane, in him
Act. Oovapkut, through me Illipkit, through " &noou.thrﬁgh

m.

Abl, Oovumnit, from me Illingnit, from me, Omrmget, from him
8im. Oovaptoot, like " Illiktoot, like me, Omatoot, like him

N. Illiptik You two

D. Illiptingnut to you two

A. Illiptingnik you twe

L. Illiptingne in you two
Act. Illiptegoot through you two
Abl. Illiptingnit from you two
Sim. Illiptetoot Like you two

Plural

N. Oovagoot we, Illipee you,
D. Oovaptingnut to us
A. Oovaptingnikx ue ,Illipeingnik, you

L. Oovaptingre, in ue,Illipsingne, in you,

Aot. Oovaptegoot through

use.
AbY. Qovaptingnit, frow Illipsingnit,

Posseseive Pronouns

ue. or you
« Oovaptetoot like ue,Illipsetoot, like you,Tapkoatetoo

tapkoa, they
Illipeingnut to you, tapkonunga, to them

tepkoninga, them
tapkonanne, in them

Illipeegoot, through, tapkoncona, througk

them
tapkonungat from
them.
t, like
them

gho Poseeseive Pronouns (which are perhape contractiones of the
L

reonal pronouns) are affixed to the nouns to which they belong,

L

Singular Dual Plural
Yoonaga, my land Noondka, my two lande Noonakka, my lands
Noon& thy

Noon&ikik,thy " »
Hoon#igik, his " "
Noon&kpook,our(2) "
Noonavook, our two "
Noond@tik, your (2) "

Noonanga, his
Noonavook, Our (2) "
Noonavoot, our
Noonatik, your (2) "

Noonase, your

Hoonatik, your two "
Noonagik, their (2) "

Noonangak, their " "
Noonangat, their

Noonatit, thy "
Noonanget, his "
Boonavoot ,our two "
Noonavoot, our lands
Noonuttit, your
two lande.

Noonase, your lands
Noonanglk, their

two lands

Noonangdk, their two " Noonanget, their

lands.

Variations are found in nouns the eingular of which emd in
ok, as, Ivek, & walrue; erngnek, a eon; these take ra instead of

8, but only when the possessive affix for my ie used, e.g.
vek, & walrus; {vera,

omatega, my hecart; kokyoot,

kokyootevoot, our gun or guns &o.

my walrus; erngnek, a son; ernera, my son,.

Nouns ending in t ae kokyoot, & gun; take an additional
letter viz. e before The &ffixes are attached as

, Omat, the heart

& gun; kokyootega, my gun,

1s
pr
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On the ocasee of
Possessive Pronoung

The Possesei ve Pronoun takee ocseee with meaninge |§m1-
lar to those which are attached to the noun and personsl
pronouns.

The Nominative

Thie ie the eimplest form of poseeseive pronoun. See
opposite page.

The Genitive

Thie pointe out the Genitive relation, and ie used
in casee where we in written discour hould use the
apostrophe e.g. ermeme kingminge, my son's dog; pannipte
ernings, our daughter'e son.

Should three noune be in use with which we shoulé
upe two apostrophee then there muet be chengee in twe of
the nouns to point out their genitive relstion e.g.
ernipts panningets aglanget, our eon'e desughter's booke.

The Genitive cese ie nct only ueel toc point out the
Poseessive formation, but i1t ie eleo ueeé with trangitive
verbe to point out the agent e.g. Goodipta nagligevategoot
Our God (he) lovee us..

In & eentence where two noune ere ueed with e trane-
itive verb, one deing used ae poeeeeeor ané the other ae
agent, then one noun is changed tc peint out ite poseessive
reletion, and the other tc merk it as the sgent, e.g.
ernipse panningete nagligevategoot, your eor's daughter
(she) loves us.

In a sentence where three noune sre used with e
transitive vert, two being poeeescare &né the other the
agent, then two of the noune must teke the .genitive form,
and the other must be treasted in & eimilar manner tc mark
it as the sgent e.g. Johnesib erningete penningete, John'e
sons daughter (she) loves us. - o

The Genitive Case

Declined
Singular. Dual Plural
rnema of my eon Ernengms, of my two sone Ernmema, of
my eonse
Ernepit of thy eon Ern8kpit,of thy twe sone Ernepit,
of thy eone

Erningeta, of hie son Emlg‘kte of hie £ eone Erningets,

p of hie eons
Ernipta, of our son Erneépta, of our £ sone Ernipta, of

i our eone
Erniptik, of your twe Erneptik, of your £ sons Erniptix,

3 sone. _ of your £ sons
Ernipse, of your son Ernépee, of your £ sone Ernipee of your

N sone
Erningeta, of their Ernegékts, of their 2 Erningets, of

80ns. their sons.

The Detive Case
Declined




10 The Dative Case Declined

4

Singular

Noonamnut, To my land Noondmnut to my 2 lande lloonmnutltodmy
ands.

Noonangnut " thy " Noondngnut to thy " Noonangnut to thy "

Noonanganut to his " Noonagingnut to hie " Noonangenut to his "

' Noonaptingnut to our)Noonaptingnut to our " Noonaptingnut to our"

land )
Noonapeingnut to your) Noondpeingnut to your " Noonapeingnut to
1

and ) your lande
Noonanganut to their) (Doubdbtful) Noonangenut to
lan

their lands
Noonaptingnut is also used in the dusal ae,
N. Noonatik your two land
G. Noonaptik of your two land

D. Noonaptingnut to your two land

Nouns ending in e, ek, ik, or oot, take their dative cases
as follows:- Arehoktueye, & teacher; arehoktueyiptingnut to our
teacher, or teachers,Ernek, a son; ernipsingnut, to your son or
sons, kumik, & boot; kumingnut, with thy boote or boots,
kokyoot, & gun; kokycotinganut, with his gun. .

Of the Accusutive, Locative and Ablative cases.

These
cases are formed as the Dative. e.g.
The Locative The Acoussative The Ablative
B o e

ng. ng. .
Noonamne, in my land loonmig. mg land Noonamnit,from my land
Noonangne, in " Noonangnik thy " Noonangnit, from thy "

Noonangane, in hie " Noonanganik, his " Noonanganit, from his "
So.

The Locative The Accusative The Ablative
Dual Dual = a
Noonamne, in my 2 lande Noonamnik ,my two Noonamnit, from my 2
d lands. lands.
Noonfingne ,in thy " Noonangnik,thy " Noondngnit,from thy "
Noonagingne,in his "

Noonagingnik, hie" Noonagingnit, from his "
The Locative The Acousative The Ablative

Yoonamne In my lands Yoonamn1k, my lande Yoonamnit from my lahde
Noonangne, in thy " Noonangnik, thy " Noonangnit from thy "
Noonangene, in his " Noonangenik his " Noonangenit from his "

Of the Active Case

Thie case differs from the Dative, Acousative, Locative,
and Ablative cases in the following ways —

In the first and second persons pkut is added to the noun instead
of mnut as in the Dative Case,

In the firet and second persons plural te active sign viz. goot
is attached without the addition of the letters ng as in the
words noonapsingnut and noonaptingnut.

In the third persons dual and plural the perticle te ie inserted
before goot.

Active Case Declined

Singular Dual Plural

oonapkut, through my land Noonapkut, my 2 lande Noonapkut, through
my lands.

TWoonapkut, through my land ,Noon&pkut, through thy Noonepkut through

thy lange,

£ lunds
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Aotive Cese Declined (Cont'd)
Singular “Tue Plural
oonangagoot, through Noonagiktegoot , Noonangetegoot, through
his land Through hie 2 lende. hie lsnds. d
Boonaptegoot, through Noonaptegoot, through Noonaptegoot, g
land . our two lands our lende.
Noonapeegoot, through Noonapsegoot, through Noonapeegcot,
your land your tnc lande your lands
oonangigoot, through Goonangl#tegoot , through ‘coru'!etegout
. — t)-eir land their two lands (thr ugh their ier 1ds)
The Simulstive Case

This ocase is formed like the Active e.g.

gular
!ocr. ptoot, like my lend Noo l toot,
hro lande.
Foonaptont, like thy land NoonBptoot,
two lands.
hie * Noonagiktetcot,

Koonangatoot, like

1ike) Noonangetetcot
hie twe lnr.da)

Plurael

1ike my Noonaptoot, lilu my
ande
like thy Nooneptoot, Iﬂu thy

lands.
like
bis lande.

The followirg is an cxample of poseeseive pronoun declined

in a1l ceses in the firet person einguler.
Dusl

¥oondke, my two lands

Noonangma, of * "

Hoongmnut to " »

Noonawnik my " .

Noonérme, in my " "

through Noonapkut, through " "
land

from Noonédmnit,

Singular
Noonagsa, my land
Noonara, of my "
Noonamnut to ™ "
Noonamnik my 1anﬂ
Loc .Noonamne in
Ace.Noonapkut,
Abl. Noonamnit, from my two

my land lande.
84im. Noonaptoot, like Noondptoot, lime my 2
my land lande.

Examples

fnealekkoonga iglonganut,

Ineakkoonga annukrangnut, I will

Plural
Noonakke, my lende
Nooname, of my "
Noonammut to my "
Boonamnik my lende
Noonamne, in my "
Noonapkut through my
lends.
Noonapnit ,frém ‘y
lands
Noonaptoot , nh ny
lands.

I will be going to his house;
&° to thy house (1it. thy home,

ineakkagoot noonangagoot, we will go througertuﬂung plade)

his lsnd.

J"ule tamounge noonsptingnut tikkelaukpok pivliute pewleyomavliuta

'l‘okkanukhplo noonapeingne,

8 came thie way to our land for our eakee wishing to save ue.
1 will see you in yonr land (i.e.

hunting ground)

itteritee iglomnut, enter ye intc my houee;
tekkolaukkét, Hast thou eeen my eon's books?

Reflective Posseseive

ernems aglanganik

Thie form is used when the agent aots with or upon his own

operty, e.g. erninne nagligeve, he loves hie own eon.

Should

rh- ardinary posseseive form be used an Eskimo would underetand
the agent to act with the property of another person e.g.

erninga nagligeva, he loves hie son,
son of some other person.

viz. not

hie own son but the

E.B. Thie form is only used in the third person.

The Reflective Posseseive Form Declined

Dual
Ernéfigne, hie own 2 sone
Brnéngme, of hie "
Ernéngmenut to his " "

Singular
Enime. His ownson

G. Erneme, of hieg "
D. Ernimenut to " "

Plural

Erninne, hie own sone
Erneme, of his " "
Ernimenut to hig " "

—




12 Reflective Possessive Form (cont'd)
Singulsr Dual Plural

A. Brnimenik, his own ErnSngmenik, his own BErnimenik, his own sons
son two sons.
L. Ernimene, in his " Erndngmens, in his " BErnimene, in his " "
Act.Brnimegoot, Srnéngmegoot, through Ernimetegoot, through
through his owm " his own two sons his own sons
Abl. Ernimenit, from Ern&ngmenit, from his Ernimenit, from hie
his own son own two sane own 8sone

3im. Ernimetoot, like (Poubtful) Ernimetetoot, like "
his own son

Exarples.

Tllame Ohoksanganik pingashooaslekkok, she is making her own
relative's new clothing, iglomenut kemmavok, he flees to his own
house; ikpegosukpok Omatimegoot, he feols pain or pleasure through
his own heart; timna angot {ttolektok, ernimetoot pingashoouongnat-
yangettok, that man (inviaidle) who 1s getting old (1it. beginning
to get 0ld) he 18 not sble to work like his own son. Goode
ernimenik noonaptingnut tilleyelungnekkok innoodt pewleyomavliugit
God sent his own @on to our lend wishing to esave the Eekimo

Compound Personal

These are - lst - Oovumnik myself oovaptingnik ourselves
[1lingnik thyself [1lipsingnik yourselves
Ingmenik himself, Ingmingnik themselves

Of these Ingmenik is soretimes heard with cases, as ingmenut
to himself %c. The Plural ingmingnik is seldom used, ingmenik

beirg used instead. The reruinder are the accusative cases of
personal pronouns.

2nd. Nangmenuk, sel?, own, this is but seldom heard but when used
it generully takes the same formation as possessive pronoun 0.8,

nangmenera, my son; nangmendt, thy ewn; nangneninrga, his own;
nangmenirget, their own.

3rd. Kigeeane, alons, Thie is cometimes used with the sense of
A pronoun, but more often with sdverbial meaning and as adverb.
[t takes the following form - this will be fully discuesed in
its proper place (see sdverd).

Kisseane, Alone

{issema I alons
{1ssavet thou alon~
£isseme he alone
Xissipta we alone
Kissipse rou alone
kissemik they slone

Demonstrative Pronouns

These are ~-

Una - this, he, this one hers, guite visible
larma - That,that one, used in both senses, as this
one, that one
Ookkoa # These and these two if quite close (if
at some l1ittle 1istance lLkkosa is used)
Tapkoa - These, they, also used for these
BSesides theme there sre others which are used when the object or
objJects are invisidle, or at some particular diestance or place, as,

Imna That one in the distance but still visible
Ipkoa Those do.

Timna That one inviasible
Tipkoa those "

(Te
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Muna & - Thie one here (olose at hand) if on some particuler place

famunna - This one here, quite here, this.

Kuna, - That one below

Pangna - That one in the weet, above, up there westward.
tingna, that one in the east, below.

On the Cases of Demonstrative Pronouns

(Tekkumna, he that inside; kingna, thut one outside.)

The Demonstrative Pronouns are declined in & somewhat
different manner to the other parts of speech already treuted
of. They have no genitive caees in the plural.

Demonstrative Pronouns Declined

N. Qona, Thie he Tamra, that, that one

G. Oma , this one's,his Tapsoms, of that, of that one

D. Omunga, to thie,to him Tapsomunga, to that, to that one
A. Ominga, thie, him, Tapsorminga, that, that one,

L. Omane, 4n this, in him Tapmomane, in that, in that one
Act. Omoona, through this, Tapsermoona, through that, through

. through him. that one.
Ab. Omungat, from thie, from Tapsomungat, from that, from
him, that one
8im. Omatoot, like this, like Tapsomatoot, like thut, like
him. that one.
Dual

Ookkoua ie the only dual Form. It is ured ir the Nominative
oase for either dual or ploral.

It 1s declined as follows:~

N. Ookkoa these or theee two

D. Ookungnunga - to these two

A. Ookungninga ~ these two

L. Ookungnangne, - in, by thess tso

Act. Ookungnoona, through these two

Abl. Oo. ungef, from these two

9im. Ookkotetunak

Plural

N. Ookkoa these Tapkoa Those
D. Ookkununge to these Tapkonunga to those
A. Ookkuninga these Tapkonings those
L. Ookkunane, in these Tapkonanne in those
Act.Ookkunoona through theee Tapkonoona through those
Abl.Ookkunungat from these Tapkonungat from those

. c.8. tapkoatetunak
Sim.Doubtful Tapkoutetoof, like those

The OGenitive Cases in tirmnu, imna, muns end kune are

formed as follows:-~
¥. T™mpa -~ that one invisidble
G. Tipsors - of thut one invieitle

N. Imne -~ Thet one in the dietance

G. Ipsoma - of that one "

N. Muna -~ Thie one here

G. Muttoma - Of thie one here

N. Kuna - That one below

G. Kuttoma - of that one below

These together with the plural forme ipkou snd tipkoa

are declined in Juet the eame marmer as tamne and ookkos 8.g.

N. Tmna - That one invisitie )

G. Tpsoma - of thut one invisitis

D. Tipsomunge - to thut one "




14 A. Mpeominga ~ That one invisible
L' Mpsomane - in, by that one "
Act. Tipsomoona - Through that one

Abl. PMipsorungat -~ from that ane

3im. Mpesomatoot =~ Like that one

*TMipsomane is also used with the meaning in, that time,
then at that time, that time,

#. Mpkoa - Those invieible
D. T pkonungs - to those »
A. Tipkoninge « those
L. Mpkonane - 1in those
Act.Tipkonoona - through thoee
Abl. Mpkonungat ~ [fram those
3im.Tipkoatetoot =~ 1like those
Bxamples Baf?

Tamna kilekk&? That ong, ie he coming? tapsoma aglanget nauk?
W¥here are his booka? horitle tapsomungsa, go ye to that

one ; tapeomungat peyara, my acquired gotten thing fron him;
(1.e. that which I got from him) muttoma senneane, by the

pide of this; Oma nagligevanga, he (this one) loves me.

Relative Pronouns

There are no separute words with meaninge quite similar
to our relative pronouns, but the Nominal, Active and Paseive

participles supply their place e.g. timna kannemayok, pron
ikkublaumevE? That one (invisible) who is sick, 1 he Soon
better? "Pidloridlakpok immuk illisemanerangmik navgaktok
innuglo 1llisemanerngmik sillatunehaktetauyok. Happy 18 Bedl
the man who findeth wiedom, and the mem th{_rgeneth under-
standing.m Innoost tikkelauktut nanepft? Where ere the
Bekimo who arrived? Oona tegga aglautega ettokputars, this 5. N
here (is) my pen which I generally use; Oona teggs kilauktanga G. N
This here which he brought; (1it. his brought article). D. ¥
In the above exumples the worde kannemarok, he who is A. W
sick, nagvaktok, he who finde &c. supply the place of our L. W
relative pronouns who” and that, while the paseive perticiples Act.
attokputara snd kITauktangs supply the place of our relative Abl.
pronoun which. See participles. Sim.
They
Interrogative Pronouns In t)
These are - egh
Sing. Dual Plural nedlj
? Who? Kikook “RTkoot
Baffin Land-kishyoomik Kishoot Kishoot
Dialect What Kenat
Hudson Bay - Soona? What (Soonak Soonat ) to w
Dialect ' 800
Which? (one of two) Nedleak Nedledt whic
Of these only nedlesk is declined in the dual. to w
you &
Interrogative Pronouns
P clined
ar Plural
Y. Kena WhoT Kikoot? Who?. _(aleo used in the These
c.8. Kea (sense of company attoo
G. Kensub of whom ¥ikoot of whom (party, especially perso
D.  Kenamut to whom Kikoonut to whom (when used as an BE
A.  Kenamik whom Kikoonik whom (affix to names of used
L.  Kenare 1in whom Kikoone 1in whom (persons, e.g. ileri
dct. Kenakut through whom doubtful kekootegoot|Johanasekut, the nedli
Abl. Kenamit from whom kikoonit from whom |(fenily,party of
Sim. Kenatoot like whom kikootetoot like whoh JOhn. t1
par
f;:‘érézdl‘;g‘;ef’"b'—““d'On account of its freauent use it 1is igvel
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3irgular 16

kensuvoonga who am 1°?
tensuvat who art thou?
Kenauva who is he?
Dual
kenauvénook? who are we two?
kenauvatik who are you two?
kenauvik who are thay two?
Plural
kenauvata 0 are we?
kenauvése who are you
kenauvat who are they?
Baffin Land (kishyoo) Soona What? [Hudson Buy)
¥. Soona? ¥hat?
G. Soonaud of what
(kishyumut)
D. Soonamut to what
A. Soonamik vhat
L. Sooname in what
Act. Soonakut through what
Abl. Soonamit from what
3im. Soonatoot like what

Kena and soona are often used with the Demonetrative
pronoun oona attached e.g. kenaund? Who is this one?
Soonaund What is thie?

Bedlcak? and nedleét are declined as follows:-

Dusl Plural
N. Nedleak? ~  Which?(one of two) Nedle@t which one? (of several)
G. Nedleak of which? NedleSta of which
D. Nedleanut to which Nedlengenut to which
A. Nedleanik which Nedlengenik which
L. Nedleune in which Nedlengene in which
Act. Nedleagoot through which Nedlengetegoot through "
Abl. WNedleanit from which Nedlengenit fronm
Sim. Nedleatoot like which Nedlengetetoot like

They have also forme for the first and second persons plursl.
In these persons they are declined as Possessive Prorouns,
2.g. nedlevoot which of us? nedliptingnut, to which of ue?
Nedlese, which of you, nedlipeingnut, to which of you?
nedlipsingnit, from which of you?

suwi\ z 3\
xarples - 5 L
Kenaub/ kingminga? Whose gog" (i thie) kenarmut ineskkoongd % '&LM'
to whgm shall I go? kikoot tikkepl8t? Who hjslsrrived" N Ny m
Soopghik pinneakket? What wilt thou do? nedlengenik peyomavet ?

which (one of several) dost thou want? nedliptingnut k.neakk&?

to which one of us will he come? Nedlese tikkepa, which of
you arrived?

gwo.}!/.

Distributive Pronouns

These are attoondt, .esch one, every one by himself, as
attoonet attel®t, each one by himself has & name (i.e. each
person has & separate nume, 18 named different) nedleak, one
of two; nedleét one of several, these with their changes are
used for distributive as well as interrogative_pronouns e.g.
ilerit nedlingenut, go (thou) to one of them; ineakoonga
nedlipsingnut,I will go toc one of you.

Tamat, every, e.g. ooblo tamat, every day

The Distributive Pronoun sither is expressed by the
paruclg lon8t affixed to the worde in question 0.8,
igvelonét oovoongalon8t, either I or thou.




16 Indefinite Pronouns

(kishu,Baffin Land)
These are Soond something Point out cases as in
interrogative form.
(kishumik Baffin Land)

Soonamik do.
Illunga some, & part (only one)
Illagek do. dual
Illunget do. plural
Oonooktoot many, used in labrador & U ghore
of Hudeons Bay, amashut,
being ueed in Cumberland
. Sound.
Oonooktoonik many (Aco've)
( Innusuktut Baffin Land)
Ikkittoot few amaghungetut often heard
(Innesaktunik Baffin Land)
Ikkittoonik Few (aco.)
Tamungmik adjective quantity
(Illoonatik Baffin Lend) All Tamungmik
I1looninik All Taméinilk

(treat with adverb) or it may be used as Adjective ae a simi-
lar person & point out other cases (adverbd).

Imattomik such an one, & similar one
Imattoonik such things,like things .
Tamungmik both, tamamnook Baffin Land

(can be used as Adverd)
Asgeunik another, other, a different one,
(Ipunga another) its other
(Ipunganik another) (aco.)
(Amashoot A lot, great number, heap, crowd)
Amashoonik A lot, heap crowd (Acc.)
Soonatuenangmik anything (all the same what it is)Ace.

C.3.300onatuenennik Sundry things (Acc.)
Ad). SJoonatuenat Sundry things (nom.)

(tamungmik in Baffin Land)
Illoonat ik, Ipurge, and Aeseanik are declined. Illoonuatik
takees the following form in the firet and esecond persons.

N. Illoonata we all Illoonase you all
G. Illoonapta of us all Illoonapes of you all
D. Illoonaptingnut to us " Illoonapsingnut to you all
A. Illoonaptingmik us all I1loonapsingnik you 1
L. Illoonaptingne in us " Illoonapsingne, in
Act. Illoonaptegoot through " Illoonapsegoot throu;
Abl. 1Illoonaptingnit from us " Illoonapeingnit from
Sim. Illoonaptetoot like us " Illoonapsetoot 1like

Ipunga means literally his other and is declined ae
posaeam'm pronoun in the third person singular as,

h- Ipunga Another

G. Ipungata of another

D. Ipunganut to "

A. Ipunganik another

L. Ipungane in s

Act.Ipungagoot through "

Abl, Ipunganit from another

Sim.Ipungatoot like "

Asseunik is declined in all persons like tre Foesessive
Pronoun, e.g. aesega, my oth =r as hy oth

assinga, hie o nv.r, assevoot, our °
zet, their others; @ssemsa, of my other; assimnut t

anut or assingenut ta his other &c.(Point out
u use )w other &c. where we should eimyly say
«] Illunga is sometimes used as follows: illungenut

) of them, 11]41 zenit, from some of them, illutegoot,
some of us. The others ¢dn aleo tuke cuses when necesssary e.g
Imédttorut, with such &an one :

3 r 2, amashoonut, to & lot, with & lot
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innooet illunget

I piot okpekpogoot, 3 believ
Ei‘{g:zhukko;t?nrl (t’x Some B 11 arrive; aonukt"‘?nl‘x
tekkolaukkoonga (or p) I suw meny; Goodlb innoost illoonatik
amzligevdt, God loves all the Sskimo; imatomik tekkolaukkoonga
{or [‘) I saw an one; soonatuenennik ;‘ey.omuvoon‘e:h;

I want sundry ng; savik ipunga kilawook, fetch
another knife

Of the Mjective

let. s
wood; eavik ipiktok

Adjectives of quality are sxpressed as
ars separable as, keyuk silliktok, whi
a sharp knife.

>nd, 3Jome are expressed by particles affixed to the nouns they
wsalify as, oosushik, a _kettls, ooocushetakkamik, a new kettle,
omeak, & bout; oomeakrak, & great boat, a ship. 3ee the
;erminat ions of noun.

srd, Many sdjectives are formed from verbs, as eyelukpok,

¢ has dbad sore eyes; eyeluktok, one who hus sore, Jdiseased
syes, angotitsearikpok, he is a good, besutiful man;
angotitseariktok, a good men, s beautiful man.

ith. - 3ome nouns which we uld qualify by using adjectives
are in the Eskimo tongue entirely changed e.g. arngnak, a
soman, ningeok, an old woman; angot, a mun, male; ittok,
an old man.

Comparison of A8jeatives

The comparative 13 formed by adding the particle neksak
to the root of tI positive, as angeyok, large, angeneksak,
larger, mikkeyok, small; mikkeneksak, smaller.

The Superlative is formed by addl particle
root of the positive, as angeyok, large angenakp
st; mikkeyok, @small; mikkenekp8k, smallest.

large

Ad Jectives of this class are also verbalized o.z.
angeneksak, larger aageneksauvok, it is larger; mikkeneksak,
amaller; mikkenekaauvok, 1t is smaller; angenekpak, largest;
angenekpauvok, It is the lsrgest, mikkenekpak, smallest;
nikkenekpauvok, it is the smallest.

Examples

Javik lpiktok kilauook, bring a sharp 7nife; oomeakrangmik
tekkolaukkst? Did'ast thou see a ship? 'Omungat angeneksamik
savingmik alteslaurit, bring a larger mife than this;
omungat mikkeneksauvok, it 13 smaller thun this {the thing
#ith which the object Is comparad 1s put in the Ablative)

Numeral Adjectives

The Bekimo have names for the nurbers to fivs on
that they use a aystem of addition amd multipli
umbrous to an extre and 1ittle adapted for
ers. This aystem i3 y or understood by

most intelligent, many of to have bdut
littls idea of numbers abo These remarks

*{ *ourge, apply to the B the Eastern shores

~® o

0 liv
dson Bay and also thosa of Baf?

The numeral ad jectives are --

Attausuk Jne

daggook Mwo

Pingashoot three
aittamut four
tedlemut Live




18
pingashoorooktoot or ikkaktoot 8ix (arkvenelst in Baffin Land )

pingashoorooktoot attausuglec seven
S1ttsmanrooktoot eight
(tedlemaurooktoot)

Tedlemulo eittamulo or) ) nine
eittamaurooktoolo sttausuglo)

tedlemaurooktoot ten
tedlemsurooktoot sttausuglo eleven
tedlemaurooktoot maggooglo twelve
tedlemaurooktoot pingashoolo thirteen
tedlemaurooktoot eittamulo fourteen
tedlemsurooktoct tedlemulo fifteen
tedlemaurooktoot pirngeshoorooktoolo wixteen
tedlemaurooktoot pingsshoorooktoot attausugle -~ seventeen
tedlemaurook toolo eittamaurooktouclo = eighteen

avatoongegaktoot or
tedlemaurooktoolo eittameurocktoolo attausuglo ) twenty
Avatit means the otter members of the body, the toes and
fingers. Even numbers of twenty such as forty, eixty &o.
are expresgsed by naming the number of persons (Eskimo's
toes and fingere as will meke the number required.) The
numbere already given, that ie from one to twenty ere used
when necessary to express sny numbers coming between e.g.
innooet pingashoot avetinget tedlemaurooktoolo eittamaurock-
toolo uttnunuglo. seventy-nine = Three Eskimo's toes and
fingere, and ten and eight and one. Innoost eittamut avatinget
= eighty, i.e. four Eskimo's toes and fingers.

The numbers forty, sixty, eighty &nd one hundred

can aleo be expressed by the following combinations.

Avate maggoodt forty

Avate pingashoodt seixty
Avate gittamat eighty
Avate tedlemat one hundred

The Ordinals

Sivordluk the first
Ipunga _ the seoond
pingaroo the third
sittamungat the fourth
tedlemungit the fifth

pingashoorooktoongat - the eixth
maggoongnut ikektoongét - the seventh
sittamaurcoktoonglt - the eighth
tedlemsurooktoongt - the tenth

Numeral Adverbs

Attauseaksune Once

maggooaktaksune twice
pingashoocaktakeune thrice
eittsumaverksune four times
tedlemaverksune five times
arkvineleraksune gix times
maggoongnut ikakeune seven times

ei ttamaurooktooerksune eight times
tedlemulo sittamuloerksune nine times
tedlemaurooktooerksune ten times.

Numeral adjectives ure also verbalized, ae
Attausedvok It ie one

maggdvook they are two

pingaehdvoot
sittamauvoot
tedlemauvoot

they are three
they are four
they are five
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lonik pingashoonik tekkolaukkoongs, I saw three houses;
irsmocat gi?@mut c1khng-kkoot,_fbur Eskimo will arrive;
soomik goode sennalaukka oobloost pingsrooane? What did
God make on the third day? Kapseovdt? How many are they?
tedlemauvoot, they are five.

Names of fingers are used in counting especially in
gamee used by children and also by adults.

The Verd

The verb may be almost called the language. Uot
only does it draw to itself the agent and objeot, but it
can express through various particles a sentence which in
the English tongue could only be expreseed by four, eight
or ten words. These purticles partake of the nature of
adjectives, asdverbs &c. and are embodied in the verbd,
while conjunctions &c. are affixed; thue & word may be
formed of a length truly astonishing. To verbes belong
voice, mood, tense, number and person. Verbe have two
voices, the active and passive.

Verbs have five moods, the indicative, interrogative,
imperative, subjunctive and infinitive.

_The Indicative simply declares or affirms as goodid
nagligevategoot, God loves us.

The Interrogative ie used in asking a direct or
indirect question, a8 1lletarevingd? Doet thou know me ?
kunga tikkeneakkd” When will he arrive? The Imperative
oomnands, exhorte, entreats and in the first and second
persons desires , as,

Eilerit Come thou

kilaugle Pray let him come

tekkolauook See thou him (pray do)

okperelavoot Let us believe him
The Subjunotive lood ie used in the following ways.

let. When & condition or uncertainty is expressed; as,
Jesuse okpareqoo)hgo peuleneakkategoot, if we believe in
Jesus, he will save us. Tikkitgooma tekkolakkagit, if I
arrive I will see thee; Goode innungnik illuninik kau-
gomarukrognme euleongnakkite, because God knowe all the
8kimo he 1s able to save them (sucoour them)

end. Where the person addressed can form some idea of
what the speaker wants or means without the use of the
principal verb e.g. ahikyehatyungemut, beceuse there are
no partridges, (therefore I have got none) kaktokrogama,
because I am very hungry; (therefore I want something to
eat) 1§lo pukkaktokrongmut, because the house is very warm
(therefore make it cooler)

3rd. This mood has also & relative form which is used
when there are two verbs in a sentence (one bei in the
subjunctive and the other in the indicative Mood ) and when
the agent in both verbs is the sume e.g. netsuk innungmik
tekkogame, akkakpok, when the seal secs the man, he (the
soal) dives, goes under water. On the other hand the
ordinary form is used when the agent in one verb is 4iffer-
ent from the agent in the other e.g. innoo&t tikkepetta
tekkoneakkavoot if the Es!'imo arrive, we shall see them,

The earme formution takes place should there be three
or more verbs in use, as -
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Relative Form

al
Innoo8t Jesusemut eagesleroonik arongnimenik omisuleroonik
peuleyouneaktoogelloat, If the Eskimo turn to Jesus, if a
they hate their sine, indeed they will be saved. i
General Form 3 Esl
Innoodt nootamik innonashoocakpetts okpemarelekpette nakoreneakkite 5‘
Jesuseood, If the Eskimo endeavor to live new lives, 1f they .
believe completely Jesue will be pleased with them. 4 1s'
| om
The relative form ie alsc used in the following mammer; ! and
tikkelauramik tokkovok, when they arrived, he died. viz. ome he
of the comers. Here the person who died being one of the { emi
comers, the relative form ie used to point out thie connection. . vel
5 | he
The Infinitive ie of much more extensive use in the !
Eskimo than in the English tongue. It net only expreeses the 2nd
action injgeneral manner, but it takee the place of our the
participles. There are also other ways of using thies mood, ? arr
e.g. per
let. Ae the participle - angot i1lekkok ottumut pangoksune
the man goes crawling tc the seel (ome basking in the sun on Toc
the 1ce). Toc
Too
2nd. To exprese cur worde while wishing &c. Thie ie done 1
by inssrting perticlee in the infinitive verd, ae tid, while Toc
Jesuge kikkeaktok taulaukkok omatidlugo, Jecue was crucified Too
while he wee elive. %00
Yomev, wishing, deeiring, Jeesuse eillakroarmut tikkelaukpok
Tnncoet pivloogit peuleyomsvlugit. Jesue ceme to the world Too
for the Eskimc sukee wiehing tc seve them. S°°
kov that (it) migH, that 7)\:} might, that (we) may, ae 00
Toodit ernimne tillelaungmagc nonnept ingnut tokkoteukovlugo,
aune koveyoukovlugc innocet pivloogit peuleyoukovlugit, God e
gent hie own son tc our .land, that he might die, his (own) ;:g
blood tha: it might be shed for the Eekimc sakee thet they ( y
might be saved. Kennck pinnesktuksouvets Goodemut irkoviuta? ﬂ::
‘What muat we do thet we msy go to God? The particle kov tim
changed into kon i also used with the negative form of e h.
infinitive vert with the fcllowing meaning. Goodidb imnok v?l‘
sivudlivenet okoutelungnekkfk napparktomit attautsemit |
nerreneeratik tokkoruksoukonetik @God told the two first people ‘
Zfer;mst not eat from one tree lest ye die (that ye may not
vert
3rd. For my sake, for thy sake &c. ie expressed by the 0.8
infinitive of the verd pevok or ite traneitive form peva, as, m;::
- 8ing.- n
I‘ivlconfa for my eake duck
piviuti for thy sake 1 a8 pe
piviugo for hie sake 8 th
the
Dual nagl
pivloonook  for our twe one,
piviutik for your twe it 1
piviugik for their two tran
Iwm
Plural 1.3,
pivlioote for our 3 :
piviuae for your . e t
piviugit for their :

4th Ae an advert of quality or manner, as soolivlune ohakpok
he speaks truly; tuaverglune pissukpok, he walks quickly &e.

—
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The Infinitive can aleo be used for our word before and
negatively fcr while not, not wishing, that it might not, and

eleo with negative adverbisl meaning.

0f the Partioiplee

There are two participles of most frequent use in the
Eekirmo tongue, viz. The Nominul and the Passive.

The Nominal Participle

t. This rticiple may be formed fron intraneitive verbe by
i;ntiru tg: Ictt]ors p and v and inserting t for the former
and for the latter e.g. kannepok, he or it is near, kannetok
he 1{0 ie near, that which is near; mikkevok, he or it is
emall; mikkeyok, he who is emull, that which ie emall. Some
verbs ending in vok take rok instead of yok e.g. kummavok,
he takes ocare; kummarok, he who minde, takes care.

2nd. It is often heard in place of a verd e.g. tikkeneektoot
they who will arrive, instead of tikkeneakkoot, they will
arrive, When used in this manner it can be used in all
persona and ie declined ae an intrancitive verb e.g.

=~ 3ing. -
Toosaktoonga I who hear
Toosaktotit thou " "
Toosaktok he il ik
ual
Toosaktogook We two
Toosaktotik you two
Toosaktock they two
Plural
Toosaktogoot we
Toosaktose {ou
Toosaktoot hey

3rd. It ie often used aes & noun, e.g. tigliktok,a thief;
saglurok, a liar, When used in this manner they take oases
1ike nouns of the first declension. e.g. tigliktomik a thief
(aco) tigliktomut to a thief; saglurormit, fron a liar.

The Accusative cases of noune formed in thig menner are some-
times used ap adverbs as, sooleyomik okaroovit, 1f thou

epe akest truly; nekoktomik pingashooaroovit, if thou doest
well &c.

Pascive Participle

This perticiple is derived from transitive verbs, and
verbal ized,nouns which denote the acquisition of animals &c.
e.g. neteuk & seal; netsukpok, he gete, catches a seal;
netsuktanga, hie acquired, tten sesl; mittek, an eider duck
mittekpok, he catches an eider duck; mittektangu, his eider
duck which he caught; nagligevs, he loves him; nagligeyak,
a person or thing loved; kellepa, he tows it; kelletak,
8 thing which is towed. Thie participle takes affixes like
the possessive pronoun e.g. kelletara, mine which I tow;
nagligeyet, thine wkom thou lovest; nagligeyunga, hie loved
one, who i loved by him; nagligeyavoot, our loved ones &c.
It is often used in this manner and takes the place of a

transitive verb. e.g. oona tegga pautigenesktara, tris here
I will have for a paddle.

H.B. Both the nominal and paseive participles may be used

Yo suprly the place of the relative pronouns, as , kannetok,
he who is near, that which ie nesr; kelletuk, a thing which
le towed; nagligeyet, Thine whom thou lovest %c. i
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Time is expreesed in the Eskimo tongue by the insertion a8 |
of participles, which correspond in some measure to our
mfu-ry verbe. e.g. Yomi
Present teok!
tapi
tikkepok he arrives
rast
tikkelaukkok or tikkelaukpok - he arrived
Perfect
tikkesimavok - he hae arrived n
Jutipe 18t
tikkeneskkok - he will arrive X ¢
tikkeyorakkck or tikkiteomikkok - he shall arrive but
well in the future. ond,
Besides these there are others which are psed in a more thei
extensive marmer like our compound tenses, as, spi1

Present Progressive noor
ﬂ'ﬁﬁm'fp——ﬁe is arriving wal)
Past Progressive | inm
§3833 Enﬁeﬁoi or kok he was arriving hums

e
Past Indefinite
elungnekkok he arrived ard.
Future Definite cas(
e 0! he.will arrive ! proi
'"Tis is only used in the third persons. g‘:::
Puture Progressive
mr:{ﬁr— he will be arriving gg:‘.
in ¢
Remarks Sa(
Both the past and future may be used in a definite or :5’;:
indefinite manner, ae, tikkelaukkok, he arrived or ikpukeak e
tikkelaukpok, he arrived yesterday; tikkeneakkok, he will
arrive or ooblome tikkeneakkok, he will arrive to-day. 4th
The past indefinite is used when the action occurred 1 L
some coneiderable time ago, and when no particular period nno
of ‘time is mentioned, as Jesuse illineaktimenut okalungnekkok, ther
Jesus eaid to his disciples. ;::'
o
The future  forme tikkeyomfkkok and tikkeldkkok sre -ic s
strictly speaking variations of future time or conditional gun'
future tenses. The particle Yomak being used for time well 1 h;
in futurity, while the particle 1ldk is generully applied
to time sorme 1little period in advance e.g. innogooma 5th
akkago tikkeyomékkoonga, If I live, I shall arrive next ";
year; kaukput audlaldkkoonga to-morrow (1lit. when it is znow‘
darlight, when the duy breake) I shall go away; takkaud kanw.
ipungene imukka tikkeldkkoonga, in another month perhape 1t 1
I shall arrive. The particle yomak is also used in an .

indefinite manner, without any relation to time, as innod

erninga Engelinne tilleyomakpat, the Son of Man shall send
forth his angels.

The Eskimo do not invariably use the past and per- ;arb
fect tenses. In narration the present is sometimes used pids)
for the past especially if the time may be understood by
the context. A%un, past time may be ngﬂsaed by words b
quite peculiar fo the language, e.g. tikketivenuk, something 1y ok
which arrived formerly, somecone who arrived; instead of .W;g
tikkelaukkok, he arrived; Jesusid gillakroarm8nimene, in o
Jesus' own time of being in the world, imetead of when
Jesus wae in the world.

the 1
The perfect is also sometimes omitted and the éhe a
present used instead espocially in cases where the aotion ke

has recently been accomplished,as tikkepok, he arrives
inetead of tikkesimavok, he has arrived.

B e Rl i G B RN S



The Potentisl Particle is ongnak soretimes yongnak
as attuarkeeongnakkdt? Art thou able to resd®

k
oma or roma is the optative particle es, arehoktueyemi
zakkoromuo oot, We wish to see the minister; ooblome
tapsomunga iyomavoonga, I desire to go to him to-day.

0f the Verb "to be".

The verbal idea of being, existence &c. is expressed
n the following waye. - ~
i.t. In ite ui:rglolt form it i® expressed by the verb epok
he is; This may be declined like any intransitive verd,
but in reality is not often heard.
¢nd. Ovok sometimes uvok is attached to nouns to express
their Btete of being e.g. Goodeovok, he ie God; annerngnek,
spirit; amerngnedvok, he_is & epirit; nogna, & land,
noorauvok, it is & land; ivek, a walrus, iveovok, it 18 &
walrus; ooyarak, a etone; ooyarsuvok, it 6 {5 & etone;
innuk, an ilkimo. human being; innudvok, he is an Eskimo
human being; kokyoot, a gun; kokyooteovok, it is & gun.

#rd. The verbal termination pok attached to the locative
cases of nouns (also) personal, demonstrative and possessive
pronouns dendte the place, location of persons or thinge in
question e.g. killengme in heaven; killangmépok, he is in
heaven; iglome in a house; iglomepok he or it ie in a house;
oovumne, in by, at me, oovumnépok , he is by, uat me;
oovaptingne, in by, at us; oovaptingnepok, he is by, with use,
in our locality; man8, here, on this spot; manepok, he is
here, on this spot. ikkane, there; ikkandpok, he is there;
akkeang, on the other side; (1it. on its other side)
akkeanepok, he 1s_on the other side; noonaptingne, in our
land; noonaptingnépok, he is in pur land,

or k 5
4th. Hakpok denotes that there 1s such a person or thing e.g.
innohakkd (or k) is there somebody? 4h, innohakkok, yes
there ie someome,savik, a knife; savehakka? Is there a knife?
savehangelak, there is not a knife. This particle also
denotes the possession of article in question, and stande in
that sense for our wards has, possesses, e.g. orksuk, blubber
fat; orkeukakpok, he has, posseses blubber, fat; kokyoot, &
gun, kokyootehakk&t? Hast thou a gun? kokyootehatyaugelauga,
I have not got a gun.

6th. Impersonal verbe expreesing states of weather are ex-
pressed by verbal terminat ione, as perkselekka? is it (the
snow) driftnq" Ah, perkselekkok, yes it is drifting; eilla
kanwepa? How

it 18 nice and clear, very fine.

0f Intransitive Verbe

Intransitive verbs are those in which the action of the
verb is confined to the subject, or is not regurded as going
beyond the subject, as, sinnikpok, he sleeps. :

Many intransitive verbe may be changed into trensitive
by changi 1chk into pa, and vok into va, &8 naglikpok, he

loves; nag pa, he loves him, nivok, he smelle, niva, he
smells him.

'
Intransitive verbe may bLe 4ividéed into two conjugations
the first, the inflection of which ends in a consonu;’\tsand '
the seconi in a vowel, us, (give also the root letter, 1,0,
Jk,e, and a, as okakpok, mallikpok, tikkepok and sennavok. )

8 the weather (1it. how ie the air) niptarukrdvok

23
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1lst Conjugation. Ohakpok He speaks
pissukpok he walke
eyokpok he laughe
whi
2nd Conjugation. Nerrevok he oate ra
kauremavok he knowe
issumavok he thinke
In the first conjugation the first and second persons are
formed by dropping the final letter k, and then affixing
oontracted forme of personal pronouns &8,
Personal Pronoung - 8inguler -
UOcvoonga, 1 Ohakpoonge 1 epeak
Igvit thou Ohakpotit thou speukest
Ohakpok he epeuake !
~ Dual -
Oovagook we two Ohakpogoot we two spesk
I1liptik  you two Ohakpotik you two "
Ohakpook they two " '
-Plural - The
OQovagoot we Ohakpogoot we speak as
I1lipse you ohakpos e you speak can
ohakpoot they speak sec
In the second conjugation the first and esecond persone are A int
formed in the same manner as the above as,
- 8inguler -
Nerrevoonga 1 eat
nerrevotit thou eatest
nerrevok he eate
- Dual ~ r
nerrevogook we two eat
nerrevotik you two "
nerrevook they two "
- plural -
nerrevogoot we eat
nerrevose you eat
nerrevoot they eat
On the formation of the Subjunctive llcod
Firet Conjugation - T
Verbe of the firet conjupation are formed by droppirg the s
final consonant of their rcots; two particlees vi:i. re and roo = 948
are then affixed, ra being used with the meaning of our words nerreg
when, because, that and for, and rgo for if. These purticles § nerreg
are not Tetained In the Third peretns. T0 ra and roo are also nerril
added the genitive terminations of poseeseive prorouns e.g. Rel.ne
Genitive case of Poscessive Pronoun . - Sing.-
Of my son Okarams When I speuk
Erneme Okaravit when thou 5.B. 1
of my son Okangmut when he Vakiey
Ernepit relative Okarame when he etnson
- Dual - I obey
Okaramnook when we two speak
0f your two eons okaruptik when you two "
Erniptik okuramik or when they twe "
okengmenik the
x —tilurul}-‘ tak
of our son okarapte when we speak i
E)l:!_“uor egone okarapee when you " 1{:
of your sor okangmette when they " 3

Ern:p"cr SONBRelutive Okaramik  when they " ! *m
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The Second ConJjugation -

Verbs of the second conjugeticn viz. those the root of
which end in a vowel, retain their vowels ard the particles
ra and roo are charged into ga and goo e.g.

~ Singular -
Nerregums beckuse ,when I ‘otit
nerregavit becsuse ,when thou "
nerringmut because ,when he eate

Relative nerregame because ,when he "

- Dual -
nerregamnook because when we two eat
nerregaptik  because yhen you two "
nerregemik or because when they two "

nerringmenik
=~ Plural -
nerregapta because when we eat
nerregapse because when you "
nerringmetta because, when they "
Relative nerregamik because, when they "

The particles rpo and goo are inserted in just the sume nanner
as ra and ga but in the third persors, verbs of the first
conjugation retain their final consonants while those of the
second conjugation take & consonant before teaking their final
inflections e.g.

- Pirst Conjugation-

~ Sing.-
Okarooma If I eat
okaroovit if thou eatest
okakput if he eats
relative okaroone if he euts
- Dual -
Okaroomnook if we two eat
Okarooptik if you two eat
Okaroonik or if they two eat
Okakpennik if they two eat
- Plural -
Okaroopta if we eat
Okarocpse if you eat
Okakpetta if they eat
relative Okaroonik if they eat
- Second Conjugation -
- Sing.- =~ Dualy =
nerregooma Nerrsgoomnook - Plural -
nerregoovit nerregooptik or Nerregoopta
nerrikput nerrikpennik, nerrikpennik nerregoopse
Rel.nerregoone nerrikpetta

Rel.nerregoonik

§.B. Irregular forms are occasionally found in such words as
tikkepok and n&lakpok, these either retain or teke & final

gon:ount. o.g. tikkitgama beceuse I arrive; nalekkams, because
obey.

Of the other Moods

The other moods &re formed much after the manner of
the Indicative amd Subjunctive and a remarkeble regularity
takes place in ‘the first and second persons, the aifficulty
lying with the third. See the interrogative, Imperative,

and Infinitive Moode. I now give & verd of th
oonjygation in full. = et
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Toosakpok, he heard -

Indicative lood g
'
~ Present Tense -
- Singular -
Tcouskpoongn I hear
Toosakpoti thou hearest
Toosakpok he hears
~ Dual - t
Toosakpogook We two hear
Toosakpoetik you two heer
Toosakpook they two hear
Plural d
Toosakpoegoot we hear
Tooeakpose {ou hear
Toosakpiit hey hear
Past Tense.
« Sing. =~
Toosalaukpoongs I heard
Toosalaukpoti thou heard
Toosalaukpok he heard
- Dual -
Toosalaukpogook we two heard
Toosalsukpot ik you two heard
Toosalaukpook they two heard
- Plural ~
Toosalaukpogoot we heard
Toosalaukpgse you heard ar
Toosalaukput they heard
Perfect Tense
- 8i7g. -
Toosakeimavoonga I have heard
Toosakeimavoti thou hast heard
Toosakeimavok he has heard
- Dual -
Toosaleimavogook we two have hesrd
Toosakeimavotik you two have heard
Toosaksimavook they two have heard
- Plural ~
Toosaksimavogoot we have hesard
Toosake imavose you have heurd
Tooseksimavit they have heard

Future Tense

- Sing. -
Tcosangneakpoonga t:‘ shall or will hear
Toosangneakpotit thou wilt B
Toosangneakpok he will b

Dual -

Toosengneukpogook we two shall or will hear
Toosangneakpotik you two .
Toosangneakpook they two

)
i
4
i
!
1
:
it




Toosaromély

Tocearoméky

Tocsaromfkpc

Tocssromakpogoc) We two

Teceeromakpot 1% you two
Toosaromékpook they twn

¥3e33

' g
Tooeeleky I an }
Toosalekpot tho art
Toosalekpok &e. he
4 OF re ¢
= ) - Sirg. -
Tocealaukeky nges 1 we
Tooealaukekpotit
Toosalsukekpok &
Puture
T we two v
Toc ¥ +
Toc 1 P
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Optative Form

Toosayomavoonga I wish to hear
Toosayomavotit thou "
Toosayomavok &o. he .

The Negative Form

Toosangelanga
(Toosatyangelanga) I do not hear st all (Emphstic |
see below. negative)
Toosargelatit
Toosatyangelatit Thou doet not hear
1‘oon.ugo].u1 : . -
Toosatyangelsa o
g Dual
Toosangelagook
Toosatyangelagook We two "
Toosangelatik .
Toosatyangelatik you two "
Toosangelak
Toosatyangeldk they two "
Plural
Toosangelagoot
Toosatyangelagoot We do not hear
Tovsangelase
Toosat yangelase you "
Toosangelet
Toosatyangelet they

Past Tense

- Sing.

Toosalaungelanga

Toosalautyangelanga 1 414 not hear

Toosalaungelatit

Toosalautyungelatit thou didet " "

Toosalaungelak

Toosalautyangelak he did " .
~ Dual -

Toosalaungelagook

Toosalautyaugelagook we two " "

Toosalaungelatik

Toosalautyangelatik you two " ¥

Toosalsungelak _ Exe

Toosalautyangelak they two »
-Plural -

Toosalaungelagoot

Toosalautyaugelagoot We d1d not hesr

Toosalaungelase

Toosalautyaugelase you *

Toosalaungelet

Toosalautyaugelet they "

| There are two forme of negation used by the Eskimo
one (the longer form) being used to emphasize the
nogative sense, as toosutyangelangs, 1 do not hear at all.




Toosakeimangelanga
Tooeakeimatyangelanga 1 have rot
Toosakeirangelutit

Toosekeimatyungelatit thou hast
Tcosake imangelak
Toosakeimatyangelak he hue

Toosakeimutyangelagook
Tooeakeimangelatik
Toosaksimatyungelet ik you two
TocsaksimangelBk _
Toosekeimatyange lak

- Plural -

they two

Tooseksimangelagoot
Toosakeimatyangelagoot
Toosaksimangelase
Toosaksimatyangelese 7ou "
Toosuksimangelet
Toosaksima tyangelet

we have nc

Toosangneangelangs
Toosangnestyangelange I will or
Tocsangneangelatit
Toceangneat yungelatit
Tocsangneangelak

Toosengneatyungelak he will
- Dual -

Toosengneangelagook

Tooeangneat yungelagook we two

Toosangneangelatik

Toosangnest yangelatik you two

Toosangneangelék

Toosangnestyungeldk they tw

Pl
Toosangneangelagcot

Toosangneatyangelagoot We or
Toosangnesngelsse
Toosangneatyangelase you will
Teoeangneangelet

Toosangneatyungel et they

We two hav

€

t

The other forme ere all conjugated after the

Examplee are here given in firet pe

-varjatione of fut

Toossrométymngelenge &o 1
Toossromingelanga

Second Form

Tocsaldngelanga
Toosalétysngelange &c.
Present

Toosalingelange

Toosaletyangelange &c. I arm not h¢

s

not heard
"
heard
1all not heur
11 t hear
arie echeme.
rnot hear
t heor

29
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Past Progreseive

Tooselaulingelanga

Toosalsuketyungelangs &c. I was not hearing

Puture Progressive
Toosangneslingelange
Toosangnoal etysngelangs &o. I will not be hesring
Potential Form
Toosaongnangelangsa
Toosuongnatyangelanga &c. I am not sble to heur
Optative Form
Toosayomangelange
Toosaromat yangelanga

I
Interrogative

do not wish to hear

Mood
~ Sing. -~
Toosakpoong8? Do I hear?
Toosakpet Doet thou hear?
Toosakpa? Does he hear?
or eometimes toosakketin,
N.B. The k 4isused frequently amongst the

Hudeon say sskido.

Dual -

Toosakpenook Do we two
Toosakpétik Do you two
Toosakplk Do they two

-~ Plural -
Toosakpbta Do we
Toosakpbse Do you
Toosakpht Do they

Sometimes Toosakpoongll Do I hear? toosakpét, Dost thou hear?

&c. 18 used instead of other form,
Past_ Tense
g«
Toosalaukpoonga? Did I hear?
Toosalaukpet® Didst thou "
Toosalaukp& ¥ Did he »
- Dual -
Toosalaukpénook Did we two hear?
Toosalaukpétik Did you two "
Toosalaukpak Did they two "
= Plural - {
Toosalaukpéta Did we hear
Toosalaukpése Did you "
Toosalaukpat Did they "
Perfect Tense
5 ST06¢
Toosaksimavoonga? Have I heard?
Toosaksimavét Hest thou "
Toosaksimava Ha® he L
Dual
Toosaksimavénook Have we two heard
ToosakeimavEtik Have you two "
ToosaksImavik Have they two "
Plural
Toosaksimav8td ~  Have we heard
Toosaksimavgse Have you "
Toosakslmavat Have they "

Puture Tense A

Toourgnenkpz_:onga Will or ehall I hear
Toolangneukpc_;t Will or shall thou "
Toosangneskpa Will or shall he "




e Dol il AR o sl

et

- Dual -
eakpénook Will or shall we two hear

;gz:::g:ukgnk Will or shall you two "'
Toosangneakpik Will or shall they two

- Plural -
Toosangneskpéte Will or shall we hear
Toosengnesakpgse Will or shall you "“
Toos angne akpat Will or shall they

The other forms are conjugated in the same
manner e.g.

- Varistions of future, first form -

Tooearomakpoongs 7 Will or shall I hesr?
1‘oonu'om:;;it!Is ¥ill or shall thou hear?
Toosar omakps Will or ehall he hear
Second Form

» ~3ing. -
Toosal8kpoonga? Will or shell I hear?
Toosaldkpet Will or shall thou hear
Toosaldkpa Will or shall he hear

Present Progressive
Toosalekpoong earing
Toosalekpet Art thou "
Toosalekpd Is he »

an Progressive
Toosalaukekpoongk? 88 I hearing
Toosalaukekpét Wast thou hearing
Toosalaukekpa Wae he "

Puture Progreseive
Toosangnealekpoongh Will or ehall I be hearing

Toosengnealekpdt Will or shall thou " -
Toosangnealekpa Will or shall he be " "
. Potential Form

Toosaongnakpoongh’ I eble to hear, can I hear
Toosaongnakpét Art thou " o
Toosaongnakpd Is he » .

or y Optative Form
Toosaromavgongt I wish to hear:
Toosaromavet Doet thou wish "
Toosaromava Does he L4 »

Hegative Form
Thie ie Just THe same as In the indicative mood ,

interrogative emphasis being laid on the end of worde, as,

~ Sing. -
Toosangelanga
Toosatyungelanga? Do I not hear?
Toosangelatit
Toosatyangelatit Dost thou "
Tocsangelak
Toosatyangelak &c. Doee he »

The same formation tekes place should we ure the

tine perticles e.g.

Toosalaungelangs
Toosalautyungelanga? Did I not hear?
Toosalaungelatit

Toosalautyangelatit Didst thou not heur
Toosalaungelfk
Toosalautyangelii
Perfect
Toosakeimangelanga
Toosaksimatyangelanga? Have I not heard?
Toosaksimengelatit

Toosuksimatyungelatit Haet thou not hesrd
Tooauksimangelgk

Toosaksimatyangelak

Did he not hear?

Has he not heards

31
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elanga

Toosangnea

Toosangneatyungelang Shall or will

Poosungneangelatit

foosangneut yungelatit 3hall or wil

Toosangneangelak

Toosangneat yangeluk 3hall or will

- Lood
Toosarit dear thou
Tooasagle Let him hear
- Dual
Toosuretik Hear ye two
Toosaglik Let (those two)
- Plural
Toosuritse ur ye
Toocaglit t the Ar
Besides these the are others are
f4 st persons, snd whi partake more of the
optative forms than imperative e.g3.

Toosaglanga - Let me hear
Toosaxta - Let us hear

The Indicative Mood with future tense ls
with an Imperutive sense, as,

-8ing. -

Toosangneakkoti Thou wilt hear
Dual

Tooeangneakkotik™ ou two " "
Plural

Toosangneakkose™ you :

There are sls ther forms which are 1ir
ard » nodi £} e possibls harshness of
0.g. tussalourit, Pray heur thou, do0 hear

3udbjunctive Mood
— I8t rorm.
Becnuse, when, for wt he hears.
ing.~
Toosarama bacause I hear
loosaravit secause th X
I\ smut Yacuuse .
Toosarame (Rel.) because he o
- Dual-
Toosaramnook e because we
Toosaraptik or sik because vou t
lfoosaramik of because they t
loosangmetilk
- Plural -
Toosarapta because
loosarapse ecause
Poosangmetta bac
Toosaramik (Rel,) because
P )

Toosalaurama
Toosalauravit
Poosalaungmut
Toosalaurame

Toosalauramnook
Poosalauraptik or sik
loosalaungmetik
{Toosalaungmenik)
~-Plural
Toosalaurapta
loosalaurupse
Toosalaungmetta
Toosalauramik (Rel

cause I
because

thou

decause he
because

he

heard




Perfoct Tense
== 9in

e

Toosaksimagama
Toosaks imagavit
Toosakaimangmut
Tooaaksimagame (Rel.)

- Dual -~
Toosaksimagamnook
Toosaksimagaptik or sik
Toosaksimagamik or
Tocsaksimangmenik

- Plural -
Toosaksimagapta
Toosaksimagapae
Toosaksimangmetta
Toosaksimagamik (Rel.)

Puture Ten
Toosangnearans
Toosangnearavit
Toosangneangmut
Toosangnearame (Rel.)

- Dual -
Toosangnearamnook
Toosangnaaraptik
Toosangneangmetik or
Toosangneangmenik

- Plursl -
Toosangnearapta
Toosangnearapse
loosangneangmetta
Toosangnearamik (Rel.)

of other forms are here g
persons singular.

Variations of future

= STng. -
Toosaromagans
Toosaromdgavit
Toosaromangmut
Toosaromagame (Rel.)
Secnd Form

Toosalarama
Toosalaravit
Toosaldngmut
Toosalarame

Present
Toosalsrama
Toosalaravit
Toosalungmut
loosslerame

Past Progreseive

Toosalaukekgama
Toosalaukekgavit
loosalaukengmut

Toosalaukekgams (Relative)
Past Indefinite

Toosalungnemut
Toosalungnerame (Rel.)

Puture Progressivs

Toosangnealerama
Tooaangnealeravit
loosangnes lungmut
Toosangnealerame (Rel.)
Potential Form
Toosaongnarana o

1 have heard
thou hast "
he has S
he has .

we two
you two
they two "

we
you
they
they

I will or shall hear
thou "
he »
he v

we two
you two
they two "

we
you
they "
they "

firet, seoond,

first form

I will

thou
he
he

r shall hear

2339

1 will or shall "
thou wilt or shalt "
he wilt hear

he will .

I am hesaring
thou art "
ne ie ”
ne 1is o

beocause I was hearing
thou wast "

he was ol

he was .

he heard

he hsard

I w11l Ye hearing
thou wilt = "
ne will " "

he will " "

I am sble to hear
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Rerfect Terse 35

Toosaks imangename
Toosaksimatyengenama because I huve not heard
Toosaksimengenavit N 0
Toosuksimatyengenavit "  thou hast
Toosaksimangemut ;
Toosakeimatyangemut " he has "
(Toosaksimungename ; .
(Toosaksimatyungename (Rel.) ol he has
-~ Dual -
Toosaksimangenamnook
Toosaks imetyungenamnook because we two huve not heard
Toosakeimangenaptik or sik
Toosakeimatyungenapt ik » you two " y
Toosaksimangenamik
Toosakeimatyangenamik " they two “ "
- Plurel -

Toosakeimangenapte
Toossake ime tyangenapta because we have not heard
Toosakeimengenapse
Toosakeimatyangenapse " oym L]
Toosakeimengemetta
Toosaksimatyangemetta " they » "
(Toosakei mangenamik
(‘K‘ooaunmtymfennmk (Rel.) " they » 2 ]

Future Tense.
Toosangneangenans
Tooeangne at yangenama because I will or shall not "
Toosangneangenavit
Toosangneatyun; enavit L thou wilt not heear
Toosangneangemut
Toosangnea tyung emut . he will - »
(Toosangne angenane
(Toosengneatyangename (Rel.) » he will " "

-~ Dual -

Toosangneangenarnook

Toosangneat yungenumnook because we two » "

Toosangnesangenaptik or sik

Toosangneat yangenaptik ¥ you two * "

Toosengneangemetik . they two e "
-~ Plural -

Toosangneangenapta

Toosangneat 'mngenapta because we will not heur

Toosengneangernapte

Toosangneut yungenapse because you will not heur

Toosangneangemetta

Toosangneatyungemetta " they "

(Toosangneangenamik

(Toosangneatyangenamik (Rel.) " n "

The following compound forme &re ulso heard.

Variations of future first form
Toosar onéngenama

Toosaronatyungenama because I will or shall not
Togsaroméngenavit
Teosaromityangenavit because thou wilt or ehalt " "
Toosaromangemut
Toosaromt yangemut because he will »
Toosaromangename
Toosaromatyangename (Rel.) 9 he will "

Second form
Toosaléngenama
Toosaldtyangenama because I will a
Toosaléngenavi t AL N S
Toosaldtyangenavit because thou . »
ToosalEngemut

Toosal&tyungemut because he L »
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(Toosalang ename

{
(Toosalatyungename (Rel.)

beceuse hc will or shall not
*

Past Progreseive

Toceslauketyungenans
Toosalauketyangenavit
Toossalauketyangemut
Toosalauke tyangename (Rel.)

beceuse I wue not hearing
"

"  thou wast
» he was " "
» he was " .

Potentisl Form.

Toosaognangenamsa
Toosaongnatyungename
Toosaongnangenavit
Toossongnatyangenavit
Toosaongnangemut
Toosaongnstyangemut
Toosaongnangename
Toosaongnatyangename (Rel.)

Toosayomangenams
Toosayomatyungenama
Tocsayomangensvit
Toosayomatyangenavit
Tooeayomangemut
Toosayomatyungemut
Toosayomangename
Toosayomatyangename

ur

because 1 am not eble to hear

becsuee thou art "

he is not »

" he " "

because I do not wish to "

" thou doet not "

he does not "

" he doee not "

Second Form - if he hears.

= 8ing. -

Toosarooma
Toosaroovit
Tooeakput
Tocearoone (Rel.)

- Dual -
Toosarocomnook
Toosarcoptik or sik
Toosarconik or
Toosakpennik

- Plural -

Tooearoopte
Toosaroopse
Toosakpetts
Toosaroonik (Rel.)

Past Tense

- Sing. -
Toosalauroome
Toosalauroovit
Toosalasukput
Toosalauroone (Rel.)

- Dual -
Toosalauroomnook
Toosaleurooptik(eik)

Toosalauroonik ar
Tooealaukpennik

= Plural -
Toosalauroopte

Tooselaurcopse
Toosalaukpetts
Toosalauroonik (Rel,)

1
Perfect Tense

—Sing. -
Toosakeimagoome o
Tooeake imagoovit
Toosaks imakput

Toosakeimagoone (Rel.)

If 1 hear
if thou hesrest
if he hears

if we two hear

if you two "

if they two "
. "

If we hear
if you "

if they "
if they "

if I heard
if thou "
if he »
if he "

1f we two heurd
if you two "
if they two "
if they two "

if we heard
if you "
if they "
f they "

If I have heard
if thou hast "
if he hase "
if he has -

"

"

b s




37

- Dual -
Toosaksimagoomnook If we two havo henrd
Toosakesimagooptik if you two
Toosaksimagoonik or if they two " .
Toosaksimakpennik if they two " -
- Plural -
Tconk-imagooptn if we heard (have)
Toosakseim 1] if you have heard
Toosakeima pe ta if they have heard

Toosaksimagoonik (Rel.) if they have heard

Future Tense

g~

Toosangnearooma If I shall or vul hur
Toosangnearoovit if thou shalt
Toosangneakput if he shull 9 "
Toosangnearoone (Rel.) if he shall " .

= Dual -
Toosangnear oomnook if we two -hull or 1111 hear
Toosangnearoopsik if {ou two
Toosangnearoonik or if they two " »
Toosangneakpennik
Tooan)unaakponmkm LY if they two " »
Toosangnearoopta if we shall hesr
Toosangnearoopse if you X "
Toosangneakpetta or if they " .
Toosangnearoonik if they "

"
t following compound forms are also heard.

Variations of future Pirst form -

Toosaromagoonsa if I shall or will hear
Toosar omfAgoovit if thou shalt or wilt hear
Toosar omakput if he shall or will o
Toosaromagoone (Rel,) if he will or shell "
Second Farn
Toosalaroona i2 I will or ahull ‘ear
Toosalaroovit if thou wilt
Toosaldkput if Le will ® R
Tooealdroone (Rel.) if he will . »
Past Progresaive -
Toosalaukekgooma I T wus hearing
Toosalaukekgoovit if thou wast huring
Toosalaukekput if he wue
Tooselaukakgoonae(Rel. ) if he was b
Future Progreasive
Toossngnealerooma if I will be hearing
Teos=ngnealeroovit if thou wilt "
Toosangnealekput if he will .
Toosangnealeroons (Rel.) 1f he will "
Potentiel Farm
Toosaongnarooma If I am able to hear
Toosaongnaroovit if thou art " "
Toossongnakput if he 18 9 ”
Toosaongnaroone (Rel.) if he 1s " "
tative Form
Toosaromagooma f I wish to hear
Toosaromagoovit if thou wighest "
Toosar omakput if he wishes i

Toossromagoone (Rel.) if he wishes 2|
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Fegative Porm

Toosangego ome
Tooeangegoovit
Toosungeput (Be1.)
Toosangegoone (Rel.
' angeg iz <32
Tocsangegoomnook
Tocsangegoopt ik
Toosengegoonik or
Toosangepennik
Toosangepennik

Plural -
Toosangegoopta
Tocemgogoufac
Toosangepettis
Toosungegoonik (Rel.)

Past Tenee

= 911G, -
Toosalaungegooma
Tcogelaungegoovit
Toosalaungeput
Tocsalaungegoone (Rel.)

- Dual ~

Toosal sungegoommook
Tooealaungegooptik (or sik

Tooealaungegoonik or
Toosalaungepennik
- Plurel

Tocsalaungegoopts
Tcoaahuwogoo?o
Tooealaungepetta
Toosulaungegoonik (Rel.)

Perfect Te

Toosakei mangegooma
Toosaksimangegoovit
Toossaksimangeput
Toosakei mangegoone (Rel.)

- Dual -
t8imangegoomnock
mangegcoptik (eik)
mangegoonik ar
Tooeakeimangepennik

- Flurel

Toosakeimangegoopta

If I 40 not hear

if thou dost not hear
if he does not hear
if he does ¥ L4
If we two do not hear
if you " "

17 they " "

if they " "

if we dc not Leer
" "

if you
if they "
if they " »

if 1 d4d not hear
if thou didst not heser
if he 4id not hear
if he did not hear

if we two ¢id not heer
) 12 you two . n
it they twe " »
if they two 2 b

if we 4id rot hear
if you o b

if they "
if they " "
nee

iT 1 have nct hesrd
if thcu hast " »
if he has not >
if he hae not =

if we two have not heard
if you two " .
if they twec " "
if they twe " »

if we huve not heard

Toosukeimengogoope e if you e »
Tcosakeimangepetta if they " i
Touvzaxn! mungegoonik (Rel.) if they " .
Puture Tense
~STng. -

Tooe arngneangego oma
Toosangneangegoovit
Tcosangneangeput
Toosangneangegoone (Rel,)
. - Dusl
Tooeangne angegoomn ook
Tooeangneangeg ocptik
Toosangneangegconilk or
Toceangneangegoonik or
Tooesangnean gepennik .
Plural
Toosangneangegcopt &
Toosangneangegoc pee
Toose rgr‘.eark-pe{{z”
Toosangneangegoonik (Rel.)

If 1 ehell ar will not hear
if thou ehslt or " .
if he shall or will " o
if he shall » ¥

if we two ehull or will not heat
if you two " .
if they two .

if they two ehall "
if we shull or wi
if you
it
f

they

g

thir
and

mood,
aa fc




Toosagluse
Toosaglutik
Another form
third persons in which the
and the final consonant of
- Sing.
Toosaktune
- Dual -
Toosaktutik
- Plural -
Toosaktutik
Tense, has of necessity
mood, but when used the ordinar
a3 follows:~ ¢

3 Toosarngnetik the

Thie con Jug

The changes are po

ed

out

The Indicatix

ie often heard purticularly in the
letter 1 16 changed into t
verbal Toot ie retained e7g.
He t«
they
they to hear o
& very
Vv time particlee are inserted

v not

ution 41 ffere but

2
und e

Veriations of future firet form 39
008&TOMANE 6 00ME If I shall or will not hesr
;og:romixogrovn if thou wilt or shalt "
Toosar oméngeput if he shall or will not "
Toosaroméngegoone (Rel.) if he shell or will L
Second Forr
Toosal@ngegooma If I shall or will rot “heu
Tcosal angegoovit if thou shalt or wilt R
Toosal&ingeput if he shall or w2ll not
Toosalangegoone (Rel.) if he shall or will " "
e present, past and future progreseive forms

are seldom heard.

Potential Form
Toosaongnang egooma If 1 am not able to hear
Toosaongnangegoovi t if thou art not eble to "
Toosaongnangeput if he 18 " .
Toosaongnangegoone (Rel.)

Optative Form
Toosayomangegooma If I dc not wish to hear
Toosayomangegoovit if thou doet not wish " "
Toces ayomangeput if he 1ces not wisk to hear
Toosayomangegoone (Rel.) if he does not wiel )
Infinit ive or Participial Mood.

- 8ing. -
Toosaglunga (I) to hear or heering
Toosaglutit (thou) to hear "
Toosaglune he to hear "

- Dual- .
Toosaglunook We two tc hear "
Toosaglutik ou two to hear "
Toosaglutik {hey two to hear " .

- Plural -
Toosagluta

We to hear or hearing
you to " i
they to " »

hear or hearing

two to hear "

limited use in

thie

Toosalauglunga I having heard
Toosaluuglutit thou heving heard
Toosalsuglune he having heard
Vegative
Tooeangnanga I not hearing or not to hear
Toosungnak thou not - 5
Toosangnane he not e "
- Dual -
i Toosangnamnook We two not hearing "
: Tooeengnatik or sik you two not " "
b3 Toosangnat ik they two not " "
y - Flural -
{ Tooeangnata we not hearirg " »
Toosurgnase you not 1 " "

little

varic

from the firet

i8 moCas.
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l1st. In the present tense the finai vowel of root
is retained e.g.
- Sing. -
Nerrevoongs I eat
Herrevoti thou eatest
Nerrevok &c.
gnd. The tenses are all regululy formed by being
added to verbal root 0.

g !n‘t
lornhnk oongs 1 ate
r k. ture
lorronukpoo I will or shall eat
Variations of future first form
Nerreyomdkpoongs I will or shall eat
Second form
lorrohtpoong I will or shall eat
otential form
lorroonpukpoms T can eat

Optative Form
Nerreyomavoonga wish to eat

3rd. The present tense of negutive verb is declined
as in the first oo:iugltion but the past and other tenses
are all regularly added to verbal root e.g.

Present
Herringelanga
Nerretyangelangsa I do not eat

Past
lorrohung‘hnsq
n-rrohuty.ng'lnnsa 1 d41d not eat

lorruﬁmn;ohng‘

Nerresimatyange nneu 1 have not eaten

Nerreneangelangs

Herreneatyangelanga I will or shall not eat
Potential form

Nerreongnangelanga

Nerreongnatyangelangs I cannot eat

92t_-‘_i'LF_°L

Nerreyonange )l
lorroymutg angs I do not wish to eat
In the presen ense 8 moo e formed, as
follows: __ =~ Sing. -
Herrevoonga? Do I eat?
Herrevet Dost thou eat?
Nerreva Does he eat
= - Dual -
Herrevenook Do we two eat?
Nerrevetik Do you two eat
Nerrevik Do ¥hey two eat?
- Plurel -
Do we eat?

L] Do you eat?
Nerrevat Do t
The other tenses nre formed as rolton -

lurrohukpoongn? lhd 1 eat &c. a8
Nerrelaukpét(or k) Didet thou eat?

Perfect
lorruimuvomgn" Have I eaten?:
k Futur
lorrenukpocmsl‘ Will or shall I eat




Varistions of future,first form 41

luroyom&poong- '111 or shall I eat
loruluknoonga)’_"" L “Itll or shall 1 eat

Present Progreesive
Nerrelekpoonga Am 1 eating

Past Progreseive
Nerrelaukekpoonga Wee I euting?

Future 2Progreseive
hrrcnealckpoor;g ’t WilT or shell 1 be eating
enti

al Form
Nerreongnakpoonga” an I eat?
Optative
Nerreyomavoongs? o I wieh tc eat?
Imperative Mood
Nerregit Eat thou
Herrele Let him eat
Dual
Nerregetik (or sik] Eat ye two
norrogik let those (two) eat
Plurel
Nerrogitse Eat ye
Nerelit Let thenm eat
Negat ive Form
Nerringnak Ton't eat thou
Nerritearane Let him not eat
Dual
Nerritsaatik Don't eat ye twe
Nerriteaatik Let those (two ) not eat
Plural
(Nerringnase o
(Nerritsedse Don't eat ye
(Nerriteaatik Let them not eat

Subiuncu ve ilood
orm

The present terse of thie form ie as follows:

Nerregama . Because I eat
Nerregavit becsuse thou eatest
Nerringmut o ke eats
Nerregame (Rel.) " he "
- al

Nerregamnaok becmse we two eat
Nerregapt ik " you two "
Nerregamik or i they two "
Nerringmenik " "’ .

- Plural -
Herregepta becuuse we eat
Nerregapee » gou "
Nerringmette " they ~
Nerregamik (Rel.) > they "

The other tenses are formed ae followe:-
Paet

Nerrelaurama because 1 ate &c.

- Perfect-
nerresimagama because I have eaten

- Future -
Nerrenearama because I will or shall eat

Variations of future - firet form -

NerreyorEgama “ because Y will or ehall eat

Second Form
Nerrelérame T because I will or shall eat

Present Progresei ve

Nerrelerama ecause I ar eating

Past Progressive

Nerrelaukekguma because 1 wae eat ing
future progressive

nerrenealerama _-LLFMe 1 will be eetirg
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Potentisl Form
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Nerreongnarama because 1 can eat
e Optative form
Nerreyomagams because I wish to est

Negative form
Thie form !a regularly conjugated e.g.

-Present -
Nerringenama .
hrri,t‘gungen-ml because I do not eat
- Past -
Nerrelaungenama
norrohugmynmn because 1 did not eat
- perfect -
nerresimangenama
nerresimatyangenama because I have not eaten
- future -
nerreneangenams
norronutgan enama because I will or shall not eat
Variations of future, first form.
nerreyomingenansa
norn;outyunganmu becaus¢ I will or shall not "
Second Forn :

nerreléngenama

nerrelatyangenama because I will or shall " "
Potentiel form

nerreongnangenama =

nerreongnat yungenama because I cannot eat
Optative form *

nerreyorangenams

nerreyomatyangenama because 1 wish to eat

Second Form of Subjunctive Mood
ST e

~8ing.~
Nerregooma If I eat
nerregoovit if thou eatest
nerrikput if he eats
nerregoone (Rel.) if he eats
-~ Dual -
nerregoomnook if we two eat
nerregooptik or sik if you two "
norr;goonik or if they two ™
nerrikpennik if they " "
~ plural-
nerrigoopte if we dat
nerregoopse 1f you eat
nerrikpetta if they eat
nerregoonik (Rel.) if they "
The other tenses are thus formed:-
- Past -
nerrelaurooma if I ate
- perfect-
nerresimagoora if I have eaten
- Future-
nerrenearoona if I shall or will eat
Variations of future, first form
nerreyomagoora 1T I shall or will eat
& Second fork
herrelarooma — If I ehall or will eat
N Past_Progressive
rrelaukekgooma was eati .
e Future Progressive e
ealerooma’ will or shall be
Potential form P
nerreongnar ooma I am able to eat

Optative form
nerreyomagooma f I wish to eat
Negative form
present
nerringegooma - If I do not eat

Past
nerrelaungegooma If I 444 not eat




Perfect 43
nerresimangegoons 1f I have not eaten

Future
nerreneangegooms If I ehell or will not eat

v-rnfu ione of future, first form

nerreyomEngegooma 1Y ehall or will not eat

Second Form
nerrelangeg coma If 1 shall or will not eat

Potential form
nerreongnangegooma 17 1 am not able to eat

Optative Form
nerreyonengegooma £ I do not wish to eat

Infinit ive Mood
= = 8ing.-

nE-.
nerrivlungs I eating or to eat
nerriviutit tha " o
nerriviune he "
- Dual -
nerrivlunook We two esating or to est
nerriviutik you two bt
nerriviutik they two " »
- Plural -
nerrivliuta We esting »
nerrivluse {('m ! »
nerriviutik hey " »
Another form
= Sing.-
(nerrikeun I eating or to eat )
(nerriksutit thou " " )
nerriksune he L L ) used
: - Dual- ) sometimes
nerriksunook we two " o )
nerriksutik ou two " " )
(nerriksutik ihny two " ] )
Negative form
nerrenanga not eating or not to eat
nerrenak thou " L
nerringnak
nerrenane he " »
- Dual -
nerrenammook we two " bod
nerrenatik ou two " i
nerrenatik {hcy two " "
- Plural -
nerrenata we not eating or not to eat
nerrenase ou " e
nerrenatik i {hay » "
Ancther form.
( - Sing.-
herrityennunga I not esting or not to eat)
nerrityennak thou . " z
(nerrityeggane he o n
( ~ Dual - )
(nerrityegganobk we two " o )
(nerrityeggatik you two " » )
(nerrityeggutik they two " » )
( - Plupal -
(nerrityeggata = we not eating or not to eat)
(nerrityeggase you " " )
(nerrityeggatik they " " )

Varieties of Intransitive Verd gogmed by affixes. A

fow useful forme are given h
B s R uynux.s n here but the subject will be fully

lat. These may be divided into two clasees -

Those which are formed b

R m ¥y adding verbal terminations
2nd, Those which have verbsl root

quelified by the additi Phoghes s AR
nature of adverbs %e.

iously
on of particles partaking of the




First Clase - Nouns with verbal terminations Ovok
or uvok, it is such a thing, he is euch a person, 88,

Jesuse, Jesus, Jesusedvok, He is Jesus; kokyoot, & gun;
kokyoohﬁvok. it is & gun; srngak, a women, female
oreature; arngnauvok, she is a woman, female creature
(but see the verb "to be.")

The verbeul termination Bok attached to the names of
animals and birds denotes the scquieition of such, as
netsuk, a seal; netsukpok, he gots, catches a scal,
mittok an eider duck, mittekpok, he gets, cuatches &n

ck.
M“rs‘:‘;kkok. hunts, pureues, seeks for, as tuktu, a deer,
tuktussokpok, ne hunta, seeks deer; netsuk, a seal,
aetsuseokpok, he hunts seals; fvek, a walrue; ivekseokpok,
he hunts walrus.

Leokpok, makes,builde, as iglo, a house igloleokpok,
he makes, builde a house; kumik, & boot, kumeleokpok, he
makes boots. o~

Kakpok, has, possesses, or there is such & person
or thing, as orksuk, blubber, fat, orksukakpok, he has
blubber fat; kokyoot, a gun, kokyootekakket? Hast thou &
gun? noona, & land, noonakakpok, there ie a land; innuk,
an &skimo, human belng,innukakk®? Is there someone, i8
thers an inhabitant? Ah, innokakkok, yes there is same-
one, there ie an inhabitant.

Tokpok eats, as, mittek, an eider duck; mittektokpok,
he oafs (an) eider duck.

. Leakpok travels to, as kokrdk, Great Whale River;
kokraleakpok, he travels to Great Whala River; killek,
heaven, killaleakpok, he goes,asoends to heaven.

_Maukpok, goes to, as, 3illa, the air, 81 1lamaukpok,
he g0a® Into the ntsn eir; noona, land; noonamsukpok, he
goes to the land; this generally dlffers from leakpok
in being applied to objects which are not dietant,
leakpok on the other hand is used to convey the idea of

ravelling to a place well in the distance.

Oyakpok, ie like, resembles, as innuk, an Eskimo, human
belng, innuoyskpok, he is like an Eskimo; iglo a house; _
iglooyakpok, it 1s 1like a house; kokyoot, a gun; kokyooteoyak-
pok, It is like a gun, resembles a gun.

Iuensuvok, is only such a thing or person, is nothin
slse buf such a thing or pereon, as, keyuk, wood, keyutugmvok
it 18 only wood; angot, s man, male creature; angotetwenauvok,
he ls only a man; kokyoot, a zun; kokyootetwenauvok,it ie
only s gun; nothing else but a gun.

Gikpok, large, es tablo, the chin; tablogikpok, he has
a largs chin; seoot, the ear, seocotegikpok, he has large
sars, he is large sared; eye, the aye; ayegikpok, he has
large esyee, he 1is large ayed.

Kueok, emall, a8 kablokitpok, he hae a smell chin;
3e800tekItpok, he has smll ears, he is small eared; eyekitpok
he has small eyes, 18 small eyed. These are generally
881 a3 nomipal particles, as eyegliktok, one who has large
3yan;,eyskittok, one who has smﬁ eyes.

) earikpok, beautiful, as angot, a man, angotitsearikpok
a beauﬂ'ﬁﬂlﬁn; eye, theeye, evetsearikpok, hs hae good,p '
beautiful looking eyes; noona, land, noonstsearikpok, it
is a :o;uum‘l’ land;

, Lukpok, bad, evil, diseased, as oye, the eye, eyelukpok
he ;hgﬂzﬁru diseased eyes; noonalukpok, it 1sya po({r laﬁd.

Second Class.
(Verbal roote with adver u’fixes - sarivok, soon, quickly
as tikresarivok, he arrives soon, quickly, kauyemevok, he knows




kauyematsarivok, he knows soon). Kaprea, is used much in
Hudson Baey, as tikkekapreskpok, he arrives soon.
Kattakpok, several times, frequently, as tikkepck, he
arrives; tikkekattakpok, he arrives frequently; itterkpok,
he enters (somewhere ihorkuukpok, he enters frequently
several times.
ogr__’nkgo , often as, keavok, he ories, weeps; keagarukpok,

en weeps, ories; ohakpok, he speake, okagérukpok,
he speaks often; tiglikpok, he steals; tiglegarukpok, he
often_steals.
Garoospok, seldom, as keagarooepok, he seldom weeps;
okarocoepok, he nldm speaks, tiglegarooepok, he seldom
steals.
ok, never, as tokkovok, he dies; tokkoswetpok, he never
4 ok, he speaks; oinrnstpok, he never speaks.
ok (to verbs in second conjugation) vukpok generally,
[] oustomed to do so and so, as tikkepukpok, he is
acoustomed to arrive, generally arrives; issumavok, he thinke
issumavukpok, he ie accustomed to think; nerrevok, he eats,
nornvukgok, he generally eate, 18 accustomed to eating.

ok always, in the same manner, as usual, a
ooatei, ok, he alwaye works, works the e as
okpekpok, he believes, okpeteignakpok, he believes
e; issumavok, he thinks, issumateignakpok, he thinke
as usual, he thinks the same.
xlgok. first, (i.e. before another person or event) as,

epok he arrives, tikkekfkpok, he arrives firet; audlakpok,

he goes u%mamnpok, he goee away firet, nerrevck, he
eats; nerrekakpok, he eats first.

ok, the firet time, as tikketi pok, he arrives

or irst time; tekkovok, he sees (something)
tekkotignakpok, he e (something) foar the first time;
nerrevok, he eats; reti, ok, he eats for the first

time (1.e. after long abst nence. )

Kammerkpok, recently, as tikkepok, he arrives, tikkekammerkpok,
he or recently; toosakpok, he hears; toosakkammerkpok
he ke recently; nerrevok, he eats; nerrekammerkpok, he
ate recently.

!nirgok. has already done so and so, as, nerrevok, he
eals, nerreyurerkpok, he has already eaten, has quite finished
uting tikkepok, he arrives, tikkeyarerkpok, he hae already
arrived. 2 Y §

Re_with the first conjugation ge with the second has the
meaning of also, too, again, as, tikkepok, he arrives,
tikkegevok, he arrives again; persukpok, it drifte; (the
snow) perksugevok, it is drifting again; nerrevok, he eats
nerregevok, he eats again.

too, also, as, tooeskpok, he heare, tuesarevok,
ain;audlakpok, he goes away; audlarevok, he also
ay; nerrevok, he hats; nerregevok, he also eats.
ongnerkpok, no more (no longer) ae, issumavok, he thinks,
Tesumatyongnerkpok, he thinke no longer, no more; innovok,
he lives, innotyongnerkpok, he is no longer alive, is dead;
pingashooakpok, he worke, endeavors to do something;
pingashooatyongnerkpok, he works no more.

Pidleavok (to verbs in seoond conjugation) vidleavok almoet
a8 keuremavok, he knowe; ksuremavid eavok, he almost knows;
pissukpok, he walkas, ginnkpl’dluvok. he almost walks;
tussakpok, he hears, ussakpidleavok, he almoet hears.
Marikpok, completely, ably, altogether, as, pingashooatpok,
he works, pingashooamarikpok, he (endeavors to) work hard;
}a an able workman; kauremavok, he knows, kauyemamarikpok,
he knows (1t) completely altogether;

Seak well, aright, correotly, as ohakpok, he spesks,
aEaE-nkpok he speaks well; kauremavol, he knows; kauremat-
seakpok, he knows well, ie well acquainted with (1t),
issumavok, he thinks, iseumatseakpok, he thinke aright,
well. The negative form of this is used to exprese opposite
qualities (to those given) as chatseangelak, he does not
speak correctly; kauremateeangelak, he does not know well.

45
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meroakpok, he
%}Mﬁ ﬁm‘n;?:ofong:o::gg:h.o:;k;:k', helrgdnvorl
%0 011mb; iseunavok, he thinks; issumsnashooakpok, he
to think. ¢
§e; i meliint, srmst 1o, 20 ot 20, 1 gl
® loves; naglegosukpok, 8 iho e Tauah,
g o s o -'{::::kﬁotﬁxg; ) 1::3":. amevok, he Shinke;
e, e sl e, et e
okpektuenauvok, he on ’ T 15, doen
tuenauvok, he only site down (doee no elee,
:::.;:V:OB:O\IQ) Orkpok, ie tired of doimg so ’a':i ;0'5;1:1 }
pissukpok, he wnl‘k'hiuungork ok, he 18 tired o :1 ing;
nerrevok, he eats, nerringorkpok, he ie tired of “d ng;
akpung erkpok, he runs; akpungerngorkpok, he ie tired o
running.

h a good deal, as nerrevok, he eats, nerridloakpok
ﬁx‘:.:axfl ..m:g“ dgal H um'ukpolz, he al;opa, sinnidloakpok,
he sleeps a good deal, much. The mgatiu is used to expr
an opposite meaning, as nerridloangelek he eats but 1itt

t ruch. 2
o (to verbs in second conjugation) yukrovok , very much
great, greatly, as nerrevok, he eats, nerreyukrovok, he eate
8 great deul; isewepok, it is awkward, hard; issuetokrovok,
it is very awkward, hard; arokpok, he sins; aroktokrovok,
he sins greatly; he sine very much; he is & great sinner.
, probably perhaps, as, kauremavok, he knows; kauremakok-
, he probably knows; issumavok, he thinke; imsumakokpok,
perhaps probably he thinke; toosukpok, he hears, toosakkokpok,
R-lobagly h‘;thw"fn 4 3 3 — E o
ksauvok (to verbs in seco conjugation 8HU VO oug!
ould, as, kauremavok, he knows, klur-uyu!‘llfuvox, he ought
to know; okpekpok, he believes; okpektuksauvok, he ought to
believe; ohakpok, he speaks; ohaktuksauvok, he ought to speak
should speak.
kalloakpok (To verbe in second conjugation) galloakpok,
cert n!ngy, indeed, as, kauremavok, he knows; kauremagalloakpok,
indeed he knows; eyokpok, he llughl. eyerralloakpok, indeed

:o laughs; toosakpok, he hears, toosarralloakpolk, indeed he
Oars.

ellosk,indeed (to verbs in second conjugation) rugelloak,
a8, o ok, he believes; okpekt elloak, indeed he believes;
kauremavok, he knows; keuremarugelloak, indeed he knows; This

differs from ralloakpok in only being used in the third
persone; It is used as follows:

- Sing. -
Okpektugelloak - indeed he believes
Okpektugelloak indeed they two believe
Plural -

Okpektugelloat indeed they believe.
The Eskimo often pronauncgithe above as follows:-
- 8ing -
Okpektugelwak
- Dual ~
Okpektugelwak
~ Plural-~
Okpektugelwat
Netsauvok -kf .

8 the comparative verbal particle,
he knows; kauremaneksauvok, he knows better; mor
& person &c.; okpekpok, he beli
believes more than 8o &nd so.

a8 kauremavok,

e than such
eves; okperneksauvok , he

lokPﬂvok. ie the superlative verbal particle, as mikkevok,
8 small, mikkenekpauvok, it is the smallest; angevok, it

largest.

ie large, angenekpmuvok, it is the

for g

of
ner

but

in
thes
vert
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| various forms of intraneitive verb alreedy treate
;: of nrhm:ug-tcd in most cases as the verbs toou{pok and
nerrevok e.g.

First Clase

Indicative Mood

present tense
Ikknmktnovoangnr . I am a helper

a8

ikkarukteolsukpoonga I wae a helper

Hegative fomm Present
ﬂhruh-anso!mgu T am not a helper

ikkarukteolaun I was not & helper

nﬁt
ubJune tive Mood
ikkarukteogama = ecause I am & helper
Pa

ikkarukteolaurama because I wae & helper
Negative form Present
ikkarukteongenama ec.use I am not a helper
Past
ikkarukteolaungenama because I was nat a helper
Infinitive Mood

kkarukteovlunga being & helper
%nrb of first gon]ggation Tuktuuogpok. he hunte Arctic
Deer, Cariboo
Indicative Mood
~-present tense. -

Tuktuseokpok He hunts deer
- Past -

Tutuseolaukpok he hunted deer
Negative Form Present
Tuktuseongelak he does not hunt deer

- Past ~
Tuktuseolaungelak He did not hunt deer

Subjunctive Mood Present
tuktuseongmut ecaise he hu!'\t- deer
"

tuktuseorame (Rel.)

~ past -
tuktuseolaungmut because he hunted deer
tuktuseolaurame (Rel.) il »

Negative Form Present
tuktuseongemut 6cause he doee not hunt deer
tukt " "

useongename (Rel.)

~ Past -
tuktuseolaungemut because he did not -
tuktuseolaung ename
tuktuseolautyangename (Rel.) L "
Varb-lvg

oote with Adverbial Affixes.

These ar® regularly co n the Tndicative lood,
but irregularities are found in the subd unctive, es cially
in verbs having Adverbial particles ending inm ek angeuk,
these retain their final consonants and are conjugated as

i verbs of seoond conjugation as -

1 tikkepukpok he generally arrives
1 Indicative Mood Present Tense
1 tikkopukpoon{a 3 génarally arrive
| tikkepukpoti thou bt arrivest
i tikkepukpok he § artives
. Subjunctive Mood resent tense
tikkepukgama cause I geénerally arrive
¥ tikkepukgavit " thou " arrivest
tikkepungmut » he " arrives
p tikkepukgame (Rel.) " "

"
! both the negative form anq other tenses are regular.
4 Indicative

tlkkepungolunga I do not génerally arrive

Pas
uk)ropullungehn I d14d not "

g;b,] unctive
tikk-pungomm

because I do not generslly
arrive.
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48 Pas
tikkepulaungenama
me becsuse I did not
tiXkepulautysngena omerally s

e can not only conjugate such compound words as the
nhou’ but the un{-unb:mr oth:r rtiolollu:y bohé:t:od
word orme a surprising .
e m%o:t - !‘imkg - with verbal tomfn.ﬁm pok 1.e.
tikkepok he arrivgs
With sdverbial particle serl, tikkesarivok, he arrives
soon. With verbul cong:uuu particle neksau -
tiXkesdrineksauvok - arrives sooner than so and so.
¥With future tense neak - tikkesarinekssuneakpok - he will
arrive sooner. With negative particle nge. -
tikkesarinekssuneangelak, he will not arrive sooner.
With adverbial termination "tugelloak" -
tikkesarineksauneangettugelloak, Indeed he will not arrive
sooner.
With verbal affix r®k or gdk he says 80 and 80 -
tikkesarineksouneangettugelloakgdk, Indeed he will not
arrive sooner he says.
kauyemav he knows
with suxiliary verbal particle "nashooak"
ksuyemanashooakpok, he endeavore, tries to know
With adverbisl Particle "puk" - keuremenashooakpukpok
he gonuuuy tries to know.
With future tense neak
?uro-.nuhoonkp\m‘nukpok -~ he will gemerally try

elak will not always try to kmow.
The formation of such compound worde will be more
fully treated of under syntax.

Examples of Intransitive Verd
T InMcative Mood

Goode innungnik tamainik keuremavok, God knows all the
l.u!o. Ikpuksak piuuhooulnnkpoong:. I worked yeeterday;
innuet okkeok tikkeleramik :flonsnl eongneakpoot, when
the Eskimo arrive (in) the winter they will build enow
houses; kaukput gouix;opnt nndhllkyoongt. if the snow ie
not drifting I whall go away to-morrow; tapsoms noonangagoot
neakpok, he will Eo through that on land; innu¥t
1llunget tikkeneangelet,some of the Eekimo will not arrive.
Interrogative Mood

Tukkesevet: § ou underatand?

ernimnik tekkolaukpet? (or k) Didet thou see my son?

kunga %nuoo-t tikkeneakpat? When will the Eekimo

arrive?

pannimnik tekkolaukp8se- Did you see my dsughter?

B x4 Imperative Mood
ngm apsoma iglongan: selaurit, Pray bring me a
knife from that mo’l house; attai nnlltlulz-itnl.wnw
then (do) pay proper attention. Attsl arehoktueyevingmut
eileritse, now then go ye to the church; engerckab iglongeanut
aileretik, go ye two to the master's house.
s Subjunctive Mocd, firet form
Innoodt tuktunik tekkogam eneakput, When the Eskimo
see the deer, they will be pleased. Glide innungnik tameinik
kauyemagame ikkeyuongnakpait, because God knows all the
Bekimo, he is able to help them; innungnik tekkolaurame
kuyelevoonge, I am glad, because I saw the Eskimo.
Second Form

. Innogooma akkago tiKkeyom#lkpoongs, 1f I live I ehall
arrive next year; innuet okpekpetta goodemut sageskpetta
arongnimenik kimmesuglutik Gudid pﬂlﬁoneakpﬁit, if the

Bekimo believe, if they turn to God huti their si
will save them. * g b

o know. .
with ugstxn particle nge. tnashooakpung ng-
- he

char
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Amashunik netsakangeput, innooet kane oot, if there
geals, the Eskimo will be hurgry.
S Infinit ive Mood

uksak pissuklunga padlalaukpoongs, walking yesterday I
foll dwnl;’ Goode igmxp. ik naglegosuklune ernimenik
tamounga tikketitselaukpok peuleyomavlugit, loving the
Bekimo God sent his son this way (into the world) wiehing
to save them. Tamounga mﬂut‘ amashinik t\xkt:nik A

L t, comir L] we saw & great man .
OSSR v:ruaon- c!‘gly:cunun" Verb.
Gudld ernings kenauva’ Who 18 God 's son, Jesuseovok, He is
Jesus; ikpuksak ulovoglnoohuk'fomgn. I made a snow
house yesterday; savekakkdt? Hast thou e Inife? tikkesari-
neakpet? Wilt thou arrive soon? Audlakengneakpf? Will he
0 away first? temounga tikketignalaukp@se? 1s this the
sirst ime you came this way? nerreyar8rkpése, have you
finished ea Lng? aglangnik A&gmatlenl\zﬂ? Dost thou ¥mow
thy books well® Ikpukeak giu okrolaukpogoot, we walked,
a great deal yesterday; illunata kuyalegal nak‘gogoot, indeed
we are all pleased; tamounga tikkeneasktugelloak, indeed he
will come this way.

Transitive Verbs.

Transitive verbs are those in which the action passes
on from the subject to an object, as tingmeak tekkovars, I
eee a bird.

Transitive verbs may be formed by adding trunsitive
affixes to the roote of intransitive verbs as, naglikpok, he
loves; naglikpa, he loves him; naivok, he smells; naivs,
he smells him or it. E

Some verbs are of an exclusively trunsitive nature
and cannot be treated as in the shove inetance; e.g.
nagligeva, he loves him, but not nagligevok, he loves, as
it would then mean he loves himsel f.

Transitive verbs have various inflectione which
express both subject and object, e.g. Glde nagligeveook
Dost thou love God? ih, mlignn, yes I love him;
innust t-kkol:ukgegit? Didst thou see the Eskimo? Ah,
tekkolaulkpuika, Yes,I saw them; 1lletarevinga? Dost thou
know me? Ah, iilotarelg_i_t_ yes I Imow thee. Again, various
adverbial and other pa oies may be joined together
after the verbal root so that much may be eaid in one word
'nltg force and precision. See varieties of intransitive
verb.

The conjugntionu of transitive verb may be classed
a8 two, the firet ending in va and the second in pu, as,
negligeva, he loves him, but™See note regarding t% classes
of verbal roote under intransitive verb.

The Treneitive Verb Nagligeva, he loves him.

Indicative lMood
Present Tense.

nagligevura love him
nagligevat (almost promounced like nagligevut) thou

loveat hin
nagligeva he loves him. Zifieas
- Dual ~
nagligevavook we two love him
nagligevatik you two love him
nagligevak thay two love him
- Plural -
nagiigevnvoot We love him
nagligevuse ou love h
nagligevat { By

they love him

Dual Objective Form

Here we have & dual object, and to k thi
change tha verb is inflected, as follows: - i =




1igevika 1 love those two

thou lovest those two
mﬁs:ﬁ“ he loves those two
- Dual -
We two love those two
::giilg:;::::k {ﬂ two love thoee two
ragligevakik hey two love those two
- plural -
We love those two
::ﬁﬂ“mﬁ bu love those :
nagligevagik

ho; »
Plural Objective Form

Here the inflection of verd is again changed to mark the
plural object, as,

- Sing. ~
nagligevukka 1 love them
nagligevatit thou lovest them
nagligevait he loves them.
- We two 1 th
nagligevavook ‘We ove them
n.ﬁnﬁonen im two love them
nagligevakik hey two love them
= Plural -
nagligevavoot We love them
nagligevase {w ol "
nagligevait hey love them
Inverse Form
In the direot form of verb already treated of the agents

were either in the first, seoond or third persons, but in

this form the agent or agente are only in the third e.g.

nagligevara, I love him, bdbut mingo nga, he loves me;

g:gngoue, thou lovest him, but nagligevdtit, he loves
ee.

Nouns and demongtrative pranoune in the singulsr,
together with all posseseive pronouns when used as agents
with thie fom must be treated the eame as if used ae
genitives e.g. Goodib nagligevinga, God loves me, tapsana
nagligevatit, that one loves thee.

Inverse form declined.

-~ 8ing. -
nngligovlnga he loves me
nagligevitit he loves thee
nagligeva ogook he loves us two
nagligevati he loves you two
~ Plural -
nagligevitegoot he loves us
naegligevase he loves you
The dual and plural inverse forms are Just the same

a8 regarde the infleotion of verb but the dual or plural

{:m:.:giggun uolugtmonﬁo@x‘{o% t: point out the agents
+g+ imn na vati he Eekimo 1 t :

inngi tnkkovahgoot. two mfn g:kimo ;u us. o

e firet and second persons or direct form
Here we do not consider rd persons, Tect form

being only used when the personal pronouns I and thou, we

and you, come into use. In s aking direct to a person we

should say, I love thee, we love you &c. thus using the

s:;:t :Lﬂ‘:e;x::t: g?r:gmlrpronouns in conjunction with the
H milar form

it atisid b oy s ® of speech the verdb in Eskimo

let pereson singular, 2nd persons eing, dusl

and plural.
nagligevagit I love thee
::gﬁg:::g:}k 3 lo:o you two
nga ou two love
nagligevapse { love you 5

nagligevapeinga you love me.

e e e A s s S . o
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2nd person singular and let persons sing, dual end plural.

nagligevan,
nagligevapt egook
nagligevaptegik
nagligevaptegoot
nagligevaptegit

thau lovest me
thou lovest us two
we two love thee
thou lovest us

we love thee

1st persons dual and plural and second persons &c.

nagligevaptik
nagligevaptegook
nagligevapse
negli gevapsegoot

we two love you two
you two love us two
we love you
you love us

2nd persons dual and plural and let persons &c.

nagligevaptegoot
nagligevapti
nagli gevaptegook
nagligevepse

OF TEN

you two love us
we love you two
you love us two
we two love you
SE

The time particles are inserted as in the intransitive

verb.

The transitive inflection of verd being retuined. The

erfect tense is not used as frequently as in the English

nguage but the past takes ite
did love, or have loved him;

place. Past Tense, loved,

- ﬁim. -
nagligelaukpara I loved him
nagligelaukpat thou loved him
nagligelaukpa = he loved him
nagligelaukpavook we two loved him
nagligelaukpat ik you two loved him
nagligelaukpak they two "

- plural -
nagligelaukpavoot we loved him
nagligelaukpase ou loved him
nagligelaukpat hey ”

Dual Objective Form
nagligelaukpika oved those two
nagligelaukpakit thou loved those two
nagligelaukpak he loved thoee two

('perhaps the terminatione of Sing. & Plural in
let persons mey have some connection with Demonetrative

pronouns such as, tamna

and tapkoa.)

- Dual =
nagli gelaukpavook we two loved those two
nagligelaukpe tik ou two loved those two
nagligelsukpakik hey two loved thoee two
= Plural -
nagligelaukpavoot we loved those two
nagligelaukpese

nagligelsukpagik

{ou loved those two
hey loved those two

lural obi-ctivc form
e BINE, =

negligelaukpukka
nagligelaukpatit
nagligelaukpait

nagli 501aukpav06k
nagligelaukpatik
nagligelaukpakik

nagli gelaukpavoot
nagligeleukpase
nagligelaukpait

loved them
thou loved them
lixo loved them

- Dual -

we two loved ther
you two loved them
they two loved them

- Plursl -

we loved them.
{ou loved them
hey loved them.

Invorse form

" - Sivg. -
nncligeluukps_ng;a he loved re
nagligelaukpatit he loved thee
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[
il " - Dual -
f nagligelaukpBtegook  he loved us two
nagligelaukpati he loved you tweo
- Plural -
nagligelaukpitegoot he loved us
1 nagligeloukplse he loved rou
! ~-The first and second pereons -
?1 1st person singular und 2nd persons girg, duul and plural.
nagligelaukpagit 1 loved thee
nagligelaukpaptik I loved you two
nagligblaukpaptings you two loved me
nagligelsukpapse 1 loved you
nagligelaukpape a you loved me
2nd persons .m?:' and 1let persons eing, duel and plural ~
nagligelau thou loved me
nagligelaukpaptegook thou loved us two
nagligelaukpaptegik we two loved thee
Il nagli gelaukpaptegoot  thou loved us a
| nagligelaukpaptegit we loved thee :,
! Piret persons dusl and plural and second persons %Lc. L
nagligelaukpaptik we two loved vou two
nagligelaukpaptegook you two loved us two ]
nagligelaukpapse we loved you ]
msngohukpu{ugaot you leved us
Second persone dual and plural and first persons &c.
nususelnu‘zpnpto)a(oot you two loved us
nagligelaukpapti we loved you two
nagli gelaukpaptegook  you loved ue two
nagligelaukpapse we two loved you
of the other tenses &c.
These are formed In the same rmanner as the past.
Some exarples are here given.
j’uture -
nagligencakpara I will or shell love him
nagligeneakpat thou wilt or shalt love him
nagligeneakpa alz’cl;“” ’:;mwﬂl or shall love him
negligeneakpinga he will love me
nagligeneakpatit &o. he will love thee
- The first and second persens - §
| nagligenoakpagit I will love thee q
nagligeneskpaptik I will love you two i
negligeneskpeptinga you two will love me
nagligeneakpapse I will love rou g
nagligeneakpapsings %c. You will love me 1
n‘;lzariﬁiom of future Second form -
() re
:‘gﬁﬁo%ﬂ:g‘lt {hvov‘lll‘];igs g;b'}mla}gv;o?:mhir"
agli gelakpa T Ig;mwﬂl or shall love him
nagligelakplnga~ ~ he w o
nugligolkpzlft he wﬁ% ’ Ehall lovet;\:a
The first and Secord Persans
naglige L] or ehull lo t
nagligelakpaptik I will or shall love you
nagli gelakpaptinga you two will or ‘.”{1"“ L
| nagli gelakpapse I will or shall :ul" '10" i
| nagligelakpapeinga ou will or st i A
Potential - naglgeongnakpare oan Tov r Shall love me.
orm. nagligeongnekpa t thou car’s: Xo': h
. nagligeongnakps he can love him
| RSB iFemn Inverse Form.
gnakpanga e can
"‘8118°m8ﬂlk1t::tit ke can ig;: :‘:..
- e first and
meltgemenitragit " ian e fhan
n'BMG“mKnlkPOptlk I can love you two
agligeongnakpaptinga you two can lov
nag%tgaor.g-nakpupne I can love ,Ug\e me
nagligeongnukpapsinga Jou can love me
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Optat ive Form

ml igeyomavere
nagligeyomevet
nagligeyomave

Inveree Form.

I wish to love him
thou wishest to love him
he wishes to love him

nagligeyomavi wishee to love me
n:gligeyonnntit he wisghee to love thee

- The first and second uae\; -
nagligeyomavagit I wish to love ee
n:gl:gog‘omv:gnk I wish to love you two
nagligeyomavaptinge you two wieh to love me
neg ligeyomavapse I wish to love you

nagligeyomavapsei

ou wigh to love me

L4
The l:?ntho Form
The Negative p& € transitive verd is inserted

ae in the contracted manner ueed in the second form of
subjunctive mood, as uilogongahn. I do rot love him,
Negative Form Declined.

d
mlonmoh"ﬁ"" - T d0 not love him

legingelat
::glog-tyungeht
neglegingela
nagligetyungels

legin lavo;kmﬂ :
nagleginge
ngn:etylngohvook
naglegingelatik -
nagligetyangelatik
nlgiogl rtxgo 1“1.&
n ige e
agligetyang Al
naglegingelavoot
nagligetyung elavoot
naglegingelese
negl igetyungel ase
naglegingelat _
nagligetyangelat

thou dost not love him

he does not love him

we two do not love him
you two do not love him

they two do not love him

we do rot love him
you do not love him

they do not love him

Dusl Objective Form
- ng.-

naglegingelike
negligetyenge lfka
naglegingelakit
nagligetyangelakit
naglegingelak
nagligetyungelak »

naglegingelavook
nagligetyangelavook
naglegingelatik
nagligetysngelatik
naglegingelakik
nagligetyengelakik

- Flurel

naglegingelavook

nagligetyangelavook

naglegingelase

nagligetyangelase

naglegingelagik

nlsugotyun{ol ik
P

I do not love those two

thou doet not love those two

3 he doee not love those two

We two do not love those two
you two do not love theee two

they two do not love those twe

we do not love those two

you do not love those two

they do not love those two

urel Objective Form
naglegi ngelakka N

negligetyangelakks
naglegingelatit
nagligetyangelatit
naglegingelait
nagligetyangelat

he does not

I do rot love them
thou doet not love then

love them




54 - Dual -

naglegingelavook
nagligetyangelavook
naglegingelatik
nagligetyungelatik
naglegingelakik
nugligetyungelakik

we two do not love them
you two do not love them

they two do not love them

- Plural -

naglegingelavcot
nagligetyangelavoot
naglegingelase
nagligetyungelase
naglegingelait
nagligetyangeldt

we do not love them

you do not love them

they do not love them

Inverse Form

naglegingellnga
nag ligetyangelanga
naglegingelgtit
nagligetyungelatit

naglogingelat sgook
nagligetyungelategook
naglegingelatik

nagligetyungel&t ik
- Pluri

naglegingelétegcoot
nagligetyangelftegoot
naglegi rcehs;‘
nagligetyangellse

The

Dual

he doee not love me

he does not love thee

he does not love us two

l;o does not love you two
al -

he does not love us

he does not love you

first and Second Persons

1st person singular a

plural.
naglegingelagit
nagliget, elagit
naglegingolaptik
nagligetyuangelaptik
naglegingelaptinga
negligetyangelaptinga
naglegingelapse
nagligetyangelupse
naglegingelapsinga
nagligotyangelapsinga

Second persons singular and 1lst persons eing, dual snd

nd persons, 8

r, dual and

I do not love thee

I do not love you two
You two do not love me
I do not love you

You do not love me

Plural

naglegelangma
naglegingelaptegook

thou dost not love me

nagligetyangelaptegook thou doet not love us two

naglegingelaptegik
nngligetyamolaptogik
naglegingelaptegoo

we two do not love thee

nagligetyangelaptegoot thou dost not love us

naglegingelaptegit
nagligetyungelaptegit

Firet persons duul and plural and second persons

we do not love thee

dual and plural.

naglegingelaptik
nagligetyangelaptik
naglegingelaptegook

We two do not love you two

nagligetyungelaptegook You two do not love us two

naglegingelapse
nagligetyangelapse
naglegingelapsegoot

nagligetyangelapsegoot you do not love us

We do not love you

» 8ing.




Second Pereons dual and plural end first 56
persons do.

naglegingelaptegoot
nagligetyungelaptegoot
naglegingelaptik
nagligetyangelaptik
naglegingelaptegook
nagligetyangelapt ego ok
naglegingelapee
nagligetyungelapse

- Tense and
A

You two do not love us
we do not love you two
you do not love us two

we two do not love you

Negation -~

-8ing.-

nagligelaunge lara
nagligelautyangelara
nagligelaungelat
nugligelautyungelat
nugligelaungela
nagligelautyeangels

I d1d4 not love him
thou didet not love him
" did not love him

- Dual -

nagligelaungelavook
nagligelautyangelavook
nagligelaungelatik
nagligelautyangelatik
nagligelautyungelakik
nagligelaungelakik

we two did not love him

you two did not_love him
they two did not love him

- Plural -

nagligelaungelavoot
nagligelautyungelavoot
nagli 501.\::501;:.
nagligelautyangelase
nagligelaungelagik
nagligelautyangelagik

we did not love those two
you did not love those two

they did not love those two

Plural Objective Form.
nagligelaungelakka

nagligelautyangelakka
nagli gelaungelatit
nagligelautyangelatit

nagligelautyangelat
nagligelaungelavook
nagli gelautyangelavook
nagligelaungelatik
nagligelautyangelatik
nagligelaungelakik

nagligelautyangelakik
- Pl

nagligelaungelavoot
nagligelautyungelavoot
nagligelaungelase
nagligelautyangelase
nagligelaungelait
nagligelautyangelat

1 d1d4 not love them

thou didet not love trem (naglige-
laungelait)

he d1d not love them.
al -

we two did not love them

you two did not love them

lthoy two d1d not love them

we did not love them
you did not love them

they did not love them

Inverse Form

nagligelaungelinga
hagligelautyangelianga
nagligelaungelftit
nagligelautyangelatit

nagligelaungelitegook

nagligelautyungelategook

nagligelaungelatik
nagligelautyungeldtik

he d1d not love me

he did not love thee

Dusl -

he did not love us two

he d4id not love you two

- Plural -

nagligelaungeldtegoot

n.eligohutyangelz tegoot

nagligelsungelase
nagligelautyungelfise

ke did not love us

he did not love you
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- The first and Second Persore -
lst person sirgular, and second persons sing. dual and

Plural.

lelaungelagit
mligol:ﬁtynggahﬁu I 414 not love thee
nagligelaungelapti
nagligelautyangelaptik I 414 not love you two
nagligelaungelapt inga
nagligelautyangelaptinga you two did not love me
nagligelaungelapse
nagligelaungelapsinga
nagligelautyangelapse I d4d not love you

nagligelautyungelapsinga you did not love me
8s-gcmd parso‘n singular and 1lst persons sing, dual

and plural.
nagligelaungeTemma or lengma

nagligelautyangelemma thou didet not love me
nagligelaungelaptegook

nagligelautyangelaptegook thou didst not love us two
nagligelaungelaptegik

nagligelautyangelaptegik we two did not love thee
nagligelaungelaptegoot

nagligelautyungelaptegoot thou didst not love us
nagligelaungelaptegit

nagligelautyangelaptegit we did not love thee

¥ rlg reong dué end plural and second persons do.
nagligelaungelap

nagligelautyangelaptik we two did not love you two
nagligelaungelaptegook

hagligelautyungelaptegook you two did not love ue two
nagligelaungelapse

nagligelsutyangelapse we d1d not love you
nagligelaungelapsegoot

nagligelautyangelapsegoot you d41d net love us

Second Fnona ual and plural and first person do.
nagligelaungelapt ey il
nagligelautyangelaptegoot you two d1d not love us
nagligelaungelaptik
nagligelautyangelaptik we d1d not love you two
nagligelaungelaptegook
nagligelautyangelaptegook you 414 not love us two
nagligelaungelapse
nagligelautyangelapse we two did not love you

The other tenses together with the Potential

and Optative forms are inserted in a similar

manner e.g.

Future
ng.

nagligensangelara
nagligeneatyangelara I will or shall not love him
nagligeneangelat
nagligeneatyangelat thou wilt or shalt not "
nagligeneangela
nagligeneatyangela he will or ehall not love him

Inverse Form
nagligeneangelinga

nagligeneatyungelinga he will or shall not love me

nagligeneangelitit

nagligeneatyangelitit he will or shall not love thee
- The first and second persons -

nagligeneangelagit

nagligeneat yangelagit I will or shall not love thee

nagligeneangelaptik

nagligeneat yangelaptik I will or shall not love you two

nagligeneangelaptinga

nqiisonntynngehp inga you two will or shall not love me

nagligeneangelapse

nagligeneatyangelapse I will or shall not love you




nagligeneangelapsinga
t yangelapsinga You will or shall
e s e not love me.

Varistions of future ~ firet form.

nagligeyomangelara

n:gllgo;omutgungchu I will or shall not love him

nagligeyomangelat -

nagligeyomatyangelat thou wilt or ehalt not

nagligeyoméngela

nagligeyomatyangela he will or shall not love him
Inverse Form

nagligeyondngelinga

nagligeyomatyangelanga he will or shall not love me

nagligeyoméngeldtit

nagligeyomatyangelatit he will or shall not love thee
- The first and Second Persons-

nagligeyomangelagit

n‘.ﬁng.;’;m@?‘imﬁhgu I will or shall not love thee
nagligeyomangelaptik

nagligeyomatyangelaptik I will or shall not love you two.
nagligeyoméngelaptinga

nagligeyomdtyangelaptings you two will or shull not love me

nagligeyonéngelapsae

nagligeyomityangelapse I will or shall not love you

nagligeyomingelapeinga

nngligoyomtynnael:gningl you will or shall not " me

Potential Form

nagligeongnangelara

nagligeongnatyangelara I am not able to love him

nagligeongnangelat

nagligeongnatyangelat thou art not able to love him

nagligeongnangela

nagligeongnat yangela he is not abtle to love hinm

Inverse Form.

n-gnglongmngolingn

nagligeongnatyangeldnga he is not able to love me

nagligeongnangelatit

nagligeongnatyangelatit he is not able to love thee

The first and Second Persons

nagligeongnangelagit

nagligeongnat yangelagit I am not able to love thee

nagli geongnangelaptik

nagligeongnatyangelaptik I am not able td love you two.

nagligeongnangelaptinga L

nagligeongnatyangelaptinga you two are not sble to love me

nagligeongnangelapse

nagligeongnat yangelapse I am not able to love you

nagligeongnangelapsinga

nagligeongnatyangelapsinga you sre not able to love me
Optative Form

nagligeyomangelara

nagligeyomatyangelara I 46 not wish to love him

nagligeyomangelat

nagligeyomatyangelat thou dost not wish to love him

nagligeyomsngela {

nagligeyomtyungela he does not wish to love him
Inverse Form

nagligeyomangeldnga

nagligeyomatyungelanga he d0es not wish to love me

nagligeyorangelatit

nagligeyometyungelatit he d0es not wish to love thee

= The first and Jeoond Persons -

nagligeyomangelagit

nng,l‘g-yomtymgohgn I do not wish to love thee

nagligeyomangelaptik

nagligeyomatyangelaptik I do not wigh to 1.
n-gus-yomgalapttrgn ore you e

57
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fagligeyomatyangelaptinga you two do not wish to love me
ligeyomangelapse

::gligo;om:gnngelnpu 1 do not wish to love you

nagligeyomangelapsi nga

nsgligso;mtymgohpungn you do not wish to love me

The Interrogative lood

nagligevégo and nusligevlrg'}- Do I love him?
nagligevéook Doet thou love him?
nagligevauk & nagliso;‘il?l does he love him

~ Dual -

ligevetego and nagligevavook Do we two love him
::gxif;.n eko - _ Do you two love him?
nagligevakko and nagligovnk Do they two love him?
Igevavess v W Love Bint
nagligevetego & nagligevavoo we love him?
n:gl 8. 1u§ook Do you love him?
nagligevetyook & nsgng.vlt Do they love him?

Jective Form
nagligevikka 0 I love those two?

nagligevegik Dost thou love those two?
nagligevagik & nnglig-x:l Does he love those two?

nagligevittegik & nagligevavook Do we two love those two?

nagligevisekik Do you two love those two?
nagligevakik Do they two love those two?
~ Plural - o " .
ligevittego &% nagligevavook? 0 we love thoee two?
mligﬂin:gik Do you love those two?
nagligevakit Do they lovs those two?
Plural Objective Form
; _!Ij—_ng.
nagligevukka? Do I love them?
nagligevegit Dost thou love them

negligevagit and mgnm%:;nit Does he love them?
nagligevittegik & nagligevavook?Do we two love them?

nagligevissekik Do you two love them?

nagligevittegik + Do they two love them?
- Plural -

nagligevavoot Do we love them?

ragligevisegik Do you love them?

nagligevagit & nagligevait Do they love them?

Inverse Form
This is the same as the Inverse form of indicative lMood,
as,

- 8ing. -

nagligevénga Does he love me?
nagligevatit Does he love thee?

- - Dual -
naglig"gtogook? Does he love us two?
nagligeviti Does he love you two?

. - Plural -
nagligevategoot ? Does he love us?
nagligevase Does he loye you?

First and Second Persons.

let persons eingular & nd persons eing, dusl and plursl..

nagligevagit? Do I love thee?
nagligevaptik Do I love you two?
nagligevettinga Do you two love me?
nagligevapse Do I love you?
negligeviseinga Do you love me?

Second person eingular and first persons,

8ing. dual and plural
nagligevinga Dost thou Tove Le?

nagligevittegook Dost thou love ue two?
nagligevittegit & nagligevaptegit- Do we two love thee?
nagligevittegoot Dost thou love us?

nagligevittegit & nagligeveptegit - Do we love thee.
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1st parsons dual and glurnl and 2nd persons do. 59
nagligevaptik o we two love you two?
nagligevittegook Do you two love us two?
nagligevapse Do we love you »
nlglt evittegoot Do you love us two?

2nd persons dual and plural and lst perlona do.
nagligevittegoo® D‘o you two love us?
nagligevaptik Do we love you two?
nagligevit tegook Do you love us two?
nagligevapse Do we two love you?
OF TENSE

The time rticles are Inserted as in the Indicative
Mood .

The In errosﬁtivg‘farmtim being retained, as,
st Tense

naglelaukpego & n agligelaukpara? Did I love him

nngllgohukpnook Didet thou love him?

nagligelsukpauk & ugl.igchukpn Did he love him?

nagligelaukpettego I nlsuigohukpnook Did we two love him

nagligelaukpetteko ou two love him"

nagligelaukpakko :lnngligoluukpnk Did they two love him?
al

nagligelaukpettego & Did we love him?
nagligelaukpavoot

nagligelaukpisseook Did you love him?
nagligelaukpatyook & nagligelaukpft Did they love him?

Dual Objective Form
—g‘in_. Be-

nagligelaukpika Did I love those two?
nagligelaukpegik Didet thou love those two?
nagligelaukpagik & nngugohukpck Did he lowve those two?

agligohukpittogik & n.gligollukpavoo)'” Did we two love

those two”
nagligelaukpissekik Did you two love those two?
nagligelaukpakik Did they two love those two?
- Plural-
nagligelaukpittego & nagligelaukpavook Did we love
those two
nagligelaukpissekik Did you love those two?
nagligelaukpakit Did they love those two?
Plural Objective Form
=3ing.-
nagl igelaukpukka? Did I love them?
nagligelaukpégit Didst thou love them?

nagligelaukpagit & nn%“lieslaukpelt, Did he love them?
- Dual -
nagligelaukpit tegik & nagligelaukpavook? Did we two love

| them?
nagli gelaukpissdkik Did you two love them?
nagligelankpittegik
~ Plural -
nagli gelaukpavoot Did we love them?
nagligelaukpis8gik Did you love them?

nagligelsukpagit & nagligelaukpait? Did they love them?
Inverse Form

lst_persons dual and plural and second persone do.
nagI!goI‘ﬁpu 13034 DIT we two Iove you two”

P
nagligelaukpittegook Did you two love us two?
nagli ge laukpapse Did we love you?
nagligelaukpittegoot Did you love us?

Second persons dual end plural end lst persons do.
nngI'{geEnﬁpI'ﬂegoo!" D{! you two love us?

nagligelaukpaptik Did we love you two?
nagligelaukpittegook Did you love us two?
nagligelaukpapee Did we two love you?
- Sing.-
nagligelaukpanga? Did he love me?
nagligelaukpdtit Did he love thee?
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Dual

mnuhukyltogook? Did he love us two?

! nagligelaukpdti Did he love you two?
. Rlural

! ' nagligelaukpategoot Did he love us?

} nagligelaukpase Did he love you?

~ The firet and Second Persons -
Firet persons eing. and Second Persons eing. dual

and Plural
nagligelaukpagit Did I love thee?
nlgligehukp{tik Did I love you two?
nagligelaukpettinga Did you two love me?
nagligelaukpapse Did I love you?
nagl igelaukpieesinga Did you love me?

Second- pereon eingular, and let persons eing.

dusl and plurel.
nagligelaukpin DI*R thou Jove me?

)
nagligehukpit%ogook Didet thou love ue two?
nagligelaukpittegit & negligevaptegit, Did we two love- thee

nagligelankpittegoot Didet thou love us
nagligelaukpittegit & nagligelaukpaptegit, Did we love thee

- Future -
nagligeneakpego Will or shall I love him?
nagligeneakpeock Wilt or shalt thou love him?
I nagligeneakpeuk? Will or shall he love him?
I Variatione of future firet form
| nagligeyomBkpego W or shell love him.
! nagligeyomakpéook Wilt or shalt thou love him?
! nagl ig eyomédkpauk Will or ehell he love him?
8econd Form
nagli gelékpego WIIl or ehell I love him?
nagligelakpéook Wilt or shalt thou love himy
nagligelakpauk Will or ehall he love him
. Potentiel Form
nagligeongnakpego &n love him?
nagli geongnakpéook Canst thou love him?
nagligeongnakpauk Can he love him?
guuve Form
negligeyomavggo” 0 I wish to love him? \
nagligeyomaveook? Doet thou wish to lcve him?
nagligeyomavauk Does he wish to love him?
Negative form of Inturrcsntive Mood .

In the form far Tire geeondc persone the
interrogative formstion ie retained, but in other
capee there ie no difference betweer thie (form)and
the negative form of indicative mood, ae,

- 3ng.- °
nagligetysngelara? Do 1 not love him?
nagligetyangelet? Doet thou not love him?
! nagligetyengeles Does he not love hig?
i - Dual -
nagligetyangelavook? Do we twe not love him?
nagligetyangelatik Do you two not love him?
| nagligetyengelik Do they two not love him?
- Plural -
nagligetyungels voot ¢ Do we not love him?
nagligetyangelase Do you not love him?
nagligetyangelat Do they not love him?
Dusl Oblective Form '
—Q—;—-—. ng. -
nagligetyangelfka? Do I not love those two?
neg li getyangelakit Dost thou not love those two?

nagligetyangelak Does he not love those two?
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- Dual - 61
nagligetyungelavook? Do we two not love thoee two?
hagligetyuangelatik Do you two not love those two?
nagligetyangelakik Do they two not love those two

- Plural -
nagligetyangelavoot ? Do we not love thoee two?
nag ligetyange lase Do you not love thcse two?
nagligetyangelagik Do they not love thoee two?

Plural Objective Form
nagligetyu g e Ickka’ Do I not love them?
nagligetyangelatit Doet thou not love them?
nagligetyangelat Does he not love then?
nagli getyangelavook? Do we two not love them?
nagli getyangelatik Do you two not love them?
nagligetyungelakik Do they two not love them?

-~ Plural-
nagligetyungelavoot? Do we not love them
nagli petyang elase Do you not love them?
nagligetyangelat Do they not love them?

Inverse Form
nagligetyangelfnga oes he not love me?
nagligetyungelakit Does he not love thee?

- Dug -
nagligetyangeldtegook” Does he not love us two?
nagli getyengelét ik Does he not love you two?

_ - Plurel-
nugligetyungelotegoot:? Docs he not love us?
nagligetyangelése Does he not love you?

- The first and second persons -

let person singuler and 2nd persons

nagligetyungelegit
nag ligetyengelaptik
na;ligetyungeletinga
negligetyangelapse
nagli getyangelisainga

Second reon _singular and 1ls
nugligegyunga amma Doet thou not love re-

nagligetyungeli tegook
nugligetyungelaptegik
nagligetyang elissegoot
nugligetyangelaptegit

------ 8ing. duxl and
I not love thee”

I not love you two

you two not love me?

I not love you

you not love me?

lst persong sing. dusl & plural

plural.
Do
Do
Do
Do
Do

Dost thou not love ue two?
Do we two rot leve thee
Dost thou rot love ue’

Do we not love thee’

1st persons dual and plural and second persons do.

nagligetyangelaptik?
nagligetyungeletegook
nagli getyungelapse
nagli getyangelitegoot
Second persong dunl

Do we tw not Tove you two®

Do you two not love ue two?®

Do we not love you?

Do vou nct love us®

end plurel and first persons do.

nagligetyangelitegoot”™ Do you Two not love us
nagligetyangelaptik Do we not love you two?
ragligetyangelissegook Do you not love us two
nagli getyangelapse’ Do e twe not love you?

TENSE AND BEGATION
When tre time and negutive purticles ure used
the inflection of verdb is the same ae the Indicative
but in the form far first and second persone the

interrogative formation

is retuined.

Past Tense.
- 3ing.-

nagligelautyunge lara
nagligeluutyangelat
nagligelautyangela

- Dual
nagligelautyangela vook?
nagligelasutyangelstik

Did I not love him?
Didst thou not love him?

Did ke not love hir’
Did we two not love him?
Did you twe not love him?

nagli gelautyungel ak Did they two not love him?
- Plurul -
nagligelsutyangelavoot? Did we not love him?




62

nagligelautyangelase Did you not love him?
nagligelautyanzelat Did they not love him?

&l Objective Form
nagligelautyange not love those two?

nag ligelautyangelakit Didet thou not love those two?

naglige lautyang elsk e Did he not love those two?
- «
nagligelsutyangelavook? Did we two not love thoee two?
nagligelautyangelatik Did you two not love those two?
nagligelautyangelakik Did they two not love those two?
- Plural-
nagligelautyangelavoot? Did we not love those two?
nagligelautyungelsse Did you not love thoee two?
wligohutyugol ik Did threy not love those two?
Plural Objective Fornm
= 9ing.-
nag 11 ge lautyungelakka Did I not love them?
nagligelaut yangelatit Didst thou not love them?

nagligelautyangelat 5o Did he not love them?
- Dual-
nagligelautyangelavook Did we two not love them

nag 11 gelautyangelatik Did you two not love them
nagligelsutyangelakik Did they two not love then?
- Plurel-
nagligelautyangelavoot Did we not love them?
nagligelautyangelase Did you not love them?
negligelautyangelst Did they not love them?
Inverse Form.
nagligelautyangelinga DId he not love me?
mgllgohuty.ngauutm‘l Did he not love thee?
nagligelautyangeldtegook Did he not love us two?
nagligelautyangelati Did he not love you two?
= Plural-
nagligelautyangelitegoot Did he not love us?
nagli gelautyangeléise Did he not love you?

- The firet and second Persons -
lst persons_sirgular and secand persons eing. dusl & plural
nagligelautyangelaglit? DT I no{ Tove !Esoi;
nagligelautyungelaptik Did I not love you two?
nagligelautyangelatinga Did you two not love me?
nagligelautyangelapee Did I not love you?
nagligelautyangelissinga Did you not love me?

Second_pereson singular, and lst reone_eing. dusl & plural
nagligelautyangelemma Did st EEu no' ove me?

nagligelautyangelitegook Did'st thou not love us two?
nuagligelsutyangelaptegik Did we two not love thee?
nagligelautyangelissegoot Didst thou not love ug?
nagligelautyangelaptegit Did we not love thee?
ls Eeraone dual and plurul and 2nd rene do.
nagligelautyangelap v we two no ove you two’
nagligelautyungelitegook Did you two not love us two?
nagligelautyungelapse Did we not love you?
nagligelautyungelitegoot Did you not love us? "

second pereons dusl and plural e&nd let persons do.
nagligelautyungelitegoot” you two not love us?
nagligelautyungelaptik Did we not love you two?
naegligelauutyungelissegook Did you not love us two?
nagligelautyungelappse Did we two not love you?

The future, Potentisl and Optative forms are conJjugated
a8 the past e.g.

Future.
nagligeneat yangelara? Will or shall I not love him?
nagligenoatyangelat Wilt or shalt thou not love him®

neg 4 gene at yungela Will or ehall he not love him?
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Varistions of fature - first form

ligeyomi tyangelarsa Will or shall I not love him ?
:gn:qnity::oht Wilt or shalt thou not love him?
nagligeyomityangela Will or shall he not love him?
Secand Form
nagligeldtyangelara Will or shall I not love him?
nagligelityangelat Wilt or shalt thou not love him?
nagligelatyangela Will or shall he not love him?
Potentisl Form '
nagligeongnatyangelara’ An I not able to love him?
nagligeongnat yangels t? Art thou not able to love him?
nagligeongnatyangela Is he not sble to love him?
Optative Form.
nagligeyomatyangé lars I not wish to love him?
nagligeyonatyangelat Doet thou not wish to love him?
nagligeyomatyungels Does he not wish to love him?
The Imperative Mood
nagligelars mé or pray let me love him
nagligelauook Love thou him
nagligeleook Let him love him
~ Dual doudbtful -~
- Plursl -
nagligelavoot Let us love him
nagligieseook Love him
nagligelityook Let them love him
i ‘Dual Objective Form
nagligelaka me love those two
negligelaukik Love thou those two
nagligelegik Let him love those two
- Dual doubtful -
- Plursl-
nagligelavoot Let us love those two
Nagligissegik Love ye those two
negligeluksegik Let them love those two
Plural Objective Form
—"—[{‘L——. ng.-
nagligelakka Let me love them
nagligelaukit Love thou them
nagligelegit Let him love them
- Dual Doudbtful-
- Plural -
nagligelavoot Let us love them
nagligiseegik Love ye them
nagligeluksegik Let them love them
Inverse form
g
nagligelinga Let him love me
nagligelatit Let him love thee
- Dusl -
n-eliseliNgook Let him love us two
nagligelati Let him love you two
o - Plural -
nagligelategoot Let him love us
nagligelase Let him love you

- The firet and second persons -
First person singular and 2nd persons eing. duul & plural

nagligelag Let me love thee
nagligelaptik Let me love you two
naglegittinga ye two love me
nagligelapse let me love you
naglegissinga Love ye me

2nd person singuler and lst pcrsons 8ing. dusl & plural
nnxﬂgogiungn i?)ve ou me T

nagligit - am
nagligittegook Love thou us two n.gl1501:;%:£¢1?':,?u. s
nagligelaptekit Let ue two love thee love thee
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lst pereons dual
persons do.

nagligelaptik
nagligittegook
negligelaptegit
naglegissegoot

and plural and second

Let us two love you two
you two love ue two
Let us love you

Love ye us

2nd persons dual and plural and firet persons do.

naglegittegoot
nagligelaptik
neglegissegook
nagligelapse

ou Two love us
Let ue love you two
Love ye us two
Let us two love you

Hegative Form
The Iuperafive, strictly speaking, but the

negative formm of infi

e.g. aktornago, Do no

Do not shut it &o.
of T

nitive 1s sometimes used instead,
t touch him; oopkuarngnago,

en ge

There ie no future Inflected form for imperative

mood as in the lan
future tense of Indic

ge of the Cree Indians, but the
ative liood ie used e.g. nagligeneakkat

Thou wilt love him, nagligeneakkase, you (will) love him.
Subinnotin Mood
-1st form.-

because, when, for, t
nagligegapko
nagligegaveook
naglegingmago
nagligegameook (Rel.)

nagligegapteko
nagligegapteko
naglegingmako

kat, he loves him, -
3Tng

ng.~
because I love him
becsuse thou loveet him
because he loves him
bechuse he " "

Dual -

because we two love him
because you two love him
because they two love him

- Flural-

nagligegaptego
nagligegapseook
naglegingmatyook
nagligegamityook
nagligegameko (Rel.)

because we love him
bocause you love him

because they love him
because they love him

Dual Ob!oouve Form
= 9ing

nagligegapkik
nagligegavekik
naglegingmagik

nagli gegamegik (Rel.)

nagligegaptekik
nagligegaptekik
naglegingmakik

because I love those two
because thou lovest those two
because he loves those two

" " "

because we two love those two
because rou two love those two
because ther two love those two

- Plural-

nagligegaptekik
nagligegapsekik
naglegingmatekik
nagligegamekik (Rel.)

because we love those two

because {ou love those two
because they love those two
because they love those two

Plural Objective Form
nagligegapkit ecause I love them

nagligegavekit
naglegingmagit
nagligegamegit (Rel.)

nagligegaptekik
nagligegaptekik
naglegingmakik
nagligegaptegik
nagligegapsegik
naglegingmategik
nagligegamegit (same
nag 11 geganekik (Rel.)

because thou lovest thenm
because he loves them
because he L)
al -
bedause we two love them
because you two love them
because they two love them
Plural -
because we love them
because you love them
because they love them
a8 3rd pereon sing. rel. form)
because they love them.
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ngma: because he loves me
::‘éi:ﬁuﬁgﬂ because he loves thee
~Dual-
1 Btegook because he loves us two
wiﬁnwp tig becsuse he lovee you two
naglegingmategoot because he loves us
naglegingmé: becasupe he loves you

ative In e gor-
'l'hienl used 1n & eimiler manner to the relstive

form before spoken of viz. when both Verbs in e
sentence (onopbo in the sudbjunctive and the other
in Indicative Mood) have the sam kﬂ“ e g

Goodeod nagligegami ’ sneakkinga, becsuse
God loves me, he (God) will cere for me. Thie form
ie conjugated as follows:

E

14 inge because he loves me
::gn:::::ot t beceuse he lovee thee
nqllgoguoh{ook because he loves us two
nagligegameti because he loves you two

- Plural-
nagligegametegoot because he loves ue
nagligegame: because he lovee you

« The firet and second persome -

let pereon eing. and 2nd reons eing. dusl and plursl
nagligegepkit Pecsuse I Jove thee

nagligegaptik because I love you two
nagligegaptinga because you two love me
negli gegapae becauee I love you
nagligegapeinge becsuse you love me
gn eucen_ sirngular and lst pereone ur{_._au} & plural

nagligegavinge ecause thouv lovest me
nagligegaptegook becsuse thou loveet ue two
nagligegaptekit becsuse we two love thee
nagligegaptegoot because thou loveet ue
nagligegaptegit because we love thee

let person dual and plurel end eecond do.
nagligegaptlk ~ beocause we two love you twe
nagligegaptegook beceuse you two love ue two
nagligegapse beceuse we love you
nugligcg;p;ogoot bou?u ou leve ue

nd persone dual end plur end firet pereons do.
negligegeptegoo eosuse you two qujﬁs
nagligegapti because we love you twc
nagligegapt eg ook because you love ue two
nagligegapee beosuse we two love you

Of Tense
Tense ir formed In much the same manner se in the
firet form of subjunctive Mood, Intrensitive verb, ae,

et Tense

nagligelsurapko ng“‘u.. I loved him
negligelauraveook becsuse thoa loved him
negligelsungmago because he loved him
nagligelaurameocok (Rg)ﬂ beocauee he loved him
nagligelaurepteko because we two loved him
nagligelasurapteko because you two loved him
nagli gelaungmako because they two lovel him

= Flureal -
nagl igelauraptege we loved him
nagligelsurapseocok you loved him
nagligelaungmityook becauee they loved him
nagligelaurameko (Rel.) beosuse they " "
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Dual Objective Form
- ‘,—
ligelauraptik because 1 loved thoee two
::gligolnueohk because thou loved those two
nagligelaungmagik because he loved those two
nagligelauramegik because he loved those two
- Dual -~
et auraptekik because we two loved those two
mng:i‘urngunk because you two loved those two

! nagligelaungmakik because they two loved those two

Y - Plural-

: negl igelauraptekik because we loved those two
nag ligelaurapsekik because you loved those two
nagligelaungmatekik because ihoy loved those two
nagligelauramekik (Rel.) because they loved those two

: Plural Objective

f£orm,
~Sing.-

) nagligelaurapkit because I loved them
nagligelauravekit because thou loved them
nagligelaungmagit because he loved them
nagligelauramegit (B.l.i Yecause he loved them
nagligelauraptekik because we two loved them
nagligelauraptekik because you two loved them
nagli gelaungmakik because they two loved them

- Plural-
nagligelauraptegik because we loved them
nagligelaurapeegik because you loved them
nagligelaungmategik because they loved them

nagligelauramekik (Rel) Because they loved them
Inverse Form

nag 1igelaungmlinga because he loved me
nngllgahungmixt becuuse he loved thee
- 1-
nagligelaungméiteg ook because he loved ue two
nngligoh\mgnl’tig because he loved you two
- Plural-
nagligelaungmitsgoot because he loved us
nag 11 gelaungmése because he loved you

- ®he firet and second Persons -
let pereon sirg:lur and 2nd person sing. dual and plural

nagligelaurap because I loved thee
nagligelauraptik because I loved you two
nagligelauraptinga because you two loved me
nagligelaurapse beocause I loved you
nagligelaurapsinga becsuse you loved me.

Second person eingular and lst persons eing.

dual

lural
nagli gelauravinga Eauuo Thou Ioved me

nagligelauraptegook
nagligelauraptekit
nagligelauraptegoot
nagligelauraptegit

because thou loved us two
besause we two loved thee
because thou loved us

becauce we loved thee

First reons dual and plural and eecond persons do.
nagligelauruptix because we two Ioves you two

nagligelauraptegook
nag ligelaurapse
nagligelauraptegoot

because you two loved us two
because we loved you X
because you loved ue

Seoond reons duel and plural and let persons do. £
nagligelaurapteg oot because vou two Ioved s :‘
because we 1oved you two {
because vou loved us two

because we two loved you

nagligelauraptik
nagligelauraptegook
nagligelaurspse




The future tenses and other forms are all

regular as,
Buture
nagli genearapko ocause I shall or will love h%m
nagligenearaveook because thou ehalt or wilt ""
nagligeneangmego because hé will ar sha}l ¥
nagligenearameook (Rel.) because he will or shall
- “u‘uuou of future, first form -
nagligeyomigapko ~—tecause I shall or will lovonhim
nagligeyomigaveook because thou ehelt or wilt %
nagligeyomingmago because he shall or will N
nagligeyomagameook (Rel.)because he will or shall
Second Form

negligel&rapko = because I shall or will love him
nagligelaraveook because thou wilt or shalt "
nagligeling because he will or shall -

]

nagllg.h'n::%ok (Rel.) Dbecause he will or shall B
Potential Form

nagligeongnarapkd  beocause I am able to love him

nagligeongnaraveook because thou art able to love hir

nagligeongnan, 0 because he iz able to love him

nagligeongnarameook (Rel.) because he is able to love him
Optat ive Form

nag 1i geyomagapki ecause I wish to love him
neg 11 geyomagaveook because thou wishest to "
nag 1i geyomangmago because he wishes »

naglig eyomagameook (Rel.) because he wishes L
Negative Form.

X nagligetyangenapko ecause I do not love him
nagligetyangenaveook because thou dost not "
neg ligetyangemago bedause he does not »
nagligetyangenameook lbeuun he doee not "
nagligetyangenapteko because we two do not love him
mngotyu@m:gtoko because you two »
nagliget yangemako because they two "

- Plural-

nagligetyangenaptego because we do not love him

nagligetyangenapse ook because you do not love him
nagligetyangenamityook because they do not love him

nagligetyangenameko (Rel.) " they do not "

- Dual Obicotln Form -
nagligetyangenapkik g;onuao I do not love those two
nagligetyangenavekik becsuse thou doet not love those two
nagligetyungemagik because he does not love those two

n-sltgotynuommglkn(lml.) " he does noct love those two
- Dual ~
nagligetyangenaptekik because we two do not love those two
nagligetyungenaptekik because you two do not love "
nagligetyungemakik because they two do not love "
Tiate t ; Plural -
nag ligetyungenaptekik because we do not love those two
nagligetyangena ik because you do not love "
nagliget yangematekik beocause they do not love "
nagligetyangenamekik (Rel.) " they " ”

X- These negative forms can be contracted as in other
places where the negative verb ie used ©.8. naglegingenapko

beomse I do not love him; naglegi
B i, Y W s aglegingenaveook, because thou
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ot napkit because 1 do not love them
:::ﬁzotmumu beoause thou doet not love them
nagligetyangemagit because he doee not love them
nagligetyangenamegit (Rel.) because he does not love them
t yang ena; to!;k : because we two do not love them
:g}gtyun‘m’ ekik because you two do not love them
nagligetyangemakik Aaeay beoause they two do not love "
- Plur -
nagliget ena ik because we do not love them
ugu:ot;:\'smnw.‘ﬂ because you do not love them
nagli ge tyang ema ”k because they do not love them
wllﬂtymmg}k » because they do not love them
nve. orm

nagligetyangeminga
nagligetyangemftit

nagligetyangenfitegook

nagligetyangenditi

1getyangemitegoot
na gl4getyangendteg

nagligetyange: L)

beocause he does not love me
because he does not love thee
because he does not love us two
becsuse he does not love you two

Plural-

because he does not love us
because he does not love you

Relat ive Inverse Form

nagligetyangenami
n:glfgoty:gonmm

nagligetyungenamet :gook

nagligetyangenamet

because he dces not love me
because e does not love thee
because le does not love us two
because lie does not love you two

- Flural-

nagligetyangenametegoot

nagligetyungenamese

because hny does not love us
because re does not love you

- The firet and Second Persons -

Firet person eingular and 2nd persons sing. dual & plural
nngIIEo!ynngonupiIE because I do not Ewo thee

nagligetyangenaptik because I do not love you two
nagligetyangenapt inga because you two do not love me
nagligetyangenapse because I do not love you
nagligetyangenaps inge because you do not love me

Second person singular and first pereon sing. dusl & Plural
ugnsofyungmnvingn because thou dost not love me
nagligetyangenapt eg ook because thou dost not love us two
nagligetyangenaptekit because we two do not love thee
nagl igetyangenapt egoot because thou dost not love us
nagligetyangenapt egit because we do not love thee

lst persons dual and plural and secomd persons do.
nagligetyangenapt 1% because we two do not Iove you two
nagligetyangenapt egook because you d0 not love us {:o
nagligetyangenapse because we do not love you
nagligetyangenapteroot because you do not love us

2nd persons dual and plural and firet ergons do.
nagligetyang enapt egoot cause you two do not love us
nagligetyangenapti because we do not love you two
nagligetyangenapt egook because rou do nct love us two
ugugctyn%onnpn because we two do not love you

ense and Negation. The time and negative
particles are Inserted as In the intraneitive form of

subjunctive mood as,

o

Past Tense
~SThg. -
nagligelautyangenapko because I did not love him

nagligelsungenapko
nagligelautyangenaveook because thou didst not love him
nlcllgelautyungsmgo abecause he did not love him
nagligela utyang ename ook (Rel.) becauee he did " »

~ Dual -

nagligelautyangenapteko

because we two did not love him

-




T‘

nagligelsutyangenapteko because
nagligelsutyangemako because
- Plurel -~
nagligelautyangenaptego because
nagligelautyang enapsecck  becauee
nagltgci:uttymgonmkn:tyook gnuuu
nagligelautyangemeko ecause
"y v n‘!Imnl Ohiecnn Form
- Jing.
nagligelautyang enapkik because
negligelautyangenavekik becauee
nagligelautyangemagik because
nqligulmtynneenuogumtli!;:.) "

- Dual -
nagligelautyangenaptekik  because
nagligelautyangenaptekik  because
naglizel autyangemakik because

-~ Plural -
nagligelautyangenaptekik because
nagli gelautyangenapeekik because
nagligelautyangematekik becai se

"

nagligelautysngenamekik (Rel.)

you two did not love him
they two did not love "

we d4d not love him

you did not love him
they d1d not love him
they did not love him

1 414 not love thoee two

thou didet not " "

he did not love thoee "
" " "

we two did
you "
they "

not love those "
" "

we did not love those two

you did not " "

they "
"

" "

Plural Objective Form

nag ligelautyang enapkit ‘bec aise
nagligelautyangenavekit because
nagligelautyungemagit because

naglipel sutyangenamegit (Rel.) "
- Dual -

nagligelautyungenaptekik because
uagligolautyangenuptekik  beceuse
nagligelautyang emakik becu use
- Plural -
nagligelautyangenaptegik  because
nagligelautyangenapeegik because

nagligelautyungemategik because
nagligelautyangenamekik (Rel.) "
Inverse Form
Sing.-
because
because
Dual -
because
because
- Plural -
nagligelsutyangemategoot
nagligelautyungemiase

nagligelautyungeminga
nagligelmtyungematit

nagligelautyungemitegook
nagligelsutyangema tik

because

Relat ive Inverse Form

~ 9ing. -
nagligelsutyangenaminga g bec auge
nagligelaut yungenametit because
Dual
nagligelautyangenametegook because
nagligelautyangenametik because
~Plural
nagligelautyungenametegoot because
nagligelautyungenamese because
The firet amd secand

ingulsr and second
nagligeTautyungene

T 414 not love them
thou didst not love them
he did not love them

"

we two did not love
you two d1d not
they two "

them
"

we d41d not love them

you 414 not love them
they did not love them
they i 2

he
he

a4
dia

did
aia

love
love

not me

not thee
he
he

love
love

not
not

us two
you two

he
he

did
did

love
love

not
not

us
you

he
he

daia
dia

not
not

love me

love thee
he
he

did
dia

net
not

love
love

us two
you two

he did
he daid
persons

love
love

not
not

us
you

duel & plural

ersone sing.
because T d1d not love ee

nagligelautyangenaptik becausc I d1d not love you two
nagligelautyungenapt inga becuuse ou two did not love me
nagligelautyang enaps o because I 242 not love you
nagligelnutyungenupeinea because rou did nct love me

- 2nd pereons eirgular and firct persors eing.

A el ki dual and plu
nagligelautyungenavings hecause t hou 8t not love m
mgllgolautyur@cmpugook becsuse thou didst not lo*g '\:: two
nagligelautyangenaptelit bucausetwe * .0 €12 nct love thee
negligelautyungenapt egoot becaust thou didst not love us
nagligelautyungen pt egit becauee we 41d not love thee
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70 lst persons dusl and plural end eecond persons &c.

nagli gelau tyungenaptik because we two did not lov: you
WO .

nagligelasutyangenaptegock because you two did not 10:0 ue
WOo.

nugligelautyangenapse - because we did not love you
nagligeleutysngenaptegoot - because you did not love us
Seomd persons dual and plural and first perscns do.
nag ligeleutysangcnap! oioo ecause you two did not love us
nagligelautyungenapti becsuse we did not love you twe
nagli gelsutyangenapt egook because you 4id not love us twe
nagligelaut mgonnpse because we two did not love you
- 7{9 future tenses &c. are reguler as, -

Future
nagligeneatyungenapko TBecause I will not or shull rot love
fd him.
nagligeneat yangenaveook because thou wilt or ghelt not "

11 nagligeneat yangemago because he will or shall not love him
4] nagligenestyungenameook (Rel.) " he will " "

i Variations of future.first form
i nagligeyoratyungenapko btecause I will or shall not love him
| nagli geyomatyanpenaveook becaiee thou wilt or shalt " .
e nagligeyomat yangemago becuuse he will or ehall not "

nagligeyomatyangenameook (Rel.) "
. Second Form.
nagligelatyangenapko because I will or shall not love him

i
] nagligelatyangenave ook because thou wilt or shalt not "
I nagligelatyangemago because he will or shall not "
| nagligelétyangenameook (Rel) 3 4 »
1 Potential Form.
| nagligeongnat yengenapko beceuse 1 cannot love him
1 nagligeongnatyangenaveook because thou canst not love him
| nagligeungnat yangemago because he cannot love him
| nagli geongnatyungename ook (Rel.) " . L
| Optative Form
| nag 14 g eyomat yangenapko ecause I do not wish to love him
nagli geyomat yang ena veook because thou dost nrt wish to "
nag 11 geyomat yang emago because he does not wish to "
nagligeyomatyangename ook (Rel.) " 9 "
Second form of Subjunctive Mood
= so‘ Toves hir-
~3ing. -
nagligegoopko If I love him
nagligegooveook if thou loveet him
naglegikpago if he loves him
nagligegooneook (Rel.) if he loves him
- al -
nagligegoopteko if we two love hir
neag 14 gegoopteko if you two love hir
naglegikpako if they two love him
- Plural -
nagligegooptego if we love him
nagligegoopseook if you love him
naglegikpatyook if ghcy love him
nagligegooneko (Rel.) if they love him
‘ Dual obioonvo orm.
‘ ~ing. -
nagligegoopkik If I love those two
nngligagoovekn if thou lovest those two
naglegikpagik if he loves those two
nagligegoonegik if he loves those two
nagliy, tekik ) Du-i v
zligegoopte if we two love those two
nagligegooptekik if you two love those two
naglegikpakik if they two love those two
nagld gegoopt okik B plui-;l- 1
we
nagligegoopeekik Ton aes oy

if you love those two

!




naglegikpatekik if they love those two
n:‘éligesgononk (Rel.) if they love those two

Plurel Objective Form.
nagligegoopki 1T T Tove then

agligegoovegit if thou lovest them
:uglcgigpugzg if he lovee then
nagligegoonegit (Rel.) if he lovee them
- Dual -

:11 geg ooptekik if we two love them
::tf-;llgegoo:tokik if you t:o lgn t)tx:m

legikpukik if they two love them
TR BRI - Mm'nl-r & a3
nagligegooptegik if we love em
n:‘élige oopsegik it {ou love them
naglegikpategik 1f they love them

nagligegoonekik (Rel.) if they love them

Inve: Form
T=STng.~
naglegitpinga if he loves me
n.él:git:ut if he loves thee
a el e t
naglegitpategook if he loves us two
n:glogﬂpitlg if he loves you two
- plural-
naglegltpétegoot if he loves us
naglegitplise if he loves you
Relative Inverse Form
nagligegooninga ‘f he loves me
nagli gegoonetit 1§ he lovee thee
« Dual-
nagligegoonetegook if he loves us two
neglegegoonetik if he loves you two
- Plural-
nagligegoonetegoot 1f he loves us
nagli gegoonese if he loves y

ou
~ The first and Second Persone -

lst person sn uler &nd 2nd persone alrﬁ. dual & plurel
nagli gegoopkit IT T Iove thee

nagligegooptik i2'1 love you two
nagli gegooptinga if you two love me
nagligegoopse if 1 love you
nagligegoopeinga if you love me
2nd person singular and firet persons sing. dusl & plural
nagligegoovinga IT thou Tovest me
nag 11 gegoopt egook if thou lovest us two
nagligegooptekit if we two love thee
nagligegooptegoot if thou lovest us
nagligegoopt egit if we love thee
let_persons dual and Plursl and second persons do.
nagligegoop we two love you two
nag 11 gegoopt egook if you two love us two
nagligegoopse if we love you
nugligeggoptsgoot if you love us
2n ersons dual and plurel and first persone do.
nagligegooptegoo T2 you two love TaJ
nagligegooptik if we love you two
nagli gegooptegook if you love us two
nagligegoopee if we two love you
Paat Tence
nagligelauroopko 1 loved him
nagligelaurooveook if thou loved him
nagligelaukpago if he loved him
if he loved him

negligelaurooneook (Rel,)
Du

al
nagligelauroopt eko if we two loved him

mglizeluuroogtoko if you two lovedhim

,nag ligelaukpako if they two loved him
Plural

nagligelaurooptego if we loved him

nagli gelauroopseocok if you loved him

nagligelaukps tyook if they loved him

n
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nagligelaurooneko (Rel.) I1f they loved him
Dual Objective Form

nuuligolnurooptﬁf'
nagligelaurcovekik .
nagligelaukpagit

nagligelsuroonegik

Duul
nagligelaurooptekik
nesligeluurooptekik
nusligelaukpakik

Plurul

oved those two
1f thou loved those two
if he loved those two
if he » L

if we two loved those two
if you two .

na:1{ elaurooptexik T2 we loved those two
Slig s

nagligelauroopsecikik
nagligelaukpatekik

nagligelauroonekik (Rel.)

if thay two W
if you .
if they " "

Plural Objective Form

e | py

nagligelauroopkit
nagligelauroovegit
nagligelaukpagit

If I loved them
if thou loved them
if he loved them

nagligelauroonegit (Rel.) if he loved thm

nugligelaurooptekik
negligelaurcoptekik
nagligelaukpukik

Dual -~

if we two loved them
if you two loved them
if they two loved them

- Plural=-

nagligelaurooptegik
nu;ligslaurooguo ik
nagligelaukpa og k
na-ligelauroonekik

if we loved them
if you loved them
if they loved thenm
if they loved then

Inverse Form

nagligelaukpinga
nagligelaukpatit

nagligelaukpitegook
nagligelaukpatik

e loved me
if he loved thee

Dual -

if he loved us two
if he loved you two

- Plural-~

nagligelaukpategoot
nagligelaultpase

nagligelaurconinga
nagligelauroonetit
nagligelauroonetegook
nagligelauroonetik

if he loved us
he loved you

it
Relative Inverse Form

e loved me
if he loved thee

&
if he loves us two
if he loves you two

- Plural-~

nagligelauroonetegoot
nagligelauroonese

if he loves us
if he loves you

- The firet and second persons ~
- Pfirst person singular and 2nd persons sing.
and Plural

nagligelauroopkit
nagligelaurocoptik
nagligelaurooptinga
nagligelauroopse
nagligeleurocopeinga

17 T Toved thee

if 1 loved you two
if you two loved me
if I loved you

if you loved me

= 2nd prsons singular and lst persons sing.

and plural -
nagligelauroovinga I; thou loved me

nagligelaurooptegook
nagligelaurooptekit
nagligelaurooptegoot
nagligelaurooptegit
- first persons dual

nagligelaurooptik
nagligelaurooptegook
nagligelauroopse
nagligelaurooptegoot

if thou loved us two

if we two loved thee

1f thou loved us

if we loved thee

d plurul and second per
1f we two loved you two
if you two loved us two
if we loved you

if you loved us.

dual

dual

sons do.
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- 2nd persons dual and plursl and lst persons do.-

nagligelaurooptegoot if you two loved us

1igelsurooptik if we loved you two
::gligchurooptcgook if you loved us two
nagligelauroopse if we two loved you

The other forme are regulsr as -

Puture
nagligenearoopko Y7 I will or shall not love him
nagligenearooveook if thou wilt or shalt not "
nagligeneakpago if he will or shall not love "
naglinearooneook (Rel.) if he will or shall "
- Yariations of future - first form -

nagligey ‘oopko I wiIl or ehall not love him
nagligeyomarooveook if thou wilt or shalt "
nagligeyomikpago if he -11} or shall ':

nagligeyomagooneook (Rel.)
Second Form
T IIwl

nagligeléroopko will or shall not love him
nagligelarooveook if thou wilt or shalt "
nagligelakpago if he will or shall "
nagligelarooneook (Rel.) s o
Potential Form
nagligeongnaroopko 1T I am able to love him
nagligeongnarooveook if thou art " "
nagligeongnakpago if he is B e
nagligeongnarooneook (Rel.,) " " "

Optative Form
nagligeyomagoopko wish to love him

nagligeyomagooveook if thou wishest to "

nagligey ago if he wishes Lo
nagligeyomagooneook (Rel.) o .
Negative Form
'—K—sr_. Tg: ~
naglegingegoopko If I do not love him
naglegingegooveook if thou dost not love him
naglegingepago 1f he does not love him
naglegingegooneook (g:li) if he does not "
- Dual-
naglegingegoopteko if we two do not love him
naglegingegoopteko if you two do not love him
naglegingepako if they two do not love him
- Plural-
naglegingegooptego 1f we do not love him
naglegingegoopseook if you do not love him
naglegingepatyook if they do not love him
naglegingegooneko if they do not love him
Dual Objeotive Form
naglegingegoop! 0 not love thoso two
naglegingegoovekik if thou dost not love those two
naglegingepagik if he does not love those two
naglegingegoonegik if he does not »

- al -
naglegingegooptekik if we two do not love those two
naglegingegooptekik if you two do not love y
naglegingepakik if they two do not love "

~ Plural-
naglegingegooptekik if we do not love those two
naglegingegoopeekik if you do not love those two

naglegingepatekik if they 4o not love those two
naglegingegoonekik Af they do not love those two
- Plural Obinonvs form-
naglegingegoopkit I do not Tove them
naglegingegoovegit if thou dost not love then
naglegingepagit if he does not love them
B "

naglegingegoonegit (Rel,)
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« Dual -
mezlegingegooptekik If we two do not love them
naglegingegooptekik if you two do not love them
naglegingepukik if they two do not love them
=~ Plural-
naglegingegooptegik if we @0 not love them
naglegingegoopeegik if you do not love them

naglegingepategik if they do not love them
nzglugingugooneknmel.) if they » .
Inve Form
s, %)
naglegingepings If he doee not love me
n:gloginge::rt‘ft {f he doee not love thee
- Dual -
naglegingepitegook If he does not love us two
naglegingepatik If he does not love you two
- Plural-
nazlegingepategoot If he does not love us
naglegingepise ‘f he does not love you
Relative Inverse Form
-~ 3ing. -
naglegingegooninga If he does not love me
naglegingegoonetit If he does not love thee
- Dual -
naglegingegoonetegook If he does not love us two
naglegingegoonetik If he does not love you two
- Plural=-
naglegingegoonetegoot If he doee not love us
naglegingegoonsse if he does not love you

- The firet and second persons -~
1st person eingular and second persons sing, dual

and Plural
naglegingegoopkit If T30 not 1ove thee
naglegingegooptik If I do not love you two
naglegingegooptinga If you two do not love me
naglegingegoopsee if I 46 not love you

naglegingegoopeinga If you do not love me

2nd pereon singular and 1ls* persons eing. dual

_ ... and Plursl

naglegingegoovinga I ou Jost not love me
naglegingegooptegook 1f thou doat not love us two
naglegingegooptekit if we two do not love thee
naglegingegooptegoot if thou dost not love us
naglegingegooptegit if we do not love thee

- let porsons dual and plural and second perecns do.-
naglegingegooptik T¥ wo two do not love vou twp
naglegingegooptegook if you two d¢ not love us two
naglegingegoopse if we do not love you
naglegingegooptegoot if you do not love us

- 2nd persons dual and plural and first persons do, -~
naglegingegooptegoot {f you two do not love use

naglegingegooptik if we 4o not love you two
naglegingegooptegook if you do not love us two
nuglegin[-rgonp;e if we two 4o not love you
ense and Negation

= 3ing.-
nagligelaungegoopko If I 414 not love him
nagligelaungegooveook 1f thou didst not love him
nagligelaungepago if he did not love him
nagligelaungegooneook (iel.) if he did not love him

- Dual -

nagligelaungegoopteko 1f we two did not love him
nagligelaungegoopteko 1if you two did not love him
nagligeluungepuko if they two d41d not love him
- Plural-
nagligelaungegooptego 1if we did not love him
nagligelaungegoopseook 1f you 4id not love him
naizligelaungepatyook if they d1d not love hinm
rugligelaungegooneko (Rel.) 1f they d1d not love him




Dual Objective Form

nagligelaungegoopkik 1f 1 444 not love those two

nagligelaungegoovekik if thou 4idet not love thosc

nagligelaungepagik if he 31d not love those twc

nagligelamungegoonegik Luﬁell.) if he 444 not love those twe
« Dusl -

nagligelaungegooptekik if we two 414 not love thoee two
nagligelaungegooptekik 1if you two & y
nagligelaungepakik if they two "
- Plural- .
nagligelaungegooptekik 1f we 414 not love those twe
nagligelaungegoopaekik  1f you did not .

nagligelaungepatekik ( 1“) t:oi did ngt x
nagligel sungegoonekik(Rel,) 1 hey 414 not " "
Loias Brlurnl Objective Form,

= Sing.-
nagligelaungegoopkit i1f I 414 not love them
nagligelaungegoovegit if thou didet not "
nsgligelaungepagit if he 444 not love thew
nagligelaungegoonegit I(hr:a%.)

- Dusl -

nagligelaungegooptekik 12 we two d1d not love thanm
nagligelaungegooptekik if you two did rnot love them
nagligelaungepakik if they two did not b

= Plural-
nagligelaungegooptegik if we d4id not love them
nuzligeluungegocpaegik if you 414 not i
nugligelaungepategik if they . .
nagligelaungegoonekik (Rel.) if they »

Inverse Form
nagligelaungepngs 17 he 244 not love me
nagligelaungepatit B if he did not love theeo

8

nugligelmngapltoiook if he did not love
nazligelaungepdti if he 414 nct love yo

- Plural-
nagligelaungepategoot if he 4id not love us
nagligelaungepise if he 414 not love you

Relative Inv Form

~9irg.~

nagligelaungetgooninga If he 41d not love me

nagligelasungetgoonetit if he 414 not love thea
- Dual -

nagligelaungetgoonitegook If he did not love us ¢
nagligelaungetgoonetik if he 414 not love you two
Plural-
nagligelaungetgoonitegoot 1f he did not love us
nagligelaungetgoonese if he 4id not love you
-~ The firet and second persons -
- let persons singular and 2nd pereons sing. dual
plural

nagligelaungegoopkit I¥ T 313 nct Tove thee
nagligelaungegooptik if 1 d1d not Jove you two
nagligelaungegooptinga If you two 444 not love re
nagligelaungegoopse I£ 1 214 not love you

nacligelaungegooyeinga
- 2nd pereon singul

£ You did not love me
r and let percons sing.
: Ilural

nagligelaunges ¥ thou st not
nagligelaungegooptegock 1f thou 3i{dst not
nu;ligelaungegooptekit if we two did not
nagligelaungegooptegoot 1if thou didst not
nazligelaungegoortegit if we 444 not 1

- 1lst persons dusl and plursl and se

nagligeluungegooptik ¥ we two d1d not love ° ,
narligelaungegooptegook 1f vou two did not love u
nagligelaungegoopse if we 414 not love you

nagligelatingegooptegoot it you did not love ug
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Jacs:.

- 2nd pereons duel snd plural and lst persons do.-

egooptegoot 1if you two did not love us
::i}g:i:‘::l:oo;ti{ 1f we 414 not love you two
magligelaungegooptegook 1if you did hot love us two
nagligelaungegoopse if we two did not love you
The future, Potential and Optative forme are

! regular ae,

ure
1ligeneangegoopko T7 T will or shall not love him
:zligcmmgegooeoook if thou wilt or shalt not love him
nagligenesngepago if he will or shall not lgu him
nagligeneangegooneook (Rel.) if he will »
~ Variations of future - first form -

nagligeyo oopko w or srall not love him
n:gngogomuns ooveook if thou wilt or ehalt »
nagligeyomangepago if he will or shall ) .
nagligeyomangegooneook (Rel.) if he will or shell "

' ~ Second Pi? -

nagligellngegoopko will or shall not love him
nagligeldngegooveook tf thou wilt or shalt " o
nagligelangepago if he will or shall " o
nagligelangegoone ook if he will " " "

N Potential Form s 5 & S
nagligeongnangegoopko I T an not able to love him
nleligcon@:'r‘%ogoonook if thou art mot »

nagligeongnangepago if he ie not able to " o
nlcligaongn:n‘éegooneook (Rel,) 1f he 18 not able "

Optative form
nagligeyomangegoopko “I¥ T 46 not wish to love him

nagligeyomangegooveook 1if thou dost not wish

nagligeyomangepago if he does nct wish »

nagligeyomangegooneook (Rel.) if he does not " »
~ The Infinitive or Participial Mood -

nagligelugo "§ to love or loving him
negligelugo thou " ”

nngllgolt;'ﬁo he » "
~The dual snd plural are the same -

Dual Objective Form
nagligelugik 0 love or loving those two
" "

nagligelugik thou
nagligelugik he 9 L
dual end glurhl do.

Plurel Objective Form
nagligelugit ToTove or loving them
nagligelugit thou " "

" "

nugligelugit he
3 dual end plural do.
Inverse Form
- Sing.~>

nagligelunga he to love or loving me
nagligelutit 5 hg to love or loving thee
- Dual -
nagligelunook he to love or loving use two
nagligelutik he to love or lcvlng you two
~ Plural-
nagligeluta he to

love or loving use

naglipeluse he to love loving p
~ The first and s i, s

or
gcond persons -
let person slrgular and 1et persons ein

. 4a i
nagligelutit 1 to love or loving eg.. PR
nnglizclutik I to love or loving you two
nazlizolunga you two to love or loving me
r.ugligeluao I to love or loving you
naglirelungs ) you to love or loving me

= &rd porson eingular amd 1st persons eing.
L dual & plural
::L'ﬁl;:i::i“k “Thou TO_Imﬂrs me
¢ oo
ekt thou to love or loving ur two

we two to love or loving thee

ﬁ

n

nt
n




ligeluts thou to love or loving ue
””M:»m&::o we to love or loving thoe
lst o:o: dual and plural and oooo& reon do.

neg ove or loving you two
sgw»wouﬁ,oow you “twn 4 love or loving us two
nagligeluse we to love or loving you
nagligeluta . you to love or loving us

- 2nd persons dusl and plural w:,_ let :.uouu

pUNTY ou two ving
M“W“wnwcn; w.u to woqo or loving you
nagligeluncok you to love or T.,...:P:n two
nagligeluse we two to love or loving
Negative Form
=SIng. -

nagleginnago or nagligetyennago, I not loving or not to love

him
nagloginnago or nagligetyennago thou " . »
nagleginnago or nagligetyennago he " . "
dual and E.:IL do.

Dunl Objeotive form

nagleginnagik or nagligetyennagi I not loving or not to love
those two
naglaginnagik or nagligetyennagikx thou % .
uvmpom»::wﬁ.w or nagligetyennagik he " . o
pawrul do.
Pliral Objective
naglegirnagit or nagligetyennag irg or not “ love

:rewaw»n::ﬁ»» or naglizetyenna; thou » e
n-ewnm»::cw or nig :mon««osunn: he » Ly
uel and plural do.
Trunsitive qm..u Second nc= ation
Arehoktokpa, - eaches
This differs tuf TZ: from \:ua conjugaticn. Tens«
ie formed &8 in the intrarcitive verd ooou.,:;.,. Examples
are here given in each mood.
The Indiceative Mood
~ Fresent Tense-

(Toosakpara)

Arehoktokpara I teach him
(Toosakpat)

Arehoktokpat thou teachest him
Soon-grw

Arehoktokpa he teuches hinm

Inverse Form

(Toosskpingu)
:ezow»nxwm: he teuches me
Tooeakpati

Arehoktokpatit Tha $ient F he teaches thee
- (] ret and second par -

(Toosakpagit) s

Arehoktokpagit I teuch thee

(Toosakpaptik)

Arehoktokpaptik H 2.3, you twe

{Toosalaukpara) o

arehoktolavkkuru I taught hin
(Toosalaukpat)

Arehoktolaukkut thou taught him
Socurwpcari .

ArehoZtoluukla

e taught hin
Inverse Form
Toosalau sz.,:_ ———
Arehoktokputtin
:oon-r.cxbw it
t

Arehoktolauk

he taught me

- uc;

ho taught thee
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= Piret and Seoond Persons -
(Toosslaukpagit)

ohok{o‘ll;u ﬁ I tapught thee
Toosslaukpa!
Arlhoktohuknptﬂ 1 taught you two
Hegative Form
Fresent Tense
Toosatyangelars
lrohoklutynl laras I 4o not teach him
Toosat e
unbok{::;mgoh\ Thou dost not teach him
toosaiymgels
luhok{utgmg-h he does not teach him

Inverse form

toosat ©18n,
u:hok ugu cﬁu- be doces not teach me
b - "t“.ﬁti!ut he does not teach me
& e doe
S E w;iut and second persons -
sat L)
:gzh:k‘mm:g it I do not teach thee
toosatyangelapti
arehoktutyangelaptik I 40 not teach you two
ense
toosalautyungelers

srehoktulautyangelara I 414 not teach him
toosalautyangelat

arehoktulautyangelat thou didet not teach him
toosalautysangela

arehoktulsutyangela he 414 not teach him.

s Avis . nverse Fomm

cosalau °

lnhoktuli%nnio e he 414 not teach me
1tit

toosalasutyange
srehoktulautyangelatit he 414 not teach thee

~ The firet and Second persons -
toosalautyangelagit .
nrahoktullutynngohgit 1 414 not teach thee
toosalasutyangelapti
arehoktulautyangelaptik I d4d4 not teach rou two

Interrogative Mood
®

arehoktokpara? Do I teach him?
arehoktokpéook? Doat thou teach him?
arehoktokpa? Does hé tesch him?
. Inverse Form .’
arehoktokpa 68 he teaoh me”
arehoktok; he teach thee?

Does
~ The first and Second persons -
arehoktokpagit? “ Do T teach thee”

arehoktokpaptik Do I teach you two?
arehoktokpetinga Do you two teach me?
Pest Tense
arehoktolaukkara? DI I teach him?
arehoktolaukkaeook Didst thou teuch him?
arehoktolaukka Did I teach him?

Inyeree Form
arehoktolaukkinga DI he teach me?

arohoktolaukkatit Did he teuch thra?
- The first and Second Persons =
arehoktolaukkagit Did I teach thee?
srehoktolaukkaptik Did I teach you two?
urehoktolaukketinga Did rou two teach rme?

Negative Form
resent Tense
arehoktutyangelars? not teach him?
arohoktutysngelat? Dost thcu not teach him?
arehotutvangela® Does he not teach him”
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rehoktutyungelinga Doee he not teack me?
:r:!ﬁoltut;y':nglll:ﬁt Does he not teach thee?
« The firet and Second persons -
arehoktutyangelagit Do I not teach thee? "
arehoktutyangelaptik Do I not teach you two?

archoktutyangeletinga Do you two not teach me
Papt Tense
archoktulautyengelara? Did 1 not teach him?
arehoktulsutyungelat® Didst thou not tesoch him?
arehoktulautyangela Did he not tesch him!
Inveree Form
nrahoktulwtyn‘olﬁ_ & DIJ ho not teach me?
arehoktulautyangeliatit Did he not teach thee?

- %o firet and second persons-
arehoktuleutyangelagit? Did I not teach thee?
arehoktulautyangelaptik Did I not teach you two?
crehoktuhutyﬁnﬁhumn Did you two not teach me®

e Imperative licod
Firet person wan¥ting.

Toosalancok teach

arehoktolaunook teach thou him

toosagleook

arochoktoleook Let him teach him
- Plural -

toosaglavoot

arehoktolavoot Let us teach him

toosakseoolk

arehoktokseook teach ye him

toosaklityook

arehoktolityook Let them teech hir
Inverse

toosaglinga -

arehoktolanga Let him toach me

toosaglatit

arehoktoldtit Let him teach thee

~ The first and sccond pereons -
toosaglagit

arehoktorlagit Let me teach thee

tco.nglnptl

arehoktorlaptik Let me teach you two

tconktingu

arehoktoktinga Ye two teach me

toosaglapse

arehoktorlapse : Let me teach you

toosaksinga

arehoktokeinga Teach ye me.
Subjunctive Nocd Firset Form

toosarapko

arehoktorapko because I teach him

toosaraveook

arehoktoraveook because thou teachest him

toosangmago

arehoktongmage because he teaches him

toosarameook

arehoktoramecock (Rel.) becaues he "

Inverse ¥Form

toosangminga .

areho! onfm!ngn becuuse he teurhes me
atit o

toosan, becuuse thee
arehoktongmfitit becuuse n L
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Relative Inverse Form

Toosaraninga
lrehoktoraginga because he teuchee me
toosarametit
ktorametit because he teaches thee
SRS - The first and Second Perscns -
toosarapkit
nrehoktgrapkit because I teach thee
toosaraptik _
arohoktoraptik because I teach you two
Past Tense
toosalaurapko
arehoktolaurapko beceuse I tuught him
arehoktolauraveook because thou tuuitt him
urehoktolaungmago because he taught him
arehoktolaurameock because he tuught him
Inverse Form
toosalaungménga
arehoktolaungmanga because he taught me
arehoktolaungmatit becsuse he taught thee

Relative Inverse Form
toosalauramings
arehoktolauraminga because he taught me
arehoktolaurametit because he taught thee
- The first and second persons -

toosalaurapkit

arehoktolaurapkit because 1 taught thee

areholrtolauraptik because I taught you two
Negative Form

arehoktutyang enapko ecause I do not teach him

arehoktutyungenaveook because thou dost " L2

arehoktutyangemago because he does not =

arehoktutyangemameook (Rel.) "

Inverse Form
arehoktutyungeménga because he does not teach me

arohoktutyangematit

hecause he does not i thee

Relative Inverse Form

arehoktutyangenaminge
arehoktutyungemametit

ecauvee he does not teach me
because he does not teach thee

~ The first and second persons

arehoktutyangenapkit because I doc not tcach thee
arehoktutyangenaptil because I do not teach you two
Past Tense

arehoktulautyangenapko because I did mot tesch him

arehoktulautyangenaveook

arehoktulautyangemago

arehoktulautyangenameook (Rel.) "

3 thou didst not" L
" he did not L4

_Inveree Form
arehoktulautyang emangs — because he did not teach me
"

arehoktulautyangematit

because he did not

Relative Inverse Form

arehoktulautysngenam rga
arehoktulautyung emaemetit

ecause he did not teach me
" "

- The first and Second Persons -

ar elxoktuluutyungenupkif.
arehoktulautyung enaptik

"
Second Fornm of Subjunctive liood

because I did not teuch three
& you two

archoktoroopko
arehektorcoveook
arehoktokpugo
arehoktorooveook (Rel.)

erehoktolkpanga
arehoktokptit

arehoktor onings
arehsktorocnetit

Present Tense

if I teach hinm

if thou teechest him
if he teaches him

if he teaches hin

Inverse Form
1¥ Ye teuches me
if he teuches thee
Relitive Inverse Form

e teaches me
if he teaches thee




- Piret and Second persons -
arehoktoroopkit 1fPI tesch thee
arohoktorooptik if T teach you two
arehoktolsuroopko 1f 1 taught him
arehoktolaurooveook 1f thou taught him
arehoktolaukpago if he ‘ta'cght h'i'n
arehoktolaurconeook (Rel.) if he

Inverse Form
arehoktolaukplnga 1T he taught me

ehoktolaukpatit if he taught thee
- - Relative Inverse Form "
arehoktolavrooninga e taught me
arehoktolauroonetit if he taught thee
~ The first and second persons -
srehoktolauroopkit If I taught thee
arehoktolaurocoptik if I teaught you two
Negutive farm
Tresent !'on;c ek Ak
arehoktongegoopko If I1d0 not teac m
nrchohmgagoogcook If thou dost not teach him
arehoktolaungepago if he does not tucs him

arehoktongegooneook (Rel.) if he does not
Inverss Fornm
arehoktongeplinga 17 he does not teach me

arehoktongepltit if he does not teach thee
Relative Inverse Form
archoktongegooninga @ does not teach me
arehoktongegoonetit if he does not teack thee
- The firet and second persons -
arehoktongegoopkit 1f I do not teach thee
arehoktongegooptik if I do not teach you two
. Past Tense
arehoktolaung egoopko I71 d1d not teach him
arehoktolaungegooveook if thou didst nct -
arehoktolaungepego if he 414 not "

arehoktolaungegooneook if he did not o
Inverse Form
arehoktolaung eplinga I He d14 not tesch me
arehoktolaungepfitit if he d1d not teach thee
Relative Inverse Form
arehoktolaungegoon ngu “Tot teach me
t

e
arehoktolaung egoonet if he did not teach thee
~ The first and second persons -
arehoktolaungegoopkit if 1 did not tesch thee
arehoktolaungegooptik if I 414 not teuch you two
The (nfinitive or Participial Mood
arehoktorlugo T t6 teuch or Teaching him
arehoktorlugo thou to teach or " b
arehoktorlugo he to tesch e

dual end plural do.

Dusl Objective Form

arehoktorlugik T°to teuch or teaching those two

reraining persons do.
Plural Objective fomm

arehoktorlugit T %o toach or teaching them

Tegative form
arehoktorngnago T not teaching or not to teach him
remainder do.

Dual Objective form
arehoktorngnagik no¥ teaching or nct to teach

tho
remainder do. oo e

Plural Obiectivo form
arehoktorngnagit not teacking or not to teach thenm




e of glnuun Yert
. The mtzyn‘:“.rlnl ve te may ve ;::iO::P
qualified by the use of the following adver

rticles. —
:2? s:mmds. ordere :im;::‘(:oh:’: 36.:2)1:3.:{1;”'
r ; nerrekovs, he i i
E: ;::t.c:tit? aglakkove, he orders, oummande him to
it. that
':ri-::a, thinke, coneiders that he does &0 :nﬂ so{u::‘
it 1 T Mok R s an Baxins, Veikovs
0; innuyoreva, :
e {:‘:tmbm; tekkoyoreva, he thinks, imagines he soes
him.
yuksareva (to verbs in second aonjuglti:n}l::::n;:,
qugmould,liﬂ = "":.:ﬁ t:oh:::&h:.to ove hil'n;
loves him; gegukss ' Sisckaarera. hb
hoktokpa, he teachee him; arehoktutuksa ’
:\rx;m to ganoh him; toosakps, he heare him, toosaktukséreva,
ht to hear him.
E. o:g?tc verbs in second cenjugation) pukp-iigonorully
oes 80 and 8o to him, as, tekkova, he oael‘ ma '
tekkovukpa, he generally eéee him; 1is acous omk
see him; erkaumava, he remembere him, orhumnvuh?l,
he generally romembcralgim);l too-hd;'pnc, he heare him,
sakpukpe, he generally hesars
:‘;"@E'Pu'“'sﬂ“. - to him, as ugngoYl, he 1:vu
m, nagligeteignakpa, he alwaye loves him; ikkarukpa,
he helpe him, ikkarukeignakpa, he alwaye helps him, he
lps him a8 usual.
ﬁ;fﬂ , docn - to him fi=st, as, tekkova, he sees hm%b
'Eev.éo‘k'ukpu ,» he sees him firet (i,e. before he saw another
person,) sennava he makes it, sennakdkps, he makes it firet.
Tignekpa does -- to him for the firet time, as tekkova,
fe Bees him, tekkotignakpa, he sees him for the first time.
Nashooakpa, endeavors to do --- to him, a8 tekkova, he )
seoe him; tekkonashooakpa, he endeavors, tries to see him;
ksuremave, he knows him; kauremanashooakpa, he endeavors
to dmow 1t or him )
seakpa, does ---- to him correctly, well, ae tekkovu, he
mﬁzﬁ'iw, tekkotseakpa, he seee him well; kauremava, he
¥nows him; kaurematseakpa, he knows it well; toosakpa,
he hears it; toosatseakpa, he hears it correctlz, well.
alloakpa, indeed does -~ to him, as okpereva, he believes
m; _o*ﬁau alloakps, indeed he believes him; arehoktokpa,
he teachos him; arel oktogalloakpa, indeed he tenches him,
Kapetps . does --- to him scon, as kauremava, he knowe
mﬁ; &u ‘enukapetpa, ke knows him soon.

*m pa_ does --- to him nc more, no longer, as
ssuma~eve, he thinks of h

im; issumagetyungnérkpa, he thinks
of him no more.
Tusnakpa , only does =--- to him, as nagligeva, he loves him;
Fumg‘ehfwannkpu. he only loves him; issumageva, he thinks

of him; issumagetuenakpa, he only thinks of him.

The dif’ferent kinds of transitive verbs here treated
of are conjugated as the verbe na ligeva and arehoktokpa.
A few examples are here glven in firet person singular.

Nerrekovura I command him to eat it
Inverse

nerrekovinga he commande me to eat it
Past

nerrekolaukkara I commanded him to eat 1t
Neﬁative
nerrekongegoopko IT I do not comrand him to eat it
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Past :
nerrekolsungegoopko If I 414 not command him to eat it
Infinitive lood
nerrekolugo to cornmand or cormanding him
to eut 1it.

The purticles may~also be Joincd together us in
the intrunsitive verd e.g.
kauremava he k;ows h‘im %
1 verbal particle nashooak.
s e h‘z‘:\:immalhognk}u he andeavore to know hin or it
with adverbial particle puk . s
kau.emanashocakpukpa he generally tries to
. know him
With future particle neak ‘
xa\gremanuhooskpuruneak;u he will usually try to
kmow him
with negative particle yuange
. kuursmanushoou‘cpungna-xtyungelu - he will not
generully try to krow hinm.
with conjunctive particle lo
kauremanashooakpungneatyangelalo, 4And he will not
genarally try to know him.

nagligeva he lcves him
with optative particle yoma
nagligeyomava he wishes to love him

with adverbial particle eignukpa )

nagligeyomateignakpa he always wishee to love him

with negative particle yange

nagligeyomutsignatyangela he does not always wish to
love him.

Of the Passive Verd

Paseive verbs are generully Tormed by the smddition
of the particles tou and you to the roots of trunsitive
verbs, the trunsitive inflection 1is also dropped, and
the verbs are then conjuguted after the manner of
intransitive verbe e.g. pouleva, he suves him;
peuleyouvok, he is saved; nagligeva, he loves him;
nagligeyouvok, he is loved, ikkarukpa, he helps him;
ikkaruktouvok, he is helped.

-~ The Passive verd is here conjugated in the

= Singulur - RS
peuloyouvoongu ar 8ave

peuleyouvoti thou art saved
peuleyouvok he is saved

or p. Pust
peuleyoulaukkoonga T was suved
peuleyoulaukotit thou wast suved
peuleyoulaukkok he wasamved

Future

polﬂoyouuukkoongn T 8hall or will be saved
peuleyouneakkoti thou shalt or wilt be saved
peuleyounesalckok . he shall or will be eaved

Negative form
peuleyoutyangelanga T am not saved
peuleyoutyangelatit thou art not saved
peuleyoutyangelak he 18 not suved

Tense & Negation
peuleyoulautyangelanga T was 1ot saved

peuleyoulautyungelatit thou wast not saved
peuleyoulsutyangelak he wus not saved

Interrogative lood
peuleyouvoongl? In T saveds

peuleyouvet art thou saved?
peuleyouva? Is he seved?

Imperative lLood.
peuleyoule Tet him be saved

§ T — e




Subjunctive Mood First Form

ma because I am saved
;::i:;;g“ug:vn because thou art saved
pauleyoungrut because he is saved
peuleyougame (Rel.) lt)acnuee he is saved
i Qa0

leyoulsurama because I was eaved
g::levoulournvn beceguse thou wast saved
pculo‘youlaungnut because he was saved

peuleyoulaurame (Kel.) because he was saved
Hegutive Form
peuleyoutyang enama ecause I am not saved

peulsyoutyungenavit because thou art not saved
peuleyoutyungemut because he is not saved
peuleyoutyungename becuause he is not i

Tense and Negation
peuleyoulautyangencma ecause I wus not saved

peuleyoulautyangenavit because thou wast not "
peuleyoulautyangemut beczuse he was not saved
peuleyoulsut yangename because he was not saved

Suhunctivo lood Becond Form
peuleysugooma am gavel

peuleyougoovit if thou art saved
peuleyoukput if he 1s saved
peulayougoone (Rel.) if he is saved
Past Tense
peuleyoulaurooma wad Auved
peuleyoulaurocovit if thou wast saved
peuleyoulaukput if he was saved

peuleyonlauroone (Rel.) 4if he was saved

Negutive Form
peuleyoungegooma ITT am not saved

peuleyoungegoovit if thou art not saved

peuleyoungeput if he ie not saved

peuleyoungegoone (%el.) if he is not saved
Tense and Negation.

peuleyoulaungegoona wae not saved
peuleyoulaungegoovit if thou was not saved
peuleyoulaungeput 1? he was hot saved

peuleyoulmngegoone (Rel,) if he was not saved
Infinitive iood

peuleyouvloonga eing saved or to be saved
peuleyouvlutit you being saved or to be saved
peuleycuvlune he being saved or to be saved

The Reciprocal Form
This is oonJugated as the rassive Verb. The
particle hattoute expressing the reciprocal action as,
Bl e

peulerhattoutevogook We two save sach other
peulcrhattoutevotik you two " .
peulsrhattoutevook they two "

-~ Plural-
peulerhattoutevogoot we save each other
peulerhuttoutevose you save "
peulerhattoutevoot they save

e ?f the Widdle Voice

This 1§ Torn 7 dropping the terminations of
purely (oxcluaively) traneitive vgrhs and aubstituting
intrunsitive terminetions instesd a8, omigeva, he hates
him; omigevok, he hates himself, peule
peulevok, he saves himself.
pronouns (oovamnik myself &c.
with this voice 0.8,

va, he saves him;
The compound perscnal
) are also often used
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meuns
dreat
fhule
River,

v sug. i 1 myse 1£ "
evoonga oovumni save
g:ﬁ"ong 1llingnik thou savest thyself
peulevok ingmenik taad he saves himself
- al -
lves
levogook oovaptingnik We two save ourse
2:31'.;'; ik 11liptingnik {ou two eave yourselves
peulevook ingmenik hey two save themselves
¢ Plurku . selves
sulevogoot oovaptingnik we save our
gnuhvoso llliplfngt:qk you save youreelves
peulevoot ingmenik they save themselves
This verb may be conjugated throughout se an
intransitive verd of second conjugation, n.’
psulegams oovumnik because I eave mysel?
psulogooms oovamnik If I seve myself %o ko,

Bxamples of Transitive Verd
Innoo®t 1IToonatik ksuremayukka, I ¥now all the

skimo; tamounga kItsuta tuktoodt sittamut, tekkelaukkavoot,
:o:ing'thu ::‘} we saw four doer; Goode okrngooptogo
kumageneakkat#goot, 1f we believe in God, he will care
for us; kaukpuf tekkodskkagit, I shall see thee to-
morrow; Goode innoo®t illoonatik peuleyomavit, God
wishes to save all the Eskimo.

Interrogative Mood
Innoodt 1lloonati uremav) n:goot? Do all the Eekimo
know us? Arehoktueye tekkolaukksook? Didst thou_ses
the ministerj innoost ulunrt arshoktongneakkegit?
¥i1t thou teach some of the Bakimo? Goode Innooet
illoonatik peulsongnakkIte? Is God able to save all
the Eskimo?

mperative Mood
3o0d1ib nagligela legiseeock, because
304 loved you, now then love yeo him; Goodib okousi ot

srehoktolaukit, teach them God's word; tamukkos ahikyst
aloukit neooverashooakvingmut, put theee partridges _
into the trading shcp; arehoktusye ikkarulauock innoost

srehoktorlugit, help the minister to teach the Eskimo.

Subjunotive Mood, First Form
300d1d innoocet 1IToona nagligegamegit ernimenik
tamounga tikketiteslaukkok innoos peuleyomavlugit,
because God loved all the Bekimo he eent his son this
vay (to the world ) wishing to save them. Goode kau
tamat kumagingmitegoot n ligetsignaglutalo, Goode
timak nagligeyuksaregalloskkavoot innoniptinne, Because
God oarea for us every day snd always loves us, ®o
#o ought %o love God in our lives.

Second Form

Soode okperegooptego vnnII!ngnuhoonroopeago, Goode
nakoreneakka egoot, 1f we delisve in God if we endeavor
to obey him, God will be pleused with us; engerokak
tille leakseokvingmitok tekko, ooveook, okouteneakkat
innoost kaktokron, tta, If thou seest the master (H.B.Co.'s
officer) who is af G.W.R. thou wilt tell him that the
Bskino are very hungry; arehoktuaye tekkogooveosok
arehoktorngneakkatit, if thou seest the minister, he
¥111 teaoh thes; innoo#t tekkegoopeegik okoutensakikase

;::‘\::omik, if you see the Eekimo you will tell them of

. - Infinitive Mood

amoungs esimavoonga Innoo¥t arehoktorlugit Jesuses

I have come this way to teach the Zskimo of%uus? c::::k'
:ugllgelu?o 1ssumagelugolo okperelugolo timak pegoovit
(11lupkut oohpirnontohsngnukkotn, loving 0d ana

thinki of him and believing in him, go ¢ thou doest (this)
thou wilt have peacs, kannok pinneaktukeouvatg® Goode
aaskorelugo? What must we d0 to please God?
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86 Varieties of Transitive
Verb
sta Goode negllgeyukearegalloakkavoot, indeed
we .ﬁlg:’g‘m to love \?gd;g(}oodo okpeksesktut kumeyiteignang-
neakkite, God will always care for the true balg._everr.‘;
(11t. thoee who believe wsell) attd tamma sennskalsuook
now then mave thut first (i.e. before something else)
tekkotignakk8ock? I8 this the first time thou seest it? .
aglatit kaurematseakk®git? Doet thou Jmow thy booke well!
The Passive Voice
peuleyougoopts Jesusib sunganut, issuaktomik )
nnonashooaroopte inucniptinne tegga tokkogooptu Gocdewut
neakkogoot, if we are saved with Jesus' blood, if we
endeavor to live well in our lives, then if (when) we
die we will go to God; tapsomunga ikkaruktoulakkat
by whom shall thou be helped?

The RooLErocal Form
n.gligorhntoutafocpfa aruktoutegooptalo innoniptinne
pidloreneskkogcet, if we love each other, and if we
help sach other in our lives, we will be happy, atta
negligerhattouteloritse, now then love (ye) each other;
innoo®t nagligerhattoutevdt? Do the Eskimo love each

other?
The Middle Voice
Innooét illunget iTmoratimen arutyangelet, kisseane
ingmenik issumagevoot, some of the Eskimo do not help
their neiﬁhborn; they only think of themselves;
: 9

arongnemik pingashooarooma, omigevoonga, if I ein
(11t. erdeavor to sin) I hate myself (am grieved with
myself. )

The Adverd

- lat Adverbs of Interrogation-
Runga? when?
Nauk? Where?
Nanep& Where 18 he?
kannok? How?
kannogle? But how?
kapsinik? how many?
elg? why?
L 2nd -~ Adverbs of Time Pregent
tima now (manns Baffin Land )
teggategga now, Just now, manakuluk 3, Land
ooblome to-day (11t. into day)
_, &rd - Adverbs of Time - Past

tImongdt Since
nootaunzetome formerl,
akkono A long zimn 8go
akkonedluk A very long time ago
sivorngane before
kingorngane arterwards
ooblik thig morning

ikpukbak or ikpukshak yesterday
ikpuksane [or ikpusane) the day before yesterday
ar

akkano _ ye
akkanipsane the year before lust
Adverbe of time Future

Cuatsearo [Ba?™fn +’by and by

manna by and b

:iﬁmck\éluk or . .
emeatrE&luk A very 1ittle while

(Cuatseakunuk) do. Baffin Land

(manakrook) presently

killame soon

koukput _ to-morrow

koukputsakput the day after to-morrow

5 Adverds of Time Indefinite

H;::ngstom“ IasoEmgoEomut for ever end ever

sometines




Ooblokut throughout the day
N Adverbs of Place
\¥kana 23 :\;ere
&ne re

::xv\in:r - there (in the north)
tarreob senneiine near the water (ses)
kanniktome near

atanut beyond
1lloonéne everywhere
Atténe below
Ongasiktomut far off
kolléne e - above

usn
Uik ST 8 little (Baffin Land)
Illoonat (Tarungmik Baffin Land) the whole
11ldnga part .
Adverbs of ﬂualit* and lianner

adyegéktomik(or adyeg a5 0 R

egéngetomik eren
:gng e right, so, thus
Ama again
Twave uickly
imalk n this menner (as one says or does)
sorglo even

9. Adverbs of A‘.‘fimatﬁn
Illa (amila#, Bafiin Just so, as you say, truly
Illale, (Amilatseak) Baffin Land. trulv, certuinly, to be

sure.
Ahila yes (used by n.rthern Eskimo)
yes .
akshoot quite right, certulnly, Just
a8 you say.
ahouna do.

10.r Adverbe of Nepution

Aggl B.I. no

(aukak) cuka

eyahat yangelak none ut all (1it. 1t has nothing)
1. Adverbs of Dcubt.

(shogurme Beffin Land] I don't know

(Atchulk) I don't Imow

(At chugle) but I don't know
Immukia perhaps

¥.B.

Many adverbs of manner &c. are expressed by
articles inserted in the verb, or by the use of verd
n the infinitive lood. See the varietiss of trunsitive
and intrunsitive verd and infinitive verb mood. When
gnawering negat.ve questions the Eskimo usc the
negutive or affimative adverbe (yes or no) in just
the opposite manner to ourselves 6.g. netsshatyungelatit?
Hast thou not got & seal? aukak, netsehukkoongs, Ko.
I have got a seal or Ah, neteehatyungelanga, yes,
I have not got a seal insteasd of yes, I have got
& seal or no, I have not got & seal,

W.B. The affirmation or negation must be looked for
in the verb not in the Adverbs of negation or
affirmation. Thic note will help one in reference to
this peculiar idiomatic formation.

g%amilu of the Adverbd N
kunga tiYkenealki¥t” en ou arrive? ern®t nanspa

Where is thy eon? Kapinik tuktunik tekkolaukkasge,

How many deer d1d rou see? EKunga tikkolaukkdt When

didet thou arrive? ikpukeak tikke laukkoonga, I arrived
yesterday; tikkencatyangelsk manna, he will not arrive
(until) by and by; ongasiktomut ineakkogoot, he will go

far away (1it. to the dietance) nerkemik mikkeyomik
peyomavoongs, I want a little food, meat; twave ekpungelerit

run thou quiekly; imak pingashooangneakkotit, in this manner
thou wilt work.
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Corjunctions

& therefore

ﬁ!g’;-ﬂ" then
The following conjunctions are affixed to the

words to which they belong:-~
Lo, and ; oovoonga, I; oovoongalo, imd 1
Le, but ; oonu, this; oonalse, Put this
tauk, also; timek, s0; timakiasuk, so alsv.
18nét, or; Oovoongs, I; Oovcongalondt, or I

A verbal csniunctive affix gdk, (he says so &and
s0) 18 also joined to words as the above e.k. N
tikkeneakkogCk, he will arrive; he says, kaurematyangelarok
ne does not know he ssys; timak, so trat is, right.

timagdk, he says so; he says it ic right; oovoonga, I,
oovoongegok, he says I.

Prepositions
Illudns neide

kangéne on the top
kollane above s
attage beneath, under
Avata outsido, around
kanniktome olose, near
akkorngane botween
kittingane in the middle
senneane by the side of
slingane in the front of
tunnoane at the back of
akkeang on the other side
sillame outwide
Oonunga (Baffin Land) seaward, downward
Samunga)
takpounga landward, upward,
niummgs and takpoungs may be used as demonstrative

pronouns and the remainder (sometimes) take cases as
possessi ve zronounc 8.g, kanganut, to the tog;
avatfgoot, hrough (the) outside; senneanut to the
side; samungat, from the sea; pangat, from the land.

Examples
Atta ilekta akkeanut, now then, let us (4 to the other
side;namut ineakkdt, whore wilt thou 807 samunga,

geaward, towards the sea; takpounga noonakut ineakkét
Wilt thou go upward through the land? ah, neakkoonga,

yes I will.

2 = The Interjections

E, BI S o oW gocd, thanke!

nnkkongmok! Tharks! How thankworthy!

! Inrukk )‘ How esd! How unpleasant
Toosoonumék How pleasant (i.e. to hear)
Alleani! How plessant

Zooran{ ! How kind. How agreocsble!

¥ala Listen!

(Ok) Behold

tekkoét (Baffin Land ) Look! Ses!

('Aulu-tesgnne!) How provoking! it is too bad!
m:?s: Danger! %

Atta now then! Come ulong (do 80 an
(tappaninmik) N How wonderful! Hwn‘ufuu e
Tappanittwatraloost ! ¥hat wonderful things!
(Alatrualpodt) Mat vexatious things!

Tedrame How surprising! How wonderful!
(He@mut ) What next! How strange!
Anean How painful!
Kappeanaktohaktaktugelloak how awful!

tax

= Synvex
In the Zskimo tongue we have not only to arrange

ut we have also to form compound worde
adverbial and other particles; syntax

words in sentences b
by the insertion of




therefore may be divided into two parts - lst the

fgrmanon o::compr‘und words; 2nd - the arrangement of
tences.

e "ro\n the formation of Compournd Words

Compound words &re Tormed by e & tion of
particles to verbal root, or the particles themselves
may be joined together as required,as, kauremavok, he
knows; kauremateeakpok, he knowe (something) correctly,
well. kaurematse eakkok, he will know (eomething)
correctly, well., %hs verdbal roots are divided into two
classes - 1st. Those ending in a vowel - Znd - those
endi in 8 .onsonant. Verbal roots ending in a vowel
hkonghu particles as follows:~

1. Many are added to the vowel, as nerrevok, he
eats; nerreneakkok, he will eat; nerreva, he eats it;
nerrekova, he comrunds him to eat it, kIvok, he comes;
kinashooskpok, he endeavors to come; kInashooarame, becuause
he endeavors to come.

2. Some add oonsonants to verbal rcot before the
addition of particles ae, kauremavok, he knows;
kaurematyangelak, he does not know; kaurematyangename,
because he doee not know; issumavok, he thinks;
issumateeakpok, he thinks well, correctly; nerrevos:, he
eats; nerretsignakpok, he slways eats; nerringorkpok,
he is tired of eating;

-2nd olase verbal roots ending in a consonunt -
These take the particles as follows:

1. Some drop their final consonants before talking the
particles, as, toosakpok, he hears; toosaulaukpok, he
heard; Eingnhoukﬁok. he works; pingashooamarikpok, he
-‘g{h ably; pingashooamarikgame, because he works

ably.

2, Some retain finel consonant, ae,okpskpok, he believes
okpektuksouvok, he ought to believe; pissukpok, he walke,
pissukpidleavok, he almost walks; pissukpidlearane,
because he almost walks. .

3. Jome ohange final consonant, as ohakpok, he speaks,
ohatyangelak, he does not sppak; ohstsesaipok, he speaks
correctly; toosakpok he hears; toosangneakkok, he will
hear; meroakpok, he climba; meroangnashooakpok, he
endeavors to climd;

On the combination of particles
These are JoIned tcgether In the Tollowing manner.
Should the final lelter of first particle be & vowel then
the other particls is attached as 1f Joined to verbal
root ending in a vowel. The opposite being the case
should the particle emd ip & oonsonant e.g.
lst Particles ending in a vowel
Root =~ Nerre
With transitive verbal infleotion
Nerreva =~ he eats it
With verbal particle ko
Herrekova - he commande him to eat it
With future Ertlclo neak
Herrekoneakka - he will command him to eut it
Example of particle which adds to final vowel -
Root - Issuma
With intransitive verbal inflection -
issumavok He thinks
#ith sdverbial particle tuenau
issumatuenauvok he only thinks.
dith negative purticle yange -

1ssumatuenautyangelak he does not enly think

2, Particle nding in a consonant
ose wnio rop nal consonant

Root - toosak
with verbal formution. toosakpok, he hears
with past tense lauk -. toosalaukkok ( or pok ) he hourd
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With adverbial partille re )
Toosalaurevok he hoard again

N r1es retaining final consonant.
. Pa'rtlictl_' Okpek TEH verbal fornution okpekpok, he believes

TO P w ;
With sdverbial particle puk.
Okpekpukpok He generally believes,
With suxiliary verbal particle tuksou
Okpekpuktuksouvok he ought generally to beliove

C. Particles chunging final consonant.
Root - ﬁ.coaﬁ

JAith verbal fornmation:
Toosak) ok he hesars
iith future tense neak:
Toosangneakkok (or pok) he wili hear
W#ith negative particle yunge
Toosangneatyungelak he will not hear
The sume formation taires place should three or more
particles be inscrted e.g.
Root issuna
With verbal formation
issumavok he thinks
With adverbisl particle tuenau
ispumatuenauvok he only thinke
With future particle neak
issunatuenauneakkok (or polk) he will only think.
With Neg. Particle yunge,
issumatuensunesatyangelak - he will not only think
With adverbisl particle tugelloak
1uumutuenauneutﬁurgettu@ollonk, Indeed he will not
only think.
Root -~ Kaurema -
With verbal formation:
kauromavok - he ¥nows.
Jith verbal particle nashooak
kuuremanashooalkpok, he tries to know
With adverbial particle puk
kauremanashooakpungnoskok, he will ganerally try
to know.
With negutive particle yunge,
kauremanashooakpungnoutyangelak - he will not
generally try to know.
“ith verbal conjunctive particie r8k, he says (8o and so)
kauremungshonnkpungneatyungelur':k he will not generally
try to know he suys.
See other exarples under varietiss of transitive and
intransitive verd
- Of the order in which rticles are placed-
lot - The verbal partloTes nashoc: . orEird erbarecs
before the adverbial as

Meroakpok climbs
With verbal particle nashooak
Weroangnashooa’ he tries to climd

With sdverbiaul particle puk,
ueroangnuahooakpukpuk he generally tries to
1imb

climb,
nerrevok he eats,
With verbal particle ork

nerringorkpok he 18 tired of eati
With adverbial partiole sfgnak Ry

nerringorksIgnakpok he is always tired of
eating.

naglikpok he loves
With verbal particle gosuk

naglegosukpok he is inel
With adverbial particle puk ORI Y Jry,

naglegosukpukpok he is generally inclined
to love.




T—*V -

8 91
2. The adverbial particles stand before the time, as,
tikkepok he arrives
L ticle ~ R
s “"?{i:ipﬁﬁiou - he generally urrives, ie uscoustomed
to arrive.

¢ ticle neak
¥ith “:?;‘i'gﬁ:\g:neakkuk (or pok) he will generally arrive

kauremavok he knowe
dith adverbial particle Seak. . .
kaurematseakpok he knows well, corrcotly.

3 1 future rticle neak . N
o knurel’;:tseamonkkok (or pok) he will ,;m..‘wu‘l, correctly
2. Tre time particles are placed before the negative ae,
tekkova he sces him
With future tense neak
tekkoneukka (or pa) He will see Lim
With negative purticle yange
g eokkoneg‘éyumehy he will not gee kim
4. Conjunctione slwaye come after verbul inflections, as,
tekkovalo And he seee Lim
tekkoneakkalo But he will see hinm
tekkonqstyungslnlou\:k ; anadheiv:xll rtzct slso see hin,
ert - The arrangenent of worde in sentences -
fndpert -Gﬁmrul Rules -
1. An intraensitive verb rust agree with ite nominative ir
number, and persor.., as,
Tamma innuk tikkepok
That Eekimg (man) he arrives
Tapkoa innok tikkepook
Those two Eskimo they (two) arrive
Tapkoa innoo&t tikkepoot
Those Eskimo they arrive.
2. Two singular nouns connected by the conjunction lo (and)
require the verb to be in the dual, as, Johnase Jameselo
audlaneakkook (or p) - John and Jaes they (two) will go
away.
3. Three or more singular nouns connected by the conjunction
lo require the verb to be in the plursl ss, Johnase,
Jameselo Josephelo audluneakkoct( or p.) - John and
James and Joseph ther will Fo away.
4. If two verbs are used (one being in the subjunctive
and the other in the Indicative llood) and each verb has
the o agent then the verb in the Subjunctive iood tukes
the ative form, as innooét kabloonanik tekkogamik
n sangneakkoot (or p), When the Eskiro see the foreigners
tho{ (vis. the Eskimo) will be pleased.
5. If two verbs are used (one being in the subjunctive
and the other in the Indicative Mocd) and the agent in one
verb is different from the agent in the other, then the
ionerul form of eubjunctive mood is used, as, Innoodt

ikkipetta, nakuksalakkogoot (or p) when th r
we wigl be pleased. <98 e o " Bine arvive

6. Singular nouns when used as agents with 4
take the genitive form, as, Goodi innoost m‘x?{?g:&é;? g:le‘b.
’],.ov;a thetEetimo.

» Jemonstrative pronouns in the singulur and 411 p ,
pronouns take the genitive form when[\mcd with ti.}i?ffv&gi h
v:‘x:;::,ia: tgpnom:bn?cugevit. that one loves then;

yipta Jesus nnoo a J
gur Savfour wishes to lag: é%%ogggtézk :slfyonuvut. . L

= Of the order of words in sentences -

The poeition of words in tke Bskimo tongue may be
changed without weakening the sense of staterment. "Thie g
particularly the case in short sentences like the foellowing :

Innungnik tekkovoonge I see an Eskimo )

tekkovoonga innungmik
Innuk tokkovuaw =0
fekkovara innuk

I see an Eskimo
do.
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or p.
Ineakkoodhga tapsomunga ¢ 4 wil)l go :o that one
apsomungs Ineakkoonga (or p. 0.
;lglung:enkok (or p)] noonapkut he will walk through
bl my land.
noonapkut pissungneskkok (or p) do.

2. Should such sentences be enla ged by the addition

of Nominsétive, Accusutive or other words then they
ena~nlly stand before the verb, as, John innungmik
1langenik tekkolaukkok (or poks. John saw some Eskimo;
innooet amashoot tamounga noonaktalingmut killeleskseok-
vingmik attelingmik tikkcgukput. a groat many Eskimo
generully come (arrive) thie wuy to the acquired land
named Little Whule River. N.B. This is rendered after
Eskimo idiom.

3. The same formation takes place should there be

several verbs in tiee viz. accusative and other words are
placed before the verbs to which they belong as,

tamna Jesuse pivluta tokkolsungmut, atatemenut tilleyougame
tamane noomtmqne tokkolguksune (or tokkolauglune,)
Jesuse, ti malliglugo okperitsearlugolo pinneakeignakta;
that one Jesus because he died for our sares, beccuse he
was sent by hig (own) father, having died here in our
land, so (we) loving Jesus, end believing well in hin,

let us ever (always) do (this).

4, The last verb in a sentence may have object words
after it cspeciully where the dative cases of nouns

come into use, as okkeaksak tessét sikkolukpettu,
ootelakliut for g) atatume iglonganut, in the autumn

when the lukee begin to freeze ?lit. when they begin to
have iee) thoy will return to their (ovm) father's house,

5. Adjectives stand after the nouns they qualify 8
1glomik kingiktomik tekkolaukkogoot, we s&m & hiLh Bouse;
suvik angenurksuk tekkolaukpara, I saw a larger knife,
- The various uses of Infinitive Wood, nominul and
Pasaive purticles &c. have already been treated of unjer

Etymology Various example > 4 g
S hei;d Ples of verb are ulso given pnder

wrich, will doubtless, be ¢ ” use to the student,







